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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

No. 1737

ACCOUNTANCY PROFESSION 
ACT

(CAP. 281)

Accountancy Board

IT is notified for general information that, in exercise of the 
powers conferred by Article 6 of the Accountancy Profession 
Act, Cap. 281, the Minister for Finance has made the following 
appointments on the Accountancy Board: 

Chairman
Mr Edgar Borg 

Members
Prof. Peter Baldacchino 
Mr David Demarco 
Mr Luke Coppini
Dr Lauren Ellul
Ms Marlene Mizzi
Ms Lorraine Vella

Secretary
Mr Martin Spiteri 

These appointments are  valid for a period of one year with 
effect from 28th October, 2025.

4th November, 2025

Nru. 1737

ATT DWAR IL-PROFESSJONI
 TAL-ACCOUNTANCY

(KAP. 281)

Bord tal-Accountancy

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, bis-
saħħa tas-setgħat mogħtija lilu bl-Artikolu 6 tal-Att dwar 
il-Professjoni tal-Accountancy, Kap. 281, il-Ministru għall-
Finanzi għoġbu jagħmel dawn il-ħatriet kif ġej fuq il-Bord 
tal-Accountancy:

Chairman
Is-Sur Edgar Borg 

Membri
Il-Prof. Peter Baldacchino 
Is-Sur David Demarco 
Is-Sur Luke Coppini 
Dott. Lauren Ellul
Is-Sa Marlene Mizzi 
Is-Sa Lorraine Vella

Segretarju
Is-Sur Martin Spiteri 

Dawn il-ħatriet huma validi għal perjodu ta’ sena b’seħħ 
mit-28 ta’ Ottubru, 2025.

L-4 ta’ Novembru, 2025

Nru. 1736

AWTORITÀ DWAR IX-XANDIR GĦAL MALTA

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, skont 
id-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 118(2) tal-Kostituzzjoni, 
ħatar mill-ġdid lis-Sur Frank V Farrugia bħala Chairperson 
tal-Awtorità dwar ix-Xandir għal Malta għal perjodu ta’ 
sentejn b’seħħ mill-4 ta’ Novembru, 2025.

L-4 ta’ Novembru, 2025
(OPM/985/1964/II)

No. 1736

BROADCASTING AUTHORITY FOR MALTA

IT is notified for general information that the President 
of Malta, acting on the advice of the Prime Minister, in 
accordance with the provisions of Section 118(2) of the 
Constitution, has re-appointed Mr Frank V Farrugia as 
Chairperson of the Broadcasting Authority for Malta for a 
period of two years with effect from 4th November, 2025. 

4th November, 2025
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No. 1739

SOCIAL SECURITY ACT
(CAP. 318)

Appointment of Panel of Assessors

IN exercise of the powers conferred by section 107 of the 
Social Security Act (Cap. 318), the Minister for Social Policy 
and Children’s Rights, after consultation with the organisations 
concerned is pleased to appoint the following persons to form 
the Panel of Assessors for the purposes of that Act, in the 
interests of employers and employed persons respectively:

Mr Carmel Debono
Mr Joseph Felix Delia
Ms Isabelle Farrugia
Dr Joseph Portelli Demajo
Mr Mario Sacco
Mr Joseph Sapiano
Mr Carmel Vella

This appointment is valid for a period of one year with 
effect from 25th September, 2025.

4th November, 2025

Nru. 1739

ATT DWAR IS-SIGURTÀ SOĊJALI
(KAP. 318)

Ħatra ta’ Panel ta’ Assessuri

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-artikolu 107 tal-Att 
dwar is-Sigurtà Soċjali (Kap. 318), il-Ministru għall-Politika 
Soċjali u d-Drittijiet tat-Tfal, wara konsultazzjoni mal-
organizzazzjonijiet konċernati għoġbu jaħtar lill-persuni li 
ġejjin biex jiffurmaw il-Panel ta’ Assessuri għall-finijiet ta’ dak 
l-Att, fl-interessi tal-prinċipali u tal-impjegati rispettivament:

Is-Sur Carmel Debono
Is-Sur Joseph Felix Delia
Is-Sa Isabelle Farrugia
Dott. Joseph Portelli Demajo
Is-Sur Mario Sacco
Is-Sur Joseph Sapiano
Is-Sur Carmel Vella

Din il-ħatra hi valida għal perjodu ta’ sena b’seħħ mill-25 
ta’ Settembru, 2025.

L-4 ta’ Novembru, 2025

No. 1738

COMMISSIONER FOR 
CHILDREN ACT

(CAP. 462)

Appointment of the Council for Children

IT is hereby notified for general information that in exercise 
of the powers conferred by section 12 of the Commissioner for 
Children Act (Cap. 462), and for the purpose of this Act, the 
Minister for Social Policy and Children’s Rights has appointed 
the Council for Children as follows:

Chairperson 
Ms Antoinette Vassallo

Members
Ms Darlinka Barbara
Ms Amanda Borg Delmar
Ms Christine Catania Bonello
Hon. Katya De Giovanni
Mr Kurt Scerri
Dr Patrick Zahra

These appointments are valid for a period of one year with 
effect from 28th October, 2025.

4th November, 2025

Nru. 1738

ATT DWAR IL-KUMMISSARJU 
GĦAT-TFAL
(KAP. 462)

Ħatra ta’ Kunsill għat-Tfal

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi bis-saħħa 
tas-setgħat mogħtija bl-artiklu 12 tal-Att dwar il-Kummissarju 
għat-Tfal (Kap. 462), u għall-finijiet ta’ dak l-Att, il-Ministru 
għall-Politika Soċjali u d-Drittijiet tat-Tfal ħatar il-Kunsill 
għat-Tfal kif ġej:

Chairperson  
Is-Sa Antoinette Vassallo

Membri
Is-Sa Darlinka Barbara 
Is-Sa Amanda Borg Delmar
Is-Sa Christine Catania Bonello
L-Onor. Katya De Giovanni
Is-Sur Kurt Scerri
Dott. Patrick Zahra

Dawn il-ħatriet huma validi għal perjodu ta’ sena b’seħħ 
mit-28 ta’ Ottubru, 2025.

L-4 ta’ Novembru, 2025
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Nru. 1741

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI 
TAT-TAXXA (KAP. 372)

Avviż skont l-Artikolu 29

SKONT id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 29(1) tal-
Att Dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa, il-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana hawn jinnotifika lill-persuni 
msemmijin hawn isfel permezz ta’ avviż li ġie maħruġ mill-
Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana. Għalhekk huwa 
fl-interess tagħhom li jmorru fis-Sezzjoni tal-Ġbir li tinsab 
fi Blokk 5, Uffiċċju tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, 
Il-Furjana, fi żmien ħamest ijiem minn dan l-avviż sabiex 
jiġbru l-imsemmijin avviżi.

L-4 ta’ Novembru, 2025

No. 1741

INCOME TAX MANAGEMENT
ACT (CAP. 372)

Notice in terms of Article 29

IN terms of the proviso to article 29(1) of the Income 
Tax Management Act, the Commissioner for Tax and 
Customs hereby notifies the persons listed hereunder by a 
notice that has been issued by the Malta Tax and Customs 
Administration. Thus it is in their own interest to call at the 
Collection Section at Block 5, Office of the Commissioner 
for Tax and Customs, Floriana, within five days of this notice 
to collect the mentioned notices.

4th November, 2025

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference

Abela Censina 285943M
Abela David 614591M
Abela Mary D 461942M
Abela Shaun Michael 158294M
Agius Alfred 254445M
Agius Emmanuel 46124M
Agius Gemma 268136M
Agius Mario 64673M
Agius Philip 341039M
Aquilina Alfred 314048M

No. 1740

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,528 of 28th October, 2025 
(Legal Notice 259).

L.N. 259 of 2025: Environment Protection Act (Cap. 
549); Vienna Convention for the Protection of the Ozone 
Layer and the Montreal Protocol on Substances that Deplete 
the Ozone Layer (Incorporation) (Amendment) Regulations, 
2025.

4th November, 2025

Nru. 1740

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,528 tat-28 ta’ Ottubru, 2025 
(Avviż Legal 259).

A.L. 259 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-
Regolamenti li Jinkorporaw il-Konvenzjoni ta’ Vjenna dwar 
il-Protezzjoni tas-Saff tal-Ożonu u l-Protokoll ta’ Montreal 
dwar Sustanzi li Jnaqqsu s-Saff tal-Ożonu.

L-4 ta’ Novembru, 2025
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Arnett Eve 847537M
Attard Angelo 511854M
Attard Anthony 697M
Attard John 533463M
Attard Paul 140670M
Attard Pippa 15387M
Attard Reno 474678M
Attard Baldacchino Patrick 504154M
Axiaq Pio 189154M
Axisa Emanuel 208166M
Azzopardi Carmen 613641M
Azzopardi Charles 848152M
Azzopardi Daniel 9791M
Azzopardi Joe 391147M
Azzopardi Lawrence 712346M
Azzopardi Philip 350529M
Barbara Joseph 283024M
Barbara Mary 673432M
Bartolo Aaron 309675M
Bartolo Roderick 429881M
Barun Twanny 573083M
Bell Norman 194735M
Bellizzi George 626448M
Bellotti John 187266M
Bezzina Assunta 436435M
Bezzina Joseph 439266M
Bezzina Luke 40544M
Bezzina Martina 542492M
Bezzina Nazzareno 171755M
Bharwani Mohnan M 415366M
Bianchi Margherita 448081M
Bianco Pia Camilla 151839M
Bilocca Odelia 128228M
Bonavia Anthony 143371M
Bondin Isabella 404667M
Bonello Louis 594849M
Bonello Raymond 60596M
Bonello Rita 693244M
Bongailas Martina 245453M
Bonnici Mario 45558M
Bonnici Rachel 315888M
Bonnici Rose 194149M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference
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Bonnici Pace Helen 53040M
Borg Adrian 169275M
Borg Giacondo 742227M
Borg Giovanna 866336M
Borg John 659G
Borg Joseph 231053M
Borg Peter Paul 662930M
Borg Raymond 455571M
Borg Rita 153849M
Borg Bartolo Imelda 479734M
Bottone Gian Carlo 316094M
Briffa Anthony 1009146M
Briffa Ismael 446298M
Briffa Lee 62091M
Briffa Ryan 503680M
Brincat Josephine 719043M
Bugeja Pauline 635052M
Bugeja Shawn 348295M
Busuttil Lilian 650959M
Busuttil Robert 82778M
Buttigieg Bernarda 22734G
Buttigieg Gaetana 519828M
Cachia Carmen 608727M
Cachia Emanuel 930949M
Cachia Mario 494368M
Cachia Mary 532631M
Cachia Mary 602530M
Calafato Oscar 257781M
Calleja Pacifico 638039M
Calleja Simon John 367991M
Calleja Winifred 22529M
Calleja Zammit Claire Marie 198273M
Camilleri Alfred 665655M
Camilleri Carmen 480234M
Camilleri Edmund 11277G
Camilleri Emanuel 874136M
Camilleri Josef 265473M
Camilleri Karmena 46140M
Camilleri Michael 46748G
Camilleri Nazzarena 195941M
Camilleri Philip 179065M
Cardona George 684129M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference
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Caruana Alfred 422442M
Caruana Antonia 515229M
Caruana Dylan 92489M
Caruana Joanna 272334M
Caruana John R 288954M
Caruana Josephine 790452M
Caruana Mariella 463180M
Casapinta Ersilia 279937M
Casha Carmen 924745M
Cassar Alan 77375M
Cassar Raymond 339370M
Cassar Salvatore 435876M
Cassar Dowling Kristina 57091M
Cauchi Alfred 52539M
Cauchi Carmel 707940M
Cauchi Georgina 643536M
Cauchi Malcolm 200079M
Cauchi Maria Dolores 357336M
Cefai Imelda 555450M
Celeste Domenic 220053M
Chircop Carmela 167829M
Chircop Tony 440679M
Ciantar Philip 488260M
Cilia Paul 259369M
Cordina Margaret 655131M
Cumbo Anthony 760951M
Cutajar Emmanuele 745925M
Cutajar Joseph 349045M
Cutajar Veneranda 445634M
Dalli Gordon 398871M
Darmanin Grace 749345M
De Leonardo Joseph 863351M
Debattista Gaetan 657845M
Debattista Gaetano 800648M
Debono John G 580974M
Debono Matthew 530783M
Debono Michelle 396170M
Debono Paul 219264M
Debono Ruth 483372M
Degabriele Cinzia 642854M
Degiorgio Joseph 155045M
Dimech Joseph 377469M
Dingli Carmel 580151M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference
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El Ftouh Jeanclaude 35096M
Ellul Francesca Saveria 166225M
Ezabi Malliue Ali 69796M
Falzon Elvira 641032M
Farrugia Anthony 686657M
Farrugia Carmela 257443M
Farrugia Gerard 387796M
Farrugia Henry 640058M
Farrugia Imelda 580235M
Farrugia John 80972M
Farrugia Joseph 358643M
Farrugia Luke 163495M
Farrugia Philip 363882M
Farrugia Ronald 238364M
Fenech Theresa 492038M
Fenech Laudi Carmen 6630M
Formosa Maria 564038M
Gafa’ Leon 126798M
Galea Aida 829330M
Galea Brian 101970M
Galea Claire 401676M
Galea Christian 556585M
Galea Massimo 455771M
Galea Simaria 300495M
Gambin Antoine 9170M
Gatt Alexander Johanne 123697M
Gatt Charles 680060M
Gauci Concetta 468738M
Gauci Jurgen 42086M
Gauci Rene 534188M
Gauci Victoria 619743M
Gauci Borda Carmen 218946M
Gerada Carmelo 441942M
Gerada Tony 565575M
Giorgio Maryrose 862648M
Glanville Henry 141047M
Glynn Ernest M 711533M
Gomes Adrian 69077M
Gouder Karl 282479M
Grech Anthony 39978M
Grech Axel 562792M
Grech Carmen 102443M
Grech Dominic 549283M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference



	 14,660	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,532   

Grech Emanuel 70687M
Grech Ivan 25469M
Grech John 540657M
Grech Joseph 140161M
Grech Joseph 423567M
Grech Martin 320179M
Grech Raymond 275361M
Grima Charles 325154M
Grima Mary 405431M
Hammet Josephine 867952M
Jimenez Juanito 242693M
Laudi Lorraine 237983M
Lia Grazio 400551M
Licari Mary Pauline 143144M
Magri Mary Doris 326249M
Mallia Carmela 684434M
Mallia Chris 45081M
Mallia John 579636M
Manche Loris C 306225M
Meilak Deborah 375377M
Mejlaq Mario 235057M
Mercieca Eucharistico 55937G
Mercieca Sandra 830853M
Micallef Christopher 33880M
Micallef Doris 41337M
Micallef Maria C 55922M
Micallef Yanika 449890M
Mifsud Cherise 36397M
Mifsud Janice 627681M
Mifsud Teresita 220593M
Mifsud Tommasi Mark 438391M
Monreal Jason 487485M
Mula Emanuel 46250M
Mulvaney Liam Paul 275099M
Muscat Anthony 368660M
Muscat Mark 48080M
Muscat Terribile David 316367M
Myers Graziella 410680M
Orsini Alfred 779639M
Pace Allan 120488M
Pace Anthony 421164M
Pace Danika 457390M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference
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Pace Felix 240736M
Pace Ivon 201897M
Pace Jane 822134M
Pace Mario 336577M
Pace Philip 448654M
Pace Rita 349131M
Pace Silvan 271984M
Pace William 224152M
Patiniott Tristan 162598M
Perini Giuseppe 405336M
Pillow Owen 174181M
Pisani Maria Colette 488470M
Piscopo Jonathan 301683M
Portelli Faustina 129830M
Portelli Ryan 629882M
Portughese Salvino 57440G
Psaila Alfred 647753M
Psaila Sarah 620382M
Randich Charles 31054M
Refalo Raymond 221660M
Refalo Rita 42231G
Sacco Sally Anne 289888M
Saliba Analise 366688M
Saliba Luke 567990M
Sammut Anna 442744M
Sammut George 278342M
Sammut Lawrence 818646M
Satariano Jacqueline 483969M
Scerri Anthony 80037M
Scerri Demis Paul 185577M
Scerri Francis 463648M
Scerri M’concetta 32542M
Scerri Mariella 579863M
Schembri Alfred 459490M
Schembri Mary Anne 424256M
Scicluna Jeffrey 295472M
Scicluna Joseph 469474M
Sciriha Carmel 482732M
Seguna Dominic 723554M
Seguna Edward 213473M
Silvio Luke 209795M
Simiana Aldo 536271M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference
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Sims Joscelyn James 296397M
Smart Henry 264830M
Soler Reginald 995445M
Spacey George 500366M
Spacy Violet 668338M
Spiteri Carmen 521037M
Spiteri Catherine 378632M
Spiteri Joseph 338475M
Spiteri Maria D 29855M
Stivala Rose Charlotte Marie 388094M
Storace Brian 102277M
Sultana Gabriel 84878M
Sultana Rose 309538M
Tabone Charles 439661M
Tabone Joseph 228530M
Tabone Romano 50172M
Tanti John 176553M
Tanti Michael 199347M
Tawerghi Nader 349278M
Tedesco Godwin 61271M
Tedesco Richard 512321M
Teeling Edward 53193M
Thake Rachel 407393M
Tichurst Matthew 161049M
Tirchett Brian 83267M
Titley Simon 268782M
Tonna Byron 401388M
Tonna Jennifer M 281976M
Vassallo Marlon 118995M
Vassallo Victor 549643M
Vaswani Raj Lokesh 211786M
Vella Antoine 271476M
Vella Carmelo 301075M
Vella Carmen 33421G
Vella Giorgina 24661G
Vella John 45739G
Vella Josephine 475139M
Vella Manuel 8040M
Vella Maria 11252G
Vella Martin 866953M
Vella Nazarena 57530G
Vella Sydney 984344M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference
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Vella Laurenti Engerer Cher 44778M
Vella Micallef Angelo 315325M
Viacava George 756638M
Vidolich Anthony 80366M
West David 390038M
Xuereb Alfred 472141M
Xuereb Matthew 520392M
Xuereb Omar 165477M
Young Robert Godfrey 98495M
Zahra Gaetana 735755M
Zahra Maria 163337M
Zammit Dylan 101291M
Zammit Elsie 669332M
Zammit Mary 100643M
Zammit M’concetta 775251M
Zammit Shaian 495197M
Zammit Lewis Edward 249773M

Isem Kunjom Referenza
Name Surname Reference

Nru. 1742

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA 
(KAP. 372) U ATT DWAR IT-TAXXA
FUQ IL-VALUR MIŻJUD (KAP. 406)

Avviż Skont Artikolu 29 tal-Att Dwar 
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa, Kap. 372; u

Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa Fuq il-Valur 
Miżjud

Skont id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-Artikolu 29(1) 
tal-Att tal-1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa u/jew 
tal-Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa tal-Valur Miżjud, il-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana b’dan javża lill-persuni/
kumpaniji msemmija aktar ’l isfel biex imorru l-uffiċċju tal-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Verification and Audit 
Directorate, 7, Triq Il-Masġar, Ħal Qormi QRM 3217, fi 
żmien tletin ġurnata minn dan l-avviż sabiex jiġbru l-avviż/i 
maħruġa fuqhom.

Isem 				   Referenza

Target Group Malta Ltd	 997241224   C69676
Warren Borg	  		  542183M
Ap Construction Ltd		  997961729   C75851
Edil Project Ltd		  998377114    C79702
Daniel Borg Cardona		  422290M

L-4 ta’ Novembru, 2025

No. 1742

INCOME TAX MANAGEMENT ACT 
(CAP. 372) AND VALUE ADDED 

TAX ACT (CAP. 406)

Notice in terms of  Article 29 of the Income Tax 
Management Act, Cap. 372; and

Article 73(2) Value Added Tax Act, Cap. 406

In terms of the proviso to Article 29(1) of the Income 
Tax Management Act and/or Article 73(2) of the Value 
Added Tax Act, the Commissioner for Tax and Customs 
hereby notifies the persons/companies listed hereunder to 
call at the Verification and Audit Directorate, Office of the 
Commissioner for Tax and Customs, 7, Triq il-Masġar, Ħal 
Qormi QRM 3217, within thirty days of this notice to collect 
the notice/s issued on such persons/companies.

Name 			   Reference

Target Group Malta Ltd	 997241224   C69676
Warren Borg	  		  542183M
Ap Construction Ltd		  997961729   C75851
Edil Project Ltd		  998377114    C79702
Daniel Borg Cardona		  422290M
	
4th November, 2025
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Nru. 1743

AĠENT SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-persuna msemmija hawn taħt ġiet appuntata Aġent 
Segretarju Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mill-1 ta’ 
Settembru, 2025.

Kunsill Lokali                     Aġent Segretarju Eżekuttiv

Ħal Għargħur	                    Jeanette Galea

L-4 ta’ Novembru, 2025

No. 1743

LOCAL COUNCIL 
ACTING EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Acting Executive 
Secretary of that Local Council with effect from 1st 
September, 2025.

Local Council                        Acting Executive Secretary

Ħal Għargħur                         Jeanette Galea

4th November, 2025

Nru. 1744

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI 
U ARKIVJI NUTARILI 

(KAP. 55)

Rikors Numru: 509/2025

B’ Digriet tal-31 ta’ Ottubru, 2025, il-Qorti ta’ Reviżjoni 
tal-Atti Notarili ordnat il-waqfien b’seħħ immedjat tal-
inabilitazzjoni parzjali tan-Nutar Dott. Mark Anthony 
Sammut Sassi mill-eżerċizzju tal-professjoni nutarili ordnata 
bid-Digriet Tagħha tal-24 ta’ Settembru, 2025, stante li issa 
jirriżulta li l-istess Nutar Dott. Mark Anthony Sammut Sassi, 
issa ottempera ruħu mal-Liġi u mal-Ordni ta’ din il-Qorti.

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

No. 1744
 

NOTARIAL PROFESSION AND 
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Application Number: 509/2025

By Decree of the 31st October, 2025, the Court of Revision 
of Notarial Acts, ordered the suspension with immediate 
effect of the partial incapacitation of Notary Dr Mark Anthony 
Sammut Sassi from the exercise of the notarial profession 
ordered by the Decree of the 24th September, 2025, as it now 
appears that the same Notary Dr Mark Anthony Sammut Sassi 
has now complied with the Law and the Order of this Court.

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Today 31st October, 2025

No. 1745

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

4th November, 2025

Nru. 1745

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

L-4 ta’ Novembru, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 4.11.2025	 €112.139 	 €1.365 



L-4 ta’ Novembru, 2025 	 14,665

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 
   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fl-isqaq 
imsemmi f’Ħaż-Żebbuġ(M), hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 
 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned alleysat Ħaż-Żebbuġ(M), specified 
in the subjoined schedule, be altered as stated in the said 
schedule.      

 
SKEDA/SCHEDULE 
ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 

 

TRIQ IL-GRAZZJA, SQAQ NRU 2 
 

Meta tidħol minn Triq il-Grazzja 
Entering from Triq il-Grazzja 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
  

Bieb bla numru 1 
Bieb bla numru 2 
1 3 
Bieb bla numru 4 
Bieb bla numru 5 
Bieb bla numru 6 
6, St Anthony 7 
Bieb bla numru 8 
Bieb bla numru 9 
Bieb bla numru 10 

  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL GĦAXAQ 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1124 tas-17 ta’ Awwissu, 2021, taħt it-titlu ‘Numri 
ġodda ta’ bibien f’Ħal Għaxaq’, għandhom isiru dawn l-
emendi kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL GĦAXAQ 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 1124 
dated 17th August, 2021, under the title ‘Numbering of 
doors at Ħal Għaxaq’, the following amendments in bold
should be made.

 
ĦAL GĦAXAQ 

 
TRIQ MRO FELIX ATANASIO 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Triq Tal-Barklor Triq Tal-Barklor 
  

Left side entering from Triq Tal-Barklor Right side entering from Triq Tal-Barklor
  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 11    
Sit bla bini 13    
Sit bla bini 15    
Sit bla bini 17    
Sit bla bini 19    

Nru. 1746 No. 1746

Nru. 1747 No. 1747

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 21    
Garaxx 23    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

11 (Garaxx) 11    
Sit bla bini 13    
Daħla għall-garaxxijiet 15    
Citrus Court 15A    
Bieb bla numru 15B    
Sit bla bini 17    
Sit bla bini 19    
21 (Garaxx) 21    
23 (Garaxx) 23    

  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL TARXIEN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
389 tat-2 ta’ Mejju, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħal Tarxien’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL TARXIEN 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 389 dated    
2nd May, 2001, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħal Tarxien’, the following amendments in bold should be 
made.

 
ĦAL TARXIEN 

 

72.  TRIQ IL-WITJA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Anard Triq San Anard 

  
Left side entering from Triq San Anard Right side entering from Triq San Anard

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Daħla għall-garaxxijiet 18 
   Sit bla bini 20 
   Sit bla bini 22 
   Sit bla bini 24 
   Sit bla bini 26 
   Hyacinth 28 

 
għandhom jinqraw 

should read 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   18 (Daħla għall-garaxxijiet) 18 

   Daħla għall-garaxxijiet 18A 
   ABB Legal (Uffiċċju) 20 

Nru. 1748 No. 1748

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Aurora Courts, Blk C 22 
   Funky Trend (Ħanut) 22A 
   Aurora Courts, Blk B, Mais 2 24 
   Aurora Courts, Blk B 26 
   Aurora Courts, Blk B, Mais 1 26A 
   28, Hyacinth 28 

  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
727 tat-12 ta’ Lulju, 2005, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħaż-Żebbuġ(M)’, għandhom isiru dawn l-emendi 
kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 727 dated    
12th July, 2005, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħaż-Żebbuġ(M)’, the following amendments in bold
should be made.

 

ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

1.  TRIQ ANTHONY AQUILINA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Patri Pelaġju Mifsud Triq Patri Pelaġju Mifsud 

  
Left side entering from Triq Patri Pelaġju Mifsud Right side entering from Patri Pelaġju Mifsud

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Sit bla bini 1    
Sit bla bini 3    
Sit bla bini 5    
Sit bla bini 7    
Sit bla bini 9    
Sit bla bini 11    
Sit bla bini 13    
Sit bla bini 15    
Garaxx 17    
Orchidea 19    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
De Rohan Park Residences, Blk 1 1    
De Rohan Park Residences, Blk 2 3    
Daħla għall-garaxxijiet 5    
17 (Garaxx) 17    
19, Orchidea 19    

     

* In-numri 7, 9, 11, 13 u 15 mhux se jintużaw peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm maħsub oriġinarjament. 
  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 

Nru. 1749 No. 1749

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’BUBAQRA, IŻ-ŻURRIEQ 

 
Emendi 

 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
1606 tal-10 ta’ Ottubru, 2025, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien f’Bubaqra, Iż-Żurrieq’, għandhom isiru dawn l-
emendi kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
BUBAQRA, IŻ-ŻURRIEQ 

 
Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 1606 dated    
10th October, 2025, under the title ‘Numbering of doors 
at Bubaqra, Iż-Żurrieq’, the following amendments in 
bold should be made.

 
BUBAQRA, IŻ-ŻURRIEQ 

 
TRIQ IL-MIDRA 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Triq ir-Rettur Dun Salv Farrugia Triq ir-Rettur Dun Salv Farrugia 
  

Left side entering from  
Triq ir-Rettur Dun Salv Farrugia 

 Right side entering from  
Triq ir-Rettur Dun Salv Farrugia

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

9, L’Amour Toujours 17    
Garaxx 19    
Garaxx 21    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

17, L’Amour Toujours 17    
Garaxx 19    
19 (Garaxx) 19A    
21 (Garaxx) 21    

  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’MARSASKALA 
 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
708 tat-3 ta’ Ottubru, 1997, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Marsaskala’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT MARSASKALA 
 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 708 dated    
3rd October, 1997, under the title ‘Renumbering of doors 
at Marsaskala’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 

MARSASKALA 
 

42.  TRIQ IR-RUMMIEN 
 

Emendi – Amendments 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Gross Triq il-Gross 

  

Left side entering from Triq il-Gross Right side entering from Triq il-Gross
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Gemini 1  Ons Geluk 14 

Nru. 1750 No. 1750

Nru. 1751 No. 1751

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 3  Garaxx 16 
   Bini qed jinbena (Dar) 18 
   Garaxx 20 
   Garaxx 22 
   Camelia 24 
   Bieb bla numru (Dar) 26 
   Bieb bla numru (Dar) 28 
   Bini qed jinbena (Dar) 30 
   Bini qed jinbena (Dar) 32 
   Daħla għall-garaxxijiet 34 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

    

1, Tulip Court 1  14, Ons Geluk 14 

3 (Garaxx) 3  Bieb bla numru (Flettijiet) 16 
   Garaxx 18 
   20 (Garaxx) 20 

   22 (Garaxx) 22 

   24, Camelia 24 

   26, Amber Court 26 
   28 28 

   30 30 

   32, Massabielle 32 

   34 (Daħla għall-garaxxijiet) 34 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 13    

Bini qed jinbena (Dar) 15    

Garaxx 17    

Sardonyx (Garaxx) 19    
 

għandhom jinqraw 
should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

13 (Garaxx) 13    
Daħla għall-garaxxijiet 15    
15, Libertas 15A    
Chanel (Flettijiet) 17    
19 (Garaxx) 19    
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Prolungament – Prolongation 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 33  Daħla għall-garaxxijiet 34 
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Daħla għall-garaxxijiet 35  Daħla għall-garaxxijiet 36 
Stella Azzurra 37  Summer Breeze (Flettijiet) 38 
Lumicella 39    

  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻABBAR 
 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
381 tal-24 ta’ Mejju, 1999, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħaż-Żabbar’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻABBAR 
 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 381 dated    
24th May, 1999, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħaż-Żabbar’, the following amendments and prolongation 
in bold should be made.

 
ĦAŻ-ŻABBAR 

 
10.  TRIQ BORMLA 

 
Emendi – Amendments 

 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kittien Triq il-Kittien 

  
Left side entering from Triq il-Kittien Right side entering from Triq il-Kittien

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

118, Ġesu 25  Rona 18 
Bargain Centre (Ħanut) 27  St Anthony 20 
119B 29  Garaxx 22 
119D 31  Garaxx 24 
119F, Giovanna 33  Luman 26 
Bieb tal-ġenb 35  Garaxx 28 
119H 37    
Bieb tal-ġenb 39    
119J, St Joseph 41    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

25 25  18, Rona 18 
Daħla għall-garaxxijiet 25A  20, Jeanchar 20 
Garaxx 27  King’s Gate, Court A 20A 

Nru. 1752 No. 1752

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025



L-4 ta’ Novembru, 2025 	 14,671

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Bieb bla numru 27A  22, Our Lady of Grace 22 
29 (Garaxx) 29  Daħla għall-garaxxijiet 22A 
31 31  24 24 
33 33  King’s Gate, Court B 24A 
Daħla għall-garaxxijiet 35  26, Fleur De Jour 26 
Sunseeker (Flettijiet) 37  28 (Garaxx) 28 
Garaxx 37A    
Uffiċċju 39    
41, St Joseph 41    

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

119V, Narċis 63    
119W, Ruth 65    

 

għandha tinqara 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

63, Narċis 63    
Bieb bla numru 63A    
65 65    

 
Prolungament – Prolongation 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 73  Bieb tal-ġenb 44 
 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 75  Garaxx 46 
   Bieb bla numru 48 

  

L-4 ta’ Novembru, 2025  
 

4th November, 2025 
 
 

L-4 ta’ Novembru, 2025 4th November, 2025

No. 1753

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 

Nru. 1753

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
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li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-4 ta’ Novembru, 2025

same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

4th November, 2025

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI l/2025/0683	 J60411	 Ħotba tal-Foqra, San Lawrenz	 Transfer and assignment of 	
			   Gozo, Malta	 rights after death of the lessee
				    ‒ family members
			 
AGRI l/2023/0390	 050312-002	 Raba’ Ċens Budaq ta’ Qala,	 Transfer of agricultural lease 
			   Burmarrad,	 rights onto a third-party farmer

AGRI l/2024/0588	 J54452	 Raba’ “Tar-Ramla”, l/0 Nadur	 Transfer of agricultural lease 
			   Xagħra, Gozo, Malta	 rights onto a third-party farmer

No. 1754

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice (Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

4th November, 2025

Nru. 1754

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż (Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-4 ta’ Novembru, 2025
Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

E/0037/2002/1/0051	 N/A	 Raba’ Ramla tal-Bir,	 Processing of agricultural 
			   Mellieħa, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant
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J/0050/2002/l/0844	 N/A	 Raba’ Tat-Tuta,	 Processing of agricultural 
			   Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0009/2002/I/0068	 N/A	 Raba’ Tal-Ħrieri	 Processing of agricultural 
			   l/o Siġġiewi, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0050/2002/1/0070	 N/A	 Raba’ Iċ-Ċens,	 Processing of agricultural 
			   Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0009/2002/1/0063	 N/A	 San Lawrenz, Triq San	 Processing of agricultural 
			   Lawrenz, Siġġiewi,	 land scheme application ‒
			   Malta	 deceased applicant

J/0050/2002/1/0018	 N/A	 Raba’ Tal-Merħliet,	 Processing of agricultural 
			   off Triq Tal-Merħliet 	 land scheme application ‒
			   Rabat, Malta	 deceased applicant
			   Malta

J/0020/2002/1/0020	 N/A	 Raba’ Ta’ Garnaw,	 Processing of agricultural 
			   Triq Garnaw, 	 land scheme application ‒
			   Gudja, Malta	 deceased applicant

No. 1755

MALTA COMPETITION AND CONSUMER 
AFFAIRS AUTHORITY

Explanatory Notes1

1. Introduction

Title of Legal Notice Approval and Market Surveillance of Motor Vehicles and their Trailers, and of Systems, 
Components, and Separate Technical Units intended for such vehicles (Implementing) 
Regulations, 2025 (hereinafter referred to as the “regulations”

Activity to be regulated The approval and market surveillance of motor vehicles and their trailers, and of systems, 
components and separate technical units intended for such vehicles.

Responsible entity Technical Regulations Division within the Malta Competition and Consumer Affairs Authority 
(hereinafter referred to as “MCCAA”) 

1These Explanatory Notes are in accordance with and for the purpose of article 3(2)(c) and Schedule III of the Small Business Act (Chapter 512 of the 
Laws of Malta).

_________________________________
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2. Summary and Background

2.1 Aims & Objectives of the legislation

Regulation (EU) 2018/858 of the European Parliament and of the Council of 30 May 2018 on the approval and market 
surveillance of motor vehicles and their trailers, and of systems, components and separate technical units intended for 
such vehicles (hereinafter referred to as “Regulation (EU) 2018/858”), lays down administrative provisions and technical 
requirements for the type-approval and placing on the market of all new vehicles, systems, components, separate technical 
units, and individual vehicle approvals. It establishes provisions for the placing on the market and entry into service of parts 
and equipment that may pose a serious risk to the correct functioning of the essential systems of the vehicles, whilst also 
addressing market surveillance of the vehicles, systems, separate technical units, and parts and equipment thereof. 

The aim of the regulations is to implement the requirements of Regulation (EU) 2018/858. 

The regulations shall apply to motor vehicles of categories M and N and their trailers of category O, that are intended to 
be used on public roads, including those designed and constructed in one or more stages, and to systems, components and 
separate technical units, as well as to parts and equipment, designed and constructed for such vehicles and their trailers.

Regulation (EU) 2018/858 can be accessed through the following links:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0858

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018R0858

Information on Regulation 2018/858 can be accessed through the following link: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/LSU/?uri=oj:JOL_2018_151_R_0001

2.2 Importance of legislation

To implement the provisions of Regulation (EU) 2018/858 in order to set out EU-wide rules on technical requirements 
and procedures to ensure that new types of motor vehicles and their trailers conform to EU-approved requirements on safety 
and environmental protection. 

3. Overview of the structure of the instrument

The proposed regulations consist of nine (9) regulations.

4. Commentary 

Regulation No. of Legal 
Notice

Meaning & obligations placed on user

1 - Citation  
and scope.

Regulation 1 provides the title and the scope of the regulations that is to implement the 
requirements of Regulation (EU) 2018/858. 

2 – Interpretation. Regulation 2 provides for the definitions applicable to regulations. 
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3 – Establishment and 
composition of the 

Committee. 
Regulation 3 establishes the Type-Approval Committee.

4 – Designation of 
national authorities. 

Regulation 4 sets out the relevant responsibilities of the Type-Approval Committee, the 
Technical Regulations Division and MCCAA.  

5 – Powers of inspection 
and enforcement. 

Regulation 5 provides for the powers vested in the Director General (Technical Regulations). 

 
6 – Periodical review. 

Regulation 6 requires the MCCAA to periodically review and assess the functioning of type-
approval activities carried out by the Type-Approval Committee, and the functioning of the 
market surveillance activities carried out by the Technical Regulations Division. 

7 – Language. Regulation 7 requires that information or instructions shall be provided in both Maltese and 
English. 

 
8 – Proceedings. 

Regulation 8 establishes that Part IV of the Product Safety Act (Chapter 427 of the Laws 
of Malta) shall mutatis mutandis apply to any offence carried out against the provisions of 
Regulation (EU) 2018/858 and of these regulations. 

 
9 – Repeal and saving.

Regulation 9 repeals the EC Type-Approval of Motor Vehicles and their Trailers Regulations 
(S.L. 427. 23). Furthermore, it provides that any approval issued by an approval authority 
in accordance with the EC Type-Approval of Motor Vehicles and their Trailers Regulations 
shall remain valid until its expiry, withdrawal or revocation.

5. Concluding Sections

The regulations shall come into force upon their publication in the Government Gazette. 

Should more information be required, kindly contact the Technical Regulations Division within the Malta Competition 
and Consumer Affairs Authority. 

N.B: These Explanatory Notes are not intended to be an exhaustive description of the legal instrument nor a 
substitute thereof or a legislative supplement to it. These Explanatory Notes do not purport to be an authoritative 
ruling on the interpretation of the legislation. 

Annex

(for the purpose of paragraph (vi) of Schedule III of Chapter 512 of the Laws of Malta)

Transposition Notes for the implementation of the main elements of Regulation (EU) 2018/858

Regulation (EU) 2018/858  
Article number

Implementing regulation

Article 2 Regulation 1
Article 3 Regulation 2

Article 6 (2) Regulation 3
Article 6 (2) Regulation 4
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Nru. 1756

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni ta’ 
Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq ir-Rand, Santa Luċija (indikat fuq il-pjanta fuq 
paġna 14,677).

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li 
tifforma din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja 
għall-istess formazzjoni) għandha sa ħmistax-il (15) jum 
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq 
l-obbligi tagħha skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal 
Infrastruttura Malta tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol 
ta’ formazzjoni hi stess skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi 
u a spejjeż tal-persuni li huma legalment obbligati jiffurmaw 
it-triq.

  
L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 

l-4 ta’ Novembru, 2025 u l-1 ta’ April, 2026, se tkun qed 
tibda xogħlijiet fi Triq ir-Rand, Santa Luċija. L-aċċess 
għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti 
waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport 
Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ 
jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali 
restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.
com). 

L-4 ta’ Novembru, 2025

No. 1756

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic and Parking 
Suspension

 
IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 

of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq ir-Rand, Santa Luċija (as indicated on site plan on 
page 14,677)

   
Any person who is obliged by law to form said road 

(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
4th November, 2025 and 1st April, 2026, it will be starting 
roads works in Triq ir-Rand, Santa Luċija. Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related ‘no parking’ signs on site are liable 
to be towed.

Further assistance or more information may be obtained 
by email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

4th November, 2025

Article 11 (1) Regulation 5
Article 6 (8) Regulation 6(a)
Article 6 (9) Regulation 6(b), (c), (d)
Article 59 Regulation 7(a)

Article 14 (4) Regulation 7(b)
Article 88 Regulation 9

4th November, 2025
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POLICE NOTICE

No. 245

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Qrendi 

On Thursday, 6th November, 2025, from 11.00 a.m. to 
00.15 a.m. through Triq iż-Żurrieq (in front of Best Print) – 4 
parking spaces. 

Public transport will not be effected

Valletta

On Friday, 7th November, 2025, from 3.00 p.m. to 11.00 
p.m., through the whole Central Bankʼs parking area, all of 
Triq Papa Piju V, Triq Ġilormu Cassar, all of Pjazza Kastilja, 
in front of the Stock Exchange and the street in front of the 
Department of Information.

Public transport will be affected.

Road closure will be done as required.

Għajnsielem

On Tuesday, 11th November, 2025, from 5.00 a.m. to 7.00 
p.m., through Triq Taʼ Gorgun from Gozo Channelʼs head office 
to Triq ix-Xatt next to the police station.

Public transport may be affected.

Żebbuġ, Gozo

On Sunday, 16th November, 2025, from 2.15 p.m. to 8.00 
p.m., through Pjazza l-Assunta, Triq Għajn Mhelhel, Triq 
l-Għażżiela, Triq il-Madonna taċ-Ċiċri, Triq il-Knisja, Triq 
il-Kappillan Franġisk Vella and Triq Ġoma.

Public transport may be affected.

Mqabba  

On Sunday, 23rd November, 2025, from 10.00 a.m. to 
1.00 p.m. through Triq il-Parroċċa (in front of Mqabba Local 
Council). Clearance of 4 parking spaces. 

Public transport will not be effected.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 245

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Il-Qrendi

Nhar il-Ħamis, 6 taʼ Novembru, 2025, mil-11.00 a.m. sal-
00.15 a.m., minn Triq iż-Żurrieq (quddiem il-Best Print) – 4 
parkeġġi.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Ġimgħa, 7 taʼ Novembru, 2025, mit-3.00 p.m. sal-
11.00 p.m., miż-żona tal-parkeġġ tal-Bank Ċentrali, Triq Papa 
Piju V kollha, Triq Ġilormu Cassar, Pjazza Kastilja kollha, 
quddiem il-Borża taʼ Malta u t-triq quddiem id-Dipartiment 
tal-Informazzjoni.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Għeluq tat-toroq u clearance isir skont il-bżonn.

Għajnsielem

Nhar it-Tlieta, 11 taʼ Novembru, 2025, mill-5.00 a.m. sas-
7.00 p.m., minn Triq Taʼ Gorgun mill-uffiċju prinċipali tal-Gozo 
Channel sa Triq ix-Xatt maġenb l-għassa tal-Pulizija.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Iż-Żebbuġ, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 16 taʼ Novembru, 2025, mis-2.15 p.m. sat-
8.00 p.m., minn Pjazza l-Assunta, Triq Għajn Mhelhel, Triq 
l-Għażżiela, Triq il-Madonna taċ-Ċiċri, Triq il-Knisja, Triq 
il-Kappillan Franġisk Vella u Triq Ġoma.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

L-Imqabba  

Nhar il-Ħadd, 23 taʼ Novembru, 2025, mill-10.00 a.m. sas- 
1.00 p.m. minn Triq il-Parroċċa (quddiem il-Kunsill Lokali 
tal-Imqabba). Clearance taʼ4 parkeġġi. 

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.
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Ħal Kirkop

From Tuesday, 25th November, 2025 to Sunday, 30th 
November, 2025, through Triq San Benedittu, Misraħ Ħal 
Kirkop, Triq il-Parroċċa, Triq San Rokku, Triq Mons. Micheal 
Barbara, Misraħ San Leonardu, Triq il-Kbira and Triq Carlo 
Taliana.

For vehicle clearance, Local Council parking permits shall 
be used. Should any vehicles remain parked in contravention 
of the permit, they will be towed.

Also, streets will be closed by bollards.

Public transport will not be affected.

San Lawrenz

On Sunday, 30th November, 2025, from 8.00 a.m. to 7.00 
p.m., Pjazza San Lawrenz will be closed, and Triq id-Duluri 
and the upper part of Fungus Rock will be two-way.

Public transport may be affected.

Żurrieq

On Friday, 7th November, 2025, from 6.00 a.m. to midnight, 
through Triq Ħal Far (in front of Villa Blanche). Clearance of 
4 parking spaces;

On Friday, 21st November, 2025, from 6.00 p.m. to 9.00 
p.m., through Misraħ Ħal Kirkop. Clearance of 4 parking 
spaces. 

Public transport will not be affected;

On Friday, 5th December, 2025, from 7.00 a.m., till Sunday, 
7th December, 2025, till 11.59 p.m., these streets will be closed 
for traffic and cleared from parking through Triq Pietru Pawl 
Saydon and Pjazza Repubblika.

 
These streets are going to be closed for traffic too: part of 

Triq San Mikiel and part of Triq il-Kbira 
 
Public transport will be affected; 
 
On Friday, 12th December, 2025, from 7.00 a.m. to 11.59 

p.m., these streets will be closed for traffic and cleared from 
parking on Triq San Ġorġ. 

Public transport will not also be affected.

Further details may be obtained from the Executive 
Secretary on 2164 2974/5. 

Ħal Kirkop

Mit-Tlieta, 25 taʼ Novembru, 2025 sal-Ħadd, 30 taʼ 
Novembru, 2025, minn Triq San Benedittu, Misraħ Ħal Kirkop, 
Triq il-Parroċċa, Triq San Rokku, Triq Mons. Micheal Barbara, 
Misraħ San Leonardu, Triq il-Kbira u Triq Carlo Taliana.

Għal clearance taʼvetturi se jintużaw permessi tal-parkeġġ 
tal-Kunsill Lokali. Jekk vetturi jitħallew ipparkjati kontra dan 
il-permess se jiġu rmunkati.

Toroq se jingħalqu permezz tal-bollards. 

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

San Lawrenz

Nhar il-Ħadd, 30 taʼ Novembru, 2025, mit-8.00 a.m. 
sas-7.00 p.m., Pjazza San Lawrenz se tkun magħluqa, u Triq 
id-Duluri u l-parti taʼ fuq taʼ Fungus Rock se jkunu two-way.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Iż-Żurrieq

Nhar il-Ġimgħa, 7 taʼ Novembru, 2025, mis-6.00 a.m. 
sa nofsillejl, minn Triq Ħal Far (quddiem Villa Blanche). 
Clearance taʼerbaʼparkeġġi;

Nhar il-Ġimgħa, 21 taʼ Novembru, 2025, mis-6.00 p.m. sad-
9.00 p.m., minn Misraħ Ħal Kirkop. Clearance taʼerbaʼparkeġġi.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat;

Nhar il-Ġimgħa, 5 taʼ Diċembru, 2025, mis-7.00 a.m., sal-
Ħadd, 7 taʼ Diċembru, 2025, sal-11.59 p.m., dawn it-toroq se 
jkunu magħluqa għat-traffiku u ħadd ma jistaʼjipparkja minn 
Triq Pietru Pawl Saydon u Pjazza Repubblika.

 
Dawn it-toroq se jkunu magħluqa għat-traffiku wkoll: parti 

minn Triq San Mikiel u parti minn Triq il-Kbira. 

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;
 
Nhar il-Ġimgħa, 12 taʼ Diċembru, 2025, mis-7.00 a.m. 

sal-11.59 p.m. dawn it-toroq se jkunu magħluqa għat-traffiku 
u ħadd ma jistaʼjipparkja minn Triq San Ġorġ. 

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu mingħand is-Segretarju 
Eżekuttiv fuq 2164 2974/5. 
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Vittoriosa

On Tuesday, 4th November, 2025, from 2.00 p.m. to 3.00 
p.m., through Triq il-Mina l-Kbira.

Public trasport will be affected  from 2.00 p.m. to 3.00 p.m.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

4th November, 2025

Il-Birgu

Nhar it-Tlieta, 4 ta’ Novembru, 2025, mis-2.00 p.m. sat-
3.00 p.m., minn Triq il-Mina l-Kbira.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mis-2.00 p.m. sat-
3.00 p.m.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-4 taʼ Novembru, 2025

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 246

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Tas-Sliema

Nhar il-Ġimgħa, 7 taʼ Novembru u nhar is-Sibt, 8 taʼ 
Novembru, 2025, mill-5.30 p.m. sal-11.00 p.m., mill-erbaʼ 
spazji taʼ parkeġġ quddiem it-Teatru Salesjan fi Triq Ġużè 
Howard;

Nhar il-Ħadd, 9 taʼ Novembru, 2025, mill-11.30 a.m. 
sal-5.00 p.m., mill-erbaʼ spazji taʼ parkeġġ quddiem it-Teatru 
Salesjan fi Triq Ġużè Howard.

L-Imdina

Nhar il-Ġimgħa, 28 taʼ Novembru, 2025, mis-7.00 p.m. 
sat-8.30 p.m., minn Pjazza San Pawl.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-4 ta’ Novembru, 2025

POLICE NOTICE

No. 246

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Tas-Sliema

On Friday, 7th November and on Saturday, 8th November, 
2025, from 5.30 p.m. to 11.00 p.m., through the four parking 
spaces in front of Teatru Salesjan in Triq Ġużè Howard;

On Sunday, 9th November, 2025, from 11.30 a.m. to 
5.00 p.m., through the four parking spaces in front of Teatru 
Salesjan in Triq Ġużè Howard. 

Mdina

On Friday, 28th November, 2025, from 7.00 p.m. to 8.30 
p.m., through Pjazza San Pawl.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
4th November, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 197 of 2025

Rhodolith/Maerl Seabed Survey and Bentix Survey
within the Maltese Territorial Waters

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 197 tal-2025

Rhodolith/Maerl Seabed Survey u Bentix Survey 
fl-Ilmijiet Territorjali Maltin
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Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jixtieq jinforma lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti dwar 
iż-żewġ surveys li ġejjin: ir-Rhodolith/Maerl Seabed Survey 
u l-Bentix Survey. Dan l-istħarriġ se jsir fl-Ibħra Territorjali 
Maltin.

Jekk it-temp jippermetti, l-istħarriġ huwa skedat li jibda 
nhar is-Sibt, 8 ta’ Novembru, 2025 u huwa mistenni li jitlesta 
sal-Ġimgħa, 28 ta’ Novembru, 2025.

Ir-Rhodolith/Maerl Survey se jutilizza remotely operated 
vehicle (ROV) biex tirreġistra d-data ta’ qiegħ il-baħar tul 
linji ta’ transetti magħżula.

     

Il-Bentix Survey se jinvolvi ġbir ta’ kampjuni tas-
sediment bl-użu ta’ grab sampler. Iż-żewġ surveys se jsiru 
tul il-kosta ta’ Malta u Għawdex, qrib il-kordinati speċifikati.

         Latitudni (T)           Lonġitudni (L)

M1	 36° 03.078’	    14° 11.124’
M2	 36° 02.810’	    14° 11.453’
M3	 36° 04.164’	    14° 17.010’
M4	 36° 00.924’	    14° 16.950’
M5	 36° 01.002’	    14° 19.266’
M6	 35° 58.386’	    14° 21.474’
M7	 35° 57.516’             14° 25.908’
M8	 35° 55.644’	    14° 29.460’
M9	 35° 56.352’	    14° 56.352’
M10 	35° 53.940’	    14° 30.132’
M11	35° 54.099’	    14° 30.475’
M12	35° 53.976’	    14° 31.320’
M13 	35° 53.635’	    14° 30.991’

The Ports and Yachting Directorate of Transport Malta, 
would like to inform mariners and owners of vessels about 
two upcoming surveys: the Rhodolith/Maerl Seabed Survey 
and the Bentix Survey. These surveys will take place within 
the Maltese Territorial Waters.

Weather permitting, the surveys are scheduled to begin 
on Saturday, 8th November, 2025 and are expected to be 
completed by Friday, 28th November, 2025.

The Rhodolith/Maerl Survey will utilize a remotely 
operated vehicle (ROV) to record seabed data along 
designated transect lines.

The Bentix Survey will involve collecting sediment 
samples using a grab sampler. Both surveys will be 
conducted along the coast of Malta and Gozo, close to the 
specified coordinates.

         Latitude (N)           Longitude (E)

M1	  36° 03.078’	    14° 11.124’
M2	  36° 02.810’	    14° 11.453’
M3	  36° 04.164’	    14° 17.010’
M4	  36° 00.924’	    14° 16.950’
M5	  36° 01.002’	    14° 19.266’
M6	  35° 58.386’	    14° 21.474’
M7	  35° 57.516’             14° 25.908’
M8	  35° 55.644’	    14° 29.460’
M9	  35° 56.352’	    14° 56.352’
M10 	 35° 53.940’	    14° 30.132’
M11	 35° 54.099’	    14° 30.475’
M12	 35° 53.976’	    14° 31.320’
M13 	 35° 53.635’	    14° 30.991’

		  Latitudni (T)   		  Lonġitudni (L)  		  Sa  Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)
		  Latitude (N)    		  Longitude (E) 		  To   Latitude(N)    	 Longitude (E)

T1   	 	 36° 04.509’      		  14° 18.809’         		 36° 04.173’        		  14° 19.334’
T2    		 36° 04.068’	     	 14° 20.435’          		 36° 03.735’	     	 14° 20.962’
T3     	 36° 03.532’	     	 14° 19.910’          		 36° 03.215’	     	 14° 20.443’
T4     	 36° 03.085’	     	 14° 22.446’          		 36° 02.750’	     	 14° 22.968’
T5     	 36° 02.917’	     	 14° 21.235’          		 36° 02.575’	     	 14° 21.754’
T6     	 36° 01.555’	     	 14° 21.461’          		 36° 01.187’	     	 14° 21.971’
T7     	 36° 02.310’	     	 14° 23.904’           	 36° 01.976’	     	 14° 24.445’
T8     	 36° 01.539’	     	 14° 23.153’           	 36° 01.200’	     	 14° 23.686’
T9    	 	 36° 01.624’	     	 14° 25.570’           	 36° 01.297’	     	 14° 26.104’
T10  		 36° 00.498’	     	 14° 24.967’           	 36° 00.185’	     	 14° 25.511’
T11   	 36° 01.039’	     	 14° 27.396’           	 36° 00.710’	     	 14° 27.944’
T12   	 36° 00.595’	     	 14° 26.406’           	 36° 00.266’	     	 14° 26.963’
T13   	 35° 59.461’	     	 14° 26.351’           	 35° 59.148’	     	 14° 26.901’
T14   	 35° 58.563’	     	 14° 25.672’           	 35° 58.220’	     	 14° 26.192’
T15   	 35° 59.819’     		  14° 28.317’           	 35° 59.505’	    	 14° 28.866’
T16  		  35° 58.373’	     	 14° 27.428’           	 35° 58.052’	    	 14° 27.969’
T17   	 35° 59.066’	     	 14° 30.016’           	 35° 58.731’	     	 14° 30.532’
T18   	 35° 58.139’	     	 14° 29.358’           	 35° 57.787’	     	 14° 29.872’
T19   	 35° 57.187’	     	 14° 28.859’          	 	 35° 56.874’	     	 14° 29.405’
T20   	 35° 56.985’	     	 14° 30.723’           	 35° 56.656’	     	 14° 31.296’
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M14	35° 53.118’	    14° 34.068’
M15	35° 53.185’	    14° 34.045’
M16	35° 52.027’	    14° 34.882’
M17	35° 49.802’	    14° 34.033’
M18	35° 49.823’	    14° 34.009’
M19 	35° 49.239’	    14° 33.402’
M20	35° 48.728’	    14° 32.945’
M21 	35° 49.661’	    14° 32.714’
M22	35° 49.230’	    14° 25.860’
M23	35° 57.180’	    14° 20.370’
M24	35° 55.854’	    14° 20.286’

Matul is-surveys, il-bastiment tal-istħarriġ SIMO 
(9HB6482) se jkun ristrett fil-kapaċità tiegħu li jimmanuvra. 
Għalhekk, il-bastimenti l-oħra kollha għandhom iċedu lill-
bastiment tal-istħarriġ meta jintlemaħ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqgħodu attenti, ibaħħru b’kawtela u b’veloċità sikura 
(mingħajr rima) meta jbaħħru fiż-żoni indikati hawn fuq. 
Huma għandhom josservae l-istruzzjonijiet mogħtija fuq 
VHF Channel 12 u/jew 16 mill-Valletta VTS, jew minn 
kwalunkwe aġenzija tal-infurzar fuq il-post.

Charts affettwati: BA 36, 177, 194, 2537, 2538

L-4 ta’ Novembru, 2025

M14	 35° 53.118’	    14° 34.068’
M15	 35° 53.185’	    14° 34.045’
M16	 35° 52.027’	    14° 34.882’
M17	 35° 49.802’	    14° 34.033’
M18	 35° 49.823’	    14° 34.009’
M19 	 35° 49.239’	    14° 33.402’
M20	 35° 48.728’	    14° 32.945’
M21 	 35° 49.661’	    14° 32.714’
M22	 35° 49.230’	    14° 25.860’
M23	 35° 57.180’	    14° 20.370’
M24	 35° 55.854’	    14° 20.286’

During the surveys, the survey vessel SIMO (9HB6482) 
will be restricted in her ability to maneuver. Therefore, all 
other vessels are to give way to the survey vessel when it is 
spotted.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, navigate with caution and at safe speed (no 
wake) when navigating in the above indicated areas. They 
are to comply with instructions given on VHF Channel 12 
and/or 16 by Valletta VTS, or by any enforcement agency 
on site.

Charts affected: BA 36, 177, 194, 2537, 2538

4th November, 2025

MINISTERU GĦALL-EDUKAZZJONI, L-ISPORT, 
IŻ-ŻGĦAŻAGĦ, IR-RIĊERKA U L-INNOVAZZJONI

Lifeguards għal Resource Centres fid-Direttorat 
għas-Servizzi tal-Edukazzjoni (DSE) fil-Ministeru

għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, 
ir-Riċerka u l-Innovazzjoni

Espressjoni ta’ Interess

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru għall-Edukazzjoni, 
l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u l-Innovazzjoni, jgħarraf 
illi qed jintlaqgħu applikazzjonijiet mingħand individwi 
interessati sabiex jagħmlu x-xogħol ta’ Lifeguards għal 
Resource Centres fuq bażi ta’ ‘kuntratt għal servizz’ – sa 20 
siegħa fil-ġimgħa waqt il-ġranet tal-iskola bir-rata ta’ €16.43 
fis-siegħa eskluża l-VAT – fi ħdan id-Direttorat għas-Servizzi 
tal-Edukazzjoni (DSE) tal-Ministeru għall-Edukazzjoni, 
l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u l-Innovazzjoni.

Il-Lifeguards irid ikollhom ċertifikazzjoni professjonali 
li tgħaqqad ħiliet ta’ salvataġġ fl-ilma ma’ CPR, l-Ewwel 
Għajnuna, l-AED u l-għoti tal-ossiġnu fil-livell ta’ 
professjonist fil-qasam tal-kura tas-saħħa.

L-applikanti jrid ikollhom esperjenza u jkunu jistgħu 
jaħdmu matul il-ħinijiet tal-iskola.

MINISTRY FOR EDUCATION, SPORT, YOUTH, 
RESEARCH AND INNOVATION

Lifeguards for Resource Centres within the 
Directorate for Educational Services Department
(ESD) within the Ministry for Education, Sport, 

Youth, Research and Innovation

Expression of Interest

The Permanent Secretary, Ministry for Education, Sport, 
Youth, Research and Innovation. notifies that applications 
are being received from interested persons willing to perform 
duties on a part-time contract for service basis – up to 20 
hours weekly on school days at the hourly rate of €16.43 
excluding VAT – as  Lifeguards for Resource Centres within 
the Directorate for Educational Services Department (ESD) 
within the Ministry for Education, Sport, Youth, Research 
and Innovation.

The Lifeguards are to have professional certification that 
combines water rescue skills with health care provider level 
CPR, First Aid, AED and Oxygen administration.

Applicants must have experience and be able to work 
during school hours.
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 Interested applicants are to submit a letter of application, 
CV and copies of qualifications via (https://edurecruitment.
gov.mt) until 5.00 p.m. on Friday, 28th November, 2025.

Eligible applicants will be required to sit for an interview 
and are to bring their original certificates with them. 

Email address: (dg.des.educ@gov.mt) 
Telephone number: 2598 2502

4th November, 2025

L-applikanti interessati għandhom jissottomettu ittra ta’ 
applikazzjoni, CV u kopji tal-kwalifiki permezz ta’ (https://
edurecruitment.gov.mt) sal-5.00 p.m. tal-Ġimgħa, 28 ta’ 
Novembru, 2025.

L-applikanti eliġibbli jkunu meħtieġa joqogħdu għal 
intervista u għandhom iġibu magħhom iċ-ċertifikati oriġinali 
tagħhom.

Indirizz elettroniku: (dg.des.educ@gov.mt)
Numru tat-telefown: 2598 2502

L-4 ta’ Novembru, 2025

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Service
Support Administrators
with Arts Council Malta

Duties and Responsibilities

Arts Council Malta is seeking to engage the services 
of three individuals as Support Administrators to work 
closely with the Council’s Funding Team, the Support 
Administrators will assist the Director (Funding) and Head 
(Funding) in the administration of ACM’s Funding portfolio.

General Responsibilities

The duties of the selected bidders are to include but not 
limited to: 

To assist Funding team through administrative tasks, 
which include receiving and acknowledging emails;

To scan and save and file documents in the Drive;

To regularly update files and Drive with all necessary 
documentation;

To maintain files and Drive in an organized manner and 
available when requested;

To assist the Head of Funding in the result notification 
process, in the preparation of notification letters, the 
preparation of feedback forms and the preparation of 
requests for procurement;

To regularly update the monitoring sheet and the system 
with the necessary updates;

To screen final reports and ensure compliance with the 
guidelines and regulations;

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa Miftuħa għal 
Amministraturi tal-Appoġġ 

fi ħdan il-Kunsill Malti għall-Arti

Id-Dmirijiet u r-Responsabbiltajiet

Il-Kunsill Malti għall-Arti qed ifittex li jingaġġa 
s-servizz ta’ tliet individwi bħala Amministraturi tal-
Appoġġ biex jaħdmu mill-qrib mat-Tim tal-Finanzjament 
tal-Kunsill Malti għall-Arti. Dawn se jassistu lid-Direttur u 
l-Kap tal-Finanzjament fl-amministrazzjoni tal-portafoll ta’ 
finanzjament tal-Kunsill.

Ir-Responsabbiltajiet Ġenerali

Id-dmirijiet marbuta ma’ dan ir-rwol jinkludu fost oħrajn 
dawn li ġejjin:

Għajnuna lit-Tim ta’ Finanzjament permezz ta’ kompiti 
amministrattivi, fosthom permezz ta’ rikonoxximent tal-
emails irċevuti;

Skennjar, issejvjar u ffajljar tad-dokumenti fid-Drive;

Aġġornament regolari tal-fajls u d-Drive bid-
dokumentazzjoni neċessarja kollha;

Żamma tal-fajls u d-Drive b’mod organizzat u b’mod li 
jkunu disponibbli meta jintalbu;

Għajnuna lill-Kap tal-Finanzjament fil-proċess ta’ 
notifikazzjoni tar-riżultati, kif ukoll fit-tħejjija ta’ ittri 
ta’ notifikazzjoni, il-formoli ta’ rispons, u t-talbiet għall-
akkwisti pubbliċi;

Aġġornament regolari tal-iskeda ta’ monitoraġġ u tas-
sistema bl-aġġornamenti neċessarji;

Eżaminazzjoni tar-rapporti finali u żgurar ta’ konformità 
mal-linji gwida u r-regolamenti;
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Promozzjoni tal-entità u żgurar li jinżammu relazzjonijiet 
tajba mal-imsieħba u l-kollaboraturi kollha;

Żgurar li t-telefonati u l-emails jiġu mwieġba fil-ħin u 
jiġu lloggjati kif xieraq;

Żgurar li l-klijenti, il-fornituri, u l-partijiet ikkonċernati li 
jikkuntattjaw lill-Kunsill Malti għall-Arti dwar kwistjonijiet 
marbuta ma’ finanzjament jiġu moqdija professjonalment u 
b’mod effettiv;

Kollaborazzjoni ma’ dipartimenti oħra kif meħtieġ;

Żgurar tal-kunfidenzjalità, l-aċċessibbiltà, u s-sigurtà 
tad-dokumentazzjoni kollha;

Għajnuna, kumpilazzjoni, reviżjoni u verifikazzjoni ta’ 
entrati f’linja u rappurtar ieħor;

Qadi ta’ dmirijiet oħra kif meħtieġ mid-Direttur ta’ 
Finanzjament u l-Maniġment Anzjan;

Qadi ta’ dmirijiet oħra li jiġu assenjati minn żmien għal 
żmien.

Din id-deskrizzjoni tal-impjieg mhix neċessarjament 
lista eżawrjenti ta’ dmirijiet imma hija intenzjonata biex 
tirrifletti l-firxa ta’ dmirijiet li l-Amministraturi tal-Appoġġ 
mistennija jaqdu. Din tista’ tiġi wkoll riveduta minn żmien 
għal żmien kif ukoll tinbidel.

Il-Kwalifiki u l-Esperjenza Meħtieġa

Ċertifikat ta’ tmiem l-iskola obbligatorja
Livell Ordinarju fl-Ingliż
Livell Ordinarju fil-Malti
Livell Ordinarju fil-Matematika
Ħakma tajba tal-Malti u l-Ingliż
Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju
Ħiliet organizzattivi u amministrattivi qawwija kif ukoll 

attenzjoni għad-dettall
Ħiliet interpersonali u ta’ servizz għall-klijenti
Ħila ta’ ħidma taħt pressjoni u qadi ta’ dmirijiet 

simultanjament, u approċċ ta’ ħidma fi ħdan tim għal 
soluzzjoni ta’ problemi meta jkun xieraq

Rieda ta’ tagħlim u twessigħ tal-għarfien tagħhom
Ħila ta’ ħidma awtonoma bi ftit superviżjoni jew xejn

Il-Kuntratt

Il-kandidat magħżul jingħata Kuntratt għal Servizz ta’ 
tliet (3) snin full-time, bil-possibbiltà li dan jiġi mġedded 
għal sena (1) oħra, skont il-prestazzjoni tagħhom.

Il-kandidati magħżula jwieġbu lill-Kap Eżekuttiv u 
d-Direttur tal-Finanzjament tal-Kunsill Malti għall-Arti, u 

To act as an advocate for the entity and ensure that good 
relations are kept with all partners and collaborators;

To ensure telephone calls and emails are answered 
promptly and logged appropriately;

To ensure customers, suppliers and stakeholders 
contacting the Arts Council Malta with matters relating to 
Funding are dealt with professionally and effectively;

Liaise with other departments as required;

To ensure the confidentiality, accessibility, and security 
of all documentation;

To assist, compile, review and verify claims from Line 
Items and other reporting;

To assist in any other duties as needed by the Director 
(Funding) and Senior Management.

To carry out any other duties as assigned from time to 
time.

This job description is not necessarily an exhaustive 
list of duties but is intended to reflect a range of duties the 
Support Administrators will perform. The job description 
may be reviewed regularly and may be changed. 

Qualifications and Experience Required

School leaving certificate
English O’level
Maltese O’level
Maths O’level
Fluent in Maltese and English 
General awareness of office procedures
Strong organisational and administrative skills and 

attention to detail
Excellent interpersonal skills and customer service skills
Ability to work under pressure and multi-task, using a 

team approach to solve problems when appropriate

A willingness to learn and expand his/her knowledge
Ability to work autonomously with little or no supervision

Contract 

The selected candidates will be awarded a three (3) 
year Contract for Service, with the possibility to renew 
for a further period of one (1) year, depending on his/her 
performance.

Answerable to the Executive Chair and Director 
(Funding) of Arts Council Malta, operating with flexible 
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biex jilħqu d-domandi u t-talbiet tal-pożizzjoni jridu jaħdmu 
sigħat flessibbli. Se jkunu wkoll mitluba jaħdmu skont ir-
regoli u regolamenti tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

Ir-rimunerazzjoni marbuta ma’ din il-pożizzjoni hija ta’ 
€25,000 (VAT eskluża imma tinkludi kwalunkwe taxxa jew 
spiża oħra) kull sena għal 40 siegħa fil-ġimgħa.

Il-pagament jiġi pproċessat kull xahar mill-Kunsill Malti 
għall-Arti mal-wasla ta’ fattura b’numru validu tal-VAT.

L-Applikazzjonijiet

L-applikanti interessati huma mitluba jibagħtu ittra 
ta’ motivazzjoni flimkien ma’ CV u kopji taċ-ċertifikati 
tagħhom permeżż ta’ ittra elettronika lil (vacancies.acm@
artscouncil.mt).

Id-data ta’ skadenza għall-applikazzjonijiet hija t-Tnejn, 
10 ta’ Novembru, 2025, f’nofsinhar.

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

L-4 ta’ Novembru, 2025

hours to meet the demands and requirements of the positions. 
The chosen candidates will be required to work within the 
rules and regulations of the Malta Public Service. 

The remuneration associated with each position is of 
€25,000 (excluding VAT but including any other taxes or 
charges) per year for 40 hours per week.

Payment will be processed monthly by Arts Council 
Malta on receipt of an invoice with a valid VAT number.

Applications

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV and copies of the certificates to: 
(vacancies.acm@artscouncil.mt).

Closing date for applications is Monday, 10th November, 
2025, at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

4th November, 2025

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Applications for the Position of 
Executive (International Cultural Relations) 

at Arts Council Malta

Jobsplus Permit Number: 487/2025

Position

Working under the supervision of the Executive Head 
and Head (International Cultural Relations & Events) within 
the Internationalisation team within Arts Council Malta, 
the Executive will contribute to the vision of Arts Council 
Malta’s International Cultural Relations programme, through 
strong project management skills, with a specific focus on 
export programmes and initiatives forming part of Arts 
Council Malta’s portfolio, including Malta’s participation in 
international events and cultural collaborations.

Main Duties and Responsibilities

Oversee, coordinate, and manage the development of Arts 
Council Malta’s participation in international initiatives and 
events, by working closely with the International Cultural 
Relations Directorate team, reporting to the Head of Unit;

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għal Applikazzjonijiet għall-Pożizzjoni ta’
Eżekuttiv (Relazzjonijiet Kulturali Internazzjonali)

fi ħdan il-Kunsill Malti għall-Arti

In-Numru ta’ Permess tal-Jobsplus: 487/2025

Il-Pożizzjoni

L-Eżekuttiv jaħdem taħt is-superviżjoni tal-Kap Eżekuttiv 
u l-Kap tar-Relazzjonijiet u l-Avvenimenti Kulturali 
Internazzjonali) fi ħdan it-Tim tal-Internazzjonalizzazzjoni 
tal-Kunsill Malti għall-Arti biex jikkontribwixxi għall-viżjoni 
tal-programm tar-Relazzjonijiet Kulturali Internazzjonali 
tal-Kunsill Malti għall-Arti, permezz ta’ direzzjoni mill-
aqwa ta’ proġetti, b’fokus speċifiku fuq il-programmi ta’ 
esportazzjoni u l-inizjattivi li huma parti mill-portafoll 
tal-Kunsill Malti għall-Arti, fosthom il-parteċipazzjoni ta’ 
Malta f’avvenimenti internazzjonali u kollaborazzjonijiet 
kulturali.

Id-Dmirijiet u r-Responsabbiltajiet Ewlenin

Jissorvelja, jikkordina, u jmexxi l-iżvilupp tal-
parteċipazzjoni tal-Kunsill Malti għall-Arti f’inizjattivi u 
avvenimenti internazzjonali, billi jaħdem mill-qrib mat-tim 
tad-Direttorat tar-Relazzjonijiet u l-Avvenimenti Kulturali 
Internazzjonali, waqt li jirrapporta lill-Kap tat-Taqsima;
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Manage Malta’s participation in events organised by 
international networks, as well as collaborations with EUNIC 
Clusters worldwide and Maltese diplomatic representations 
abroad;

Manage and co-ordinate Malta’s participation in 
international large-scale events and projects;

Create timelines, reports and budget forecasts and 
maintain accurate and up-to-date budgets, income and 
expenditure spreadsheets, maximising resources and funds 
available as much as possible;

Procure all services and supplies required in accordance 
with Government Procurement Regulations, whilst keeping 
track of expenses and supporting documentation;

Draft contracts and agreements for assigned projects, in 
liaison with the legal advisor at Arts Council Malta;

Maintain and conduct proper filing of required documents 
related to the programmes and initiatives in physical and 
digital formats;

Manage project milestones and deliverables of ACM’s 
International programmes and initiatives with respect 
to established timeframes and indicators, to ensure their 
successful delivery;

Collaborate internally and with cultural diplomacy 
networks and international cultural stakeholders in order to 
keep abreast of trends, updates that would directly contribute 
to Arts Council Malta’s international strategy for CCSs;

Liaise and coordinate with external suppliers and the 
Communications department at the Arts Council Malta on 
the management and the implementation of the marketing 
and communication plans, so as to promote international 
programmes and initiatives, including but not limited to 
the collection of data, content writing, drafting and editing 
of information, supporting public relations and marketing 
initiatives and exercises related to international projects;

Liaise with the ACM’s other departments as required;

Draft correspondence, briefs/descriptions, open calls, 
proposals, and reports for international projects;

Act as an advocate for the entity and ensure that good 
relations are kept with all partners and collaborators;

Imexxi l-parteċipazzjoni ta’ Malta f’avvenimenti 
organizzati minn networks internazzjonali, kif ukoll 
jikkollabora mal-Clusters tal-EUNIC fuq livell globali u 
rappreżentazzjonijiet diplomatiċi Maltin barra mill-pajjiż;

Imexxi u jikkordina l-parteċipazzjoni ta’ Malta 
f’avvenimenti u proġetti internazzjonali fuq skala kbira;

Joħloq skedi ta’ żmien, rapporti u previżjonijiet baġitarji 
u jżomm il-baġits preċiżi u aġġornati, kif ukoll iżomm 
spreadsheets ta’ dħul u ħruġ, u jieħu kemm jista’ jkun mir-
riżorsi u l-fondi disponibbli;

Jakkwista s-servizzi u l-provvisti meħtieġa skont ir-
Regolamenti tas-Servizz Pubbliku, waqt li jżomm rendikont 
tal-ispejjeż u d-dokumentazzjoni li ssostni dan kollu;

Jabbozza kuntratti u ftehimiet għall-proġetti assenjati, 
f’kollaborazzjoni mal-konsulent legali tal-Kunsill Malti 
għall-Arti;

Iżomm u jmexxi l-iffajljar tad-dokumenti meħtieġa 
marbuta mal-programmi u l-inizjattivi fiżikament u 
diġitalment;

Imexxi l-istadji importanti tal-proġetti u r-riżultati 
tanġibbli tal-programmi u l-inizjattivi internazzjonali tal-
Kunsill Malti għall-Arti fir-rigward ta’ perjodi ta’ żmien 
u indikaturi stabbiliti, biex jiżgura t-twettiq b’suċċess 
tagħhom;

Jikkollabora internament u man-networks ta’ 
diplomazija kulturali kif ukoll il-partijiet ikkonċernati 
kulturali internazzjonali biex iżomm aġġornat max-xejriet, 
aġġornamenti li jikkontribwixxu direttament għall-istrateġija 
tal-Kunsill Malti għall-Arti rigward is-setturi kulturali u 
kreattivi;

Jikkollabora u jikkordina ma’ fornituri esterni u 
d-Dipartiment tal-Komunikazzjoni tal-Kunsill Malti għall-
Arti rigward il-ġestjoni u t-twettiq ta’ pjanijiet ta’ marketing 
u komunikazzjoni, biex jippromovi programmi u inizjattivi 
internazzjonali, fosthom iżda mhux biss il-ġbir ta’ data, il-
kitba ta’ kontenut, l-abbozzar u l-editjar tal-informazzjoni, 
l-għajnuna lir-relazzjonijiet pubbliċi kif ukoll għall-
inizjattivi u l-eżerċizzji ta’ marketing marbuta ma’ proġetti 
internazzjonali;

Jikkollabora ma’ dipartimenti oħrajn tal-Kunsill Malti 
għall-Arti kif meħtieġ;

Jabbozza korrispondenza, rapporti qosra/deskrizzjonijiet, 
sejħiet miftuħa, proposti, u rapporti għal proġetti 
internazzjonali;

Jippromovi l-entità u jiżgura li jinżammu relazzjonijiet 
tajba mal-isħab u l-kollaboraturi kollha;
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Be available to travel for duty abroad;

Other duties as assigned by the Executive Chair ACM 
and/or their designated representative.

Qualifications, Skills and Experience Required

By the time of application, the candidate must be in 
possession of the below qualifications and experience as a 
minimum:

a Masters degree at MQF Level 7 (subject to a minimum 
of 90 ECTS/ECVET credits, or equivalent, with regard 
to programmes commencing as from October 2008), or 
an appropriate, recognised comparable qualification in 
the Humanities such as in History of Art, Music, Theatre 
Studies, Cultural Management, International Relations, 
Cultural Diplomacy, Communications or relevant areas, plus 
one (1) years relevant work experience.

OR

a Bachelor’s qualification at MQF Level 6 (subject to a 
minimum of 180 ECTS/ECVET credits, or equivalent, with 
regard to programmes commencing as from October 2003), 
or an appropriate, recognised comparable qualification in the 
Humanities such as in History of Art, Music, Theatre Studies, 
Cultural Management, Communications, International 
Relations, Cultural Diplomacy or relevant areas, plus three 
(3) years relevant work experience.

OR

a Diploma qualification at MQF Level 5, or an appropriate, 
recognised comparable qualification in the Humanities 
such as in History of Art, Music, Theatre Studies, Cultural 
Management, Communications, International Relations, 
Cultural Diplomacy or relevant areas, or relevant areas, plus 
five (5) years relevant work experience.

Applicant holding foreign qualifications are required to 
produce a recognition statement by the Malta Qualifications 
Recognition Information Centre (MQRIC) within the Malta 
Further and Higher Education Authority (MFHEA), which 
is to be obtained by submitting an online application for the 
recognition of qualifications at (https://services.mfhea.mt/
CertificationApplication.aspx). Such statement should be 
attached to the application and the original presented at the 
interview.

AND must have the below-listed skill-set:

Excellent writing and verbal communication skills in 
both Maltese and English;

Ikun disponibbli għal xogħol barra mill-pajjiż;

Dmirijiet oħra kif assenjati mill-Kap Eżekuttiv tal-
Kunsill Malti għall-Arti u/jew ir-rappreżentant maħtur.

Il-Kwalifiki, il-Ħiliet u l-Esperjenza Metħieġa

Sad-data ta’ skadenza, il-kandidat irid ikollu l-kwalifiki u 
l-esperjenza msemmija hawn taħt bħala minimu: 

Maġisteru rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 90 krettu ECTS/ECVET, jew ekwivalenti, fil-każ 
ta’ programmi li bdew minn Ottubru tal-2008 ’l hawn) jew 
kwalifika xierqa u komparabbli fl-Umanitajiet bħall-Istorja 
tal-Arti, il-Mużika, l-Istudji Teatrali, il-Ġestjoni Kulturali, 
ir-Relazzjonijiet Internazzjonali, id-Diplomazija Kulturali, 
il-Komunikazzjoni jew oqsma oħra rilevanti, kif ukoll għall-
inqas esperjenza ta’ sena waħda (1) f’xogħol rilevanti.

JEW

Baċellerat rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 180 krettu ECTS/ECVET, jew ekwivalenti, fil-
każ ta’ programmi li bdew minn Ottubru tal-2003 ’l hawn) 
jew kwalifika xierqa u komparabbli fl-Umanitajiet bħall-
Istorja tal-Arti, il-Mużika, l-Istudji Teatrali, il-Ġestjoni 
Kulturali, ir-Relazzjonijiet Internazzjonali, id-Diplomazija 
Kulturali, il-Komunikazzjoni jew oqsma oħra rilevanti, 
kif ukoll għall-inqas esperjenza ta’ tliet (3) snin f’xogħol 
rilevanti.

JEW

Diploma rikonoxxuta fil-Livell 5 tal-MQF jew kwalifika 
xierqa u komparabbli fl-Umanitajiet bħall-Istorja tal-
Arti, il-Mużika, l-Istudji Teatrali, il-Ġestjoni Kulturali, ir-
Relazzjonijiet Internazzjonali, id-Diplomazija Kulturali, 
il-Komunikazzjoni jew oqsma oħra rilevanti, kif ukoll għall-
inqas esperjenza ta’ ħames (5) snin f’xogħol rilevanti.

Applikanti li għandhom kwalifiki barranin huma mitluba 
jippreżentaw dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent mill-Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
fi ħdan il-Malta Further and Higher Education Authority 
(MFHEA), li trid tinkiseb permezz ta’ mili ta’ applikazzjoni 
online għar-rikonoxximent tal-kwalifiki fuq (https://services.
mfhea.mt/CertificationApplication.aspx). Tali dikjarazzjoni 
għandha tkun mehmuża mal-applikazzjoni u l-oriġinali trid 
tiġi ppreżentata fl-intervista.

U ħiliet oħrajn meħtieġa:

Komunikazzjoni eċċellenti bil-kitba u verbali bil-Malti 
u bl-Ingliż;
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Knowledge of the cultural and creative sectors as well as 
local artists and practitioners;

Excellent networker;

General awareness of office procedures and business 
writing skills;

Strong organisational and administrative skills and 
attention to detail;

Excellent interpersonal skills;

Demonstrated ability to observe and acquire new skills 
pertaining to external and internal communication skills;

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines;

A commitment to quality management.

Other Duties as Assigned

This job description is not necessarily an exhaustive 
list of duties but is intended to reflect a range of duties the 
Executive will perform. The job description may be reviewed 
regularly and may be changed in the light of experience and 
in consultation with the Executive.

The selected candidate will be required to work 40 hours 
a week, based at Arts Council Malta and will be required 
to be available for meetings via internet, on-site and at the 
office. S/he will have flexible working hours and will be 
requested to work during unscheduled or at unusual times as 
required by the exigencies of the international work.

Contract and Salary Information

The selected candidate will enter into a full-time 
employment contract on an indefinite basis. The salary paid 
will be of a basic salary of €34,226 in 2025 (maximum Grade 
5 of the Art Council Malta’s Grading and Salary Structure), a 
Performance Bonus of up to 15% per annum, a Disturbance 
Allowance of up to 15% per annum, and an Entity Class 
Allowance of €1,500 per annum.

Eligibility

By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must be:

(a) citizens of Malta; or

(b) citizens of other Member States of the European 
Union who are entitled to equal treatment to Maltese citizens 

Għarfien tas-setturi kulturali u kreattivi kif ukoll tal-
artisti u l-prattikanti lokali;

Networker eċċellenti;

Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju u ħiliet fil-
kitba kummerċjali;

Ħiliet b’saħħithom ta’ organizzazzjoni u amministrazzjoni, 
kif ukoll attenzjoni għad-dettall;

Ħiliet interpersonali mill-aqwa;

Turija ta’ ħila ta’ osservazzjoni u kisba ta’ ħiliet ġodda 
marbuta ma’ ħiliet ta’ komunikazzjoni esterna u interna;

Mentalità kreattiva u l-ħila ta’ ħidma tajba meta taħt 
pressjoni, it-twettiq ta’ kompiti b’mod effiċjenti, u żamma 
ma’ skadenzi stretti;

Impenn għal immaniġġjar ta’ kwalità.

Dmirijiet Oħra kif Assenjati

Din id-deskrizzjoni tal-impjieg mhijiex neċessarjament 
lista eżawrjenti ta’ dmirijiet imma għandha l-għan li tirrifletti 
firxa ta’ dmirijiet li l-Eżekuttiv għandu jaqdi. Id-deskrizzjoni 
tal-impjieg tista’ tiġi riveduta regolarment u tista’ tinbidel 
skont l-esperjenza tal-Eżekuttiv u f’konsultazzjoni miegħu.

Il-kandidat magħżul jintalab jaħdem 40 siegħa fil-ġimgħa 
fl-uffiċċji tal-Kunsill Malti għall-Arti u jrid ikun disponibbli 
għal laqgħat online, fuq is-sit u l-uffiċċju. Il-ħinijiet huma 
flessibbli u huwa meħtieġ li ssir ħidma f’ħinijiet mhux skedati 
u mhux tas-soltu skont l-esiġenzi tax-xogħol internazzjonali.

Informazzjoni dwar il-Kuntratt u s-Salarju

Il-kandidat magħżul jidħol f’kuntratt ta’ impjieg tal-post 
fuq bażi indefinita. Is-salarju bażiku fl-2025 huwa ta’ €34,226 
(il-massimu fi Grad 5 tal-Klassifikazzjoni tal-Kunsill Malti 
għall-Arti u l-Istruttura tas-Salarji). Ma’ dan jiżdied Bonus 
tal-Prestazzjoni li jista’ jitla’ sa 15% kull sena, Disturbance 
Allowance li jista’ jitla’ sa 15% kull sena, u Entity Class 
Allowance ta’ €1,500 kull sena.

L-Eliġibbiltà

L-applikanti, sal-ħin u d-data ta’ skadenza ta’ din is-
sejħa, għandhom ikunu:

(a) ċittadini ta’ Malta; jew

(b) ċittadini ta’ Stati Membri oħra tal-Unjoni Ewropea li 
għandhom jedd għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin 
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in matters of employment by virtue of EU legislation and 
treaty provisions dealing with the free movement of workers; 
or

(c) citizens of any other country who are entitled to 
equal treatment to Maltese citizens in matters related to 
employment by virtue of the application to that country of 
EU legislation and treaty provisions dealing with the free 
movement of workers; or

(d) any other persons who are entitled to equal treatment 
to Maltese citizens in matters related to employment in 
terms of the law or the above-mentioned EU legislation and 
treaty provisions, on account of their family relationship 
with persons mentioned in paragraph (a), (b) or (c); or

(e) third country nationals who have been granted long-
term resident status in Malta under regulation 4 of the 
‘Status of Long-term Residents (Third Country Nationals) 
Regulations, 2006’ or who have been granted a residence 
permit under regulation 18(3) thereof, together with family 
members of such third country nationals who have been 
granted a residence permit under the ‘Family Reunification 
Regulations, 2007’.

(f) persons in possession of a residence document 
issued in terms of the Residence Status of United Kingdom 
Nationals and their Family Members in Malta in accordance 
with the Agreement on the Withdrawal of the United 
Kingdom and Northern Ireland from the European Union 
and the European Atomic Energy Community Regulations.

The advice of the Department of Citizenship and 
Expatriate Affairs within the Identità should be sought as 
necessary in the interpretation of the above provisions.

The appointment of candidates referred to at (b), (c), 
(d), (e) and (f) above would necessitate the issue of an 
employment licence in so far as this is required by the 
Immigration Act and subsidiary legislation. Jobsplus should 
be consulted as necessary on this issue.

How to Apply

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV, two (2) reference letters, and copies 
of certificates by email to (vacancies.acm@artscouncil.mt) 
by Friday, 21st November, 2025, at noon CEST. 

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

4th November, 2025

fi kwistjonijiet ta’ impjieg bis-saħħa ta’ leġiżlazzjoni tal-
UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-ċaqliq ħieles tal-
ħaddiema; jew

(c) ċittadini ta’ kwalunkwe pajjiż ieħor li għandhom jedd 
għal trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet 
ta’ impjieg minħabba li jkunu japplikaw għal dak il-pajjiż 
b’leġiżlazzjoni tal-UE u dispożizzjonijiet ta’ trattati dwar iċ-
ċaqliq ħieles tal-ħaddiema; jew

(d) kwalunkwe persuna oħra li għandha jedd għal 
trattament ugwali daqs ċittadini Maltin fi kwistjonijiet ta’ 
impjieg permezz tar-relazzjoni familjari tagħha ma’ persuni 
msemmija fil-paragrafi (a), (b) jew (c), skont kif hemm fil-
liġi jew fil-leġiżlazzjoni tal-UE u d-dispożizzjonijiet ta’ 
trattati msemmija hawn fuq; jew

(e) ċittadini ta’ pajjiżi terzi li jkunu ngħataw status ta’ 
resident għal żmien twil f’Malta taħt ir-Regolament 4 tar-
Regolamenti dwar ‘Status ta’ Residenti għal Żmien Twil 
(Ċittadini ta’ Pajjiżi Terzi) tal-2006’, jew li jkunu ngħataw 
permess ta’ residenza taħt ir-regolament 18(3) tal-istess 
regolamenti, flimkien mal-membri tal-familja ta’ ċittadini 
ta’ pajjiżi terzi li jkunu ngħataw permess ta’ residenza taħt 
ir-‘Regolamenti dwar ir-Riunifikazzjoni tal-Familji, 2007’; 
jew

(f) persuni li għandhom dokument ta’ residenza maħruġ 
skont it-termini tal-Istatus tar-Residenza taċ-Ċittadini 
tar-Renju Unit u l-Membri tal-Familja Tagħhom f’Malta 
skont il-Ftehim tal-Ħruġ tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja 
u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunità 
Ewropea dwar l-Enerġija Atomika.

Il-pariri tad-Dipartiment taċ-Ċittadinanza u l-Affarijiet 
tal-Espatrijati fi ħdan Identità għandhom jintalbu skont il-
ħtieġa fl-interpretazzjoni tad-dispożizzjonijiet imsemmija 
hawn fuq.

Il-ħatra ta’ kandidati li jaqgħu taħt punti (b), (c), (d), (e) u 
(f) imsemmija hawn fuq teħtieġ il-ħruġ ta’ liċenzja ta’ impjieg 
fil-każi li din tkun meħtieġa mill-Att dwar l-Immigrazzjoni 
u l-leġiżlazzjoni sussidjarja. F’dak il-każ, l-entità Jobsplus 
għandha tiġi kkonsultata skont il-ħtieġa dwar din il-materja.

Kif Tapplika

L-applikanti interessati għandhom jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni flimkien ma’ CV, u żewġ (2) ittri ta’ referenza, 
kif ukoll kopji taċ-ċertifikati permezz ta’ ittra elettronika lil 
(vacancies.acm@artscouncil.mt) sa mhux aktar tard mill-
Ġimgħa, 21 ta’ Novembru, 2025, f’nofsinhar CEST. 

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

L-4 ta’ Novembru, 2025
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TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew 
mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, 
Transport Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sa nhar il-11 ta’ Novembru, 2025, 
se jiġu rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2556 4134 mis-7.30 a.m. sa nofsinhar, jew permezz 
ta’ ittra elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the 
Road

 In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by 11th November, 2025, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone 
number 2556 4134 between 7.30 a.m. and noon, or by 
sending an email to (auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru. tar-Reġistrazzjoni/Chassis Lokalità ta’ Tneħħija
Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

Opel Astra Griż RNY185 San Pawl il-Baħar
Landrover Freelander Griż ACH294 Ħal Qormi
Toyota Vitz Abjad HBI314 Ħaż-Żebbuġ
Nissan DCI Iswed FCD848 Paola
Fiat Punto Abjad ET249BB Paola
Toyota Corsa/Tercel Abjad GCR954 L-Imsida

L-4 ta’ Novembru, 2025	 4th November, 2025

ŻEJTUN LOCAL COUNCIL

Towing of Vehicle

The Żejtun Local Council notifies that a quad bike, 
bearing chassis number LWGZCKL3060004591, which 
had been parked for several weeks in Triq Dawret Ħal Tim 
(Qasam Ħal Tmiem, Block A), Żejtun, without a licence and 
without registration plates was towed on the 28th October, 
2025, and taken to Tar-Robba Recycling Plant, Ħal Kirkop, 
after affixing an 8-day notice in accordance with Section 

KUNSILL LOKALI Ż-ŻEJTUN

Irmunkar ta’ Vettura

Il-Kunsill Lokali ż-Żejtun jgħarraf illi quad bike b’numru 
ta’ chassis LWGZCKL3060004591, li kien ipparkjat għal 
diversi ġimgħat fi Triq Dawret Ħal Tim (Qasam Ħal Tmiem, 
Blokk A), Iż-Żejtun, mingħajr liċenzja u mingħajr pjanċi ta’ 
reġistrazzjoni,  ġie rmunkat fit-28 ta’ Ottubru, 2025, u meħud 
l-impjant tar-riċiklaġġ Tar-Robba, Ħal Kirkop, wara li twaħħal 
avviż ta’ tmint ijiem, skont l-Artikolu 8A tal-Avviż Legali  
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94 tal-1977, l-Avviż Legali 123 tal-2001 u l-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.13 (Regolamenti tat-Traffiku u t-Tneħħija ta’ 
Oġġetti ta’ Ingombru).

Jekk sidu ma jmurx għalih fiż-żmien stipulat mil-liġi, dan 
se jiġi skreppjat.

L-4 ta’ Novembru, 2025

8A of Legal Notice 94 of 1977, Legal Notice 123 of 2001 
and Subsidiary Legislation 65.13 (Traffic and Removal of 
Obstructions Regulations).

If the owner does not claim it within the period stipulated 
by law, this vehicle will be scrapped.

4th November, 2025

KUNSILL LOKALI L-IMQABBA 

Laqgħa Annwali tal-Lokalità 2025

Skont l-Artikolu 70 (1) tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali (Kap. 
363), il-Kunsill Lokali l-Imqabba jgħarraf li se ssir il-Laqgħa 
Annwali tal-Lokalità nhar it-Tlieta, 11 ta’ Novembru, 2025, 
fl-Uffiċċju tal-Kunsill Lokali l-Imqabba, Triq il-Parroċċa, 
L-Imqabba, fil-5.00 p.m.

Ir-residenti kollha li isimhom jidher fl-aħħar Reġistru 
Elettorali tal-lokalità huma mistiedna jattendu. 

Matul din il-laqgħa se jiġu ppreżentati l-Estimi Finanzjarji 
għas-sena 2026.

Wara, ir-residenti jkollhom iċ-ċans iressqu l-kummenti 
tagħhom.

L-4 ta’ Novembru, 2025

MQABBA LOCAL COUNCIL 

Annual Locality Meeting 2025

In accordance with Article 70 (1) of the Local Councils 
Act (Cap. 363), the Mqabba Local Council notifies that the 
Annual Locality Meeting is scheduled for Tuesday, 11th 
November, 2025, at the Mqabba Local Council Offices on 
Triq il-Parroċċa, Mqabba, starting at 5.00 p.m.

All residents listed on the locality’s Electoral Register are 
invited to attend.

During this meeting the Financial Estimates for the year 
2026 will be presented.

Following this, residents will have the opportunity to share 
their comments for the consideration of the Local Council.

4th November, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
5 ta’ Novembru, 2025. 

ERU3010U25 – Medicinal
ERU3010U25A – Medicinal
ERU3010U25B – Medicinal
ERU3010U25C – Medicinal
ERU3010U25D – Devices
ERU3010U25E – Devices
ERU3010U25F – Medicinal
ERU3010U25G – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-4 ta’ Novembru, 2025 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls will 
be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 5th November, 
2025.

ERU3010U25 – Medicinal
ERU3010U25A – Medicinal
ERU3010U25B – Medicinal
ERU3010U25C – Medicinal
ERU3010U25D – Devices
ERU3010U25E – Devices
ERU3010U25F – Medicinal
ERU3010U25G – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

4th November, 2025 
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
6 ta’ Novembru, 2025. 

ERU3010U25 – Medicinal
ERU3010U25A – Medicinal
ERU3010U25B – Medicinal
ERU3010U25C – Medicinal
ERU3010U25D – Devices
ERU3010U25E – Devices
ERU3010U25F – Medicinal
ERU3010U25G – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-4 ta’ Novembru, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls will 
be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 6th November, 
2025.

ERU3010U25 – Medicinal
ERU3010U25A – Medicinal
ERU3010U25B – Medicinal
ERU3010U25C – Medicinal
ERU3010U25D – Devices
ERU3010U25E – Devices
ERU3010U25F – Medicinal
ERU3010U25G – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

4th November, 2025

KUNSILL LOKALI L-IMQABBA

Sejħa Pubblika għal Kwotazzjoni

MLC/Q/40/05/2025

Il-Kunsill Lokali l-Imqabba qed jitlob stimi għall-kiri 
u l-armar ta’ dekorazzjonijiet tat-toroq ta’ dawl tal-Milied 
iddiżinjati b’mod uniku għall-istaġun tal-festi li ġej. Id-
dekorazzjonijiet għandhom jiġu installati f’parti minn Triq 
il-Madonna tal-Ġilju, l-Imqabba.

Baġit: €500 (mingħajr VAT) 

Il-kwotazzjonijiet jistgħu jintbagħtu lill-Uffiċċju tal-
Kunsill Lokali l-Imqabba permezz ta’ ittra elettronika, bil-
posta postali, jew personalment, sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, 
11 ta’ Novembru, 2025.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 
vantaġġjuża. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mingħand is-Segretarju 
Eżekuttiv tal-Kunsill bin-numru tat-telefown 2168 0622, jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (mqabba.lc@gov.mt).

L-4 ta’ Novembru, 2025

MQABBA LOCAL COUNCIL

Public Call for Quotation

MLC/Q/40/05/2025

The Mqabba Local Council is inviting quotations for 
the rental and installation of uniquely designed Christmas 
street light decorations for the upcoming festive season. The 
decorations are to be installed in part of Triq il-Madonna 
tal-Ġilju, Mqabba.

Budget: €500 (exclusive of VAT) 

Quotations can be submitted to the Mqabba Local Council 
Office via email, postal mail, or in person, until noon on 
Tuesday, 11th November, 2025.

The Council reserves the right of refusing even the most 
advantageous offer. 

Further information may be obtained from the Executive 
Secretary on telephone 2168 0622, or by email to (mqabba.
lc@gov.mt).

4th November, 2025
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ŻEBBUĠ (GOZO) LOCAL COUNCIL

The Żebbuġ Gozo Local Council notifies that: 

Tenders will be received by the Żebbug (Gozo) Local 
Council through ePPS, up to 11.30 a.m. on Thursday, 4th 
December, 2025, for:

Advt. No. ZGLC/04/2025. Supply and installation of 
energy efficient street lighting across various locations 
around Żebbuġ (Gozo) Centre (relaunch);

Advt. No. ZGLC/05/2025. Supply of ready-mix concrete 
for Żebbuġ Local Council, Gozo.

Tender documents are free of charge and are to be 
viewed/downloaded and submitted ONLY through the 
etenders website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document 
will be uploaded and available to view and download from 
this same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

4th November, 2025

KUNSILL LOKALI Ż-ŻEBBUĠ (GĦAWDEX)

Il-Kunsill Lokali ż-Żebbuġ (Għawdex) jgħarraf illi:

Offerti jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali ż-Żebbuġ 
(Għawdex) permezz tal-ePPS, sal-11.30 a.m. tal-Ħamis, 
4 ta’ Diċembru, 2025, għal:

Avviż Nru ZGLC/04/2025. Provvista u installazzjoni 
ta’ dawl tat-toroq effiċjenti fl-użu tal-enerġija f’diversi 
lokalitajiet madwar iċ-ċentru taż-Żebbuġ (Għawdex) 
(relaunch);

Avviż Nru ZGLC/05/2025. Provvista ta’ ready-mix 
concrete għall-Kunsill Lokali ż-Żebbuġ, Għawdex.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jistgħu jiġu 
mniżżla mill-ePPS (www.etender.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-
sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom, jew iniżżilhom mill-
istess sit.

 Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kwalukwe 
offerta, anke l-aktar waħda li tidher vantaġġjuża.

L-4 ta’ Novembru, 2025

ĦAL GĦARGĦUR LOCAL COUNCIL

The Ħal Għargħur Local Council notifies that: 
 
Tenders will be received at the Ħal Għargħur Local 

Council through ePPS up to 9.00 a.m. on Monday, 1st 
December, 2025, for:

Advt No. GLC/02/2025. Services – collection of bulk 
refuse from the locality of Għargħur using low emission 
transport 

Tender documents are free of charge and are to be 
viewed/downloaded and submitted ONLY through the 
e-tenders website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document 
will be uploaded and available to view and download from 
this same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

4th November, 2025

KUNSILL LOKALI ĦAL GĦARGĦUR

Il-Kunsill Lokali Ħal Għargħur jgħarraf li:

Sejħiet għall-offerti għandhom jintlaqgħu mill-
Kunsill Lokali Ħal Għargħur sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-
Tnejn, l-1 ta’ Diċembru, 2025, għal: 

Avviż Nru GLC/02/2025. Servizz ‒ ġbir ta’ skart goff mil-
lokalità ta’ Ħal Għargħur bl-użu ta’ trasport b’emissjonijiet 
baxxi.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS min fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt). 

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq il-
website u wieħed jista’ jarahom jew jitniżżlu mill-istess sit. 

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġuża.

L-4 ta’ Novembru, 2025
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KUNSILL LOKALI L-MELLIEĦA

Sejħa għall-Offerti

Il-Kunsill Lokali l-Mellieħa jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, 4 ta’ Diċembru, 2025, 
permezz tal-ePPS jirċievi offerti għal:

Avviż Nru MLC/07/2025. Xogħlijiet ta’ resurfacing f’toroq 
rurali bejn il-ġonna b’mod effiċjenti fir-riżorsi li jikkunsidra 
impatti ambjentali wiesa’ fil-lokalità tal-Mellieħa.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jistgħu jiġu 
mniżżla mill-ePPS (www.etender.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-
sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom, jew iniżżilhom mill-
istess sit.

 Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kwalukwe 
offerta, anke l-aktar waħda li tidher vantaġġjuża.

L-4 ta’ Novembru, 2025

MELLIEĦA LOCAL COUNCIL

Call for Tenders

The Mellieħa Local Council notifies that:

Tenders will be received through ePPS up to noon on 
Thursday, 4th December, 2025, for: 

Advt No. MLC/07/2025. Resufracing works on rural 
roads between gardens in a resource efficient manner which 
considers wider environmental impacts within the locality of 
Mellieħa.

Tender documents are free of charge and may be 
downloaded from the ePPS (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document 
will be available for viewing and download from the same 
website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most seemingly advantageous.

4th November, 2025

Co-funded by
the European Union

Kofinanzjat
mill-Unjoni Ewropea

KUNSILL LOKALI MARSAXLOKK

Il-Kunsill Lokali Marsaxlokk jgħarraf li:

Offerti għandhom jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali  
Marsaxlokk permezz tal-ePPS sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-
Ġimgħa, 5 ta’ Diċembru, 2025, għal:

Avviż Nru MXLC 06/2025. Ġbir ta’ skart goff mil-lokalità 
ta’ Marsaxlokk bl-użu ta’ trasport b’emissjonijiet baxxi.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.
gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jirriżerva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

L-4 ta’ Novembru, 2025

MARSAXLOKK LOCAL COUNCIL

The Marsaxlokk Local Council notifies that:
 
Tenders will be received at the Marsaxlokk Local Council 

through ePPS, up to 10.00 a.m. of Friday, 5th December, 
2025, for the:

Advt No. MXLC 06/2025. Collection of bulk refuse from 
the locality of Marsaxlokk using low emission transport.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

4th November, 2025
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AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

By means of a decree of the 8th July, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application 
in the names Nicholas Scicluna vs Roberta Cesareo, 
Application number 92/2025AL, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Roberta Cesareo in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
application Number 92/2025AL in the names Nicholas 
Scicluna (ID 461885M) vs Roberta Cesareo (ID 249168M) 
filed in the Civil Court (Family Section), on the 26th 
February, 2025, the applicant Nicholas Scicluna (ID 
461885M) requested this Honourable Court to:

1. Pronounce the dissolution of marriage between the 
parties celebrated on the 13th August, 1996; and

2. Order the Registrar of Courts so that within the 
time specified by this Court, notify the Director of Public 
Registry regarding the divorce between them parties so that 
this is registered in the Public Registy.

The application in the names Nicholas Scicluna vs 
Roberta Cesareo, Application number 92/2025AL has been 
postponed for hearing to the 2nd December, 2025, at 9.30 
a.m. 

Applicant: Apartment 8, Block D, Daisy, Triq il-Konti 
Manduca, Naxxar

Notification: Roberta Cesareo, 13, Sitruc Court, Block 2, 
Triq Ġużè Azzopardi, San Ġwann

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th October, 2025, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Warrant 
of Prohibitory Injunction restraining a person from taking a 
minor outside Malta in the names Dylan Marston vs Candy 
Lilly Newman, Warrant number 116/2025AL, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Candy Lilly Newman in terms of Article 
187(3) et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Permezz ta’ digriet mogħti fit-8 ta’ Lulju, 2025, mill-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 92/2025AL fl-
ismijiet Nicholas Scicluna vs Roberta Cesareo, ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimata Roberta Cessareo a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Nicholas Scicluna (KI 
461885M) vs Roberta Cesareo (KI 249168M) fl-atti tar-
Rikors numru 92/2025AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-
Familja) fis-26 ta’ Frar, 2025, ir-rikorrenti Nicholas Scicluna 
(KI 461885M) talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ kuntrattat mill-esponenti 
fit-13 ta’ Awwissu, 1996; u

2. Tordna lir-Reġistratur tal-Qrati sabiex fi żmien imħolli 
għal daqshekk mill-istess Onorabbli Qorti javża lid-Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku bid-divorzju tal-partijiet biex dan jiġi 
debitament reġistrat fir-Reġistru Pubbliku.

Il-kawża fl-ismijiet Nicholas Scicluna vs Roberta 
Cesareo (Rikors numru 92/2025AL) hija differita għat-2 ta’ 
Diċembru, 2025, fid-9.30 a.m.

Attriċi: Apartment 8, Block D, Daisy, Triq il-Konti 
Manduca, In-Naxxar

Notifika: Roberta Cesareo, 13, Sitruc Court, Blokk 2, 
Triq Ġużè Azzopardi, San Ġwann

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Novembru, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tal-mandat ta’ inibizzjoni 
biex iwaqqaf persuna milli tieħu minuri barra minn Malta 
fl-ismijiet Dylan Marston vs Candy Lilly Newman, Mandat 
numru 116/2025AL, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Candy Lily Newman 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).
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By means of an application in the names Dylan Marston 
(ID 58997M) vs Candy Lilly Newman (ID 0166348A) in 
the acts the Warrant of Prohibitory Injunction restraining a 
person from taking a minor outside Malta, filed in the Civil 
Court (Family Section), on the 17th September, 2025, the 
applicant Dylan Marston (ID 58997M) respectfully requests 
this Honourable Court so:

That the applicant has an interest that the minor, 
hereinafter indicated, be not taken outside Malta;

That the respondent is the person having the legal or 
actual custody of the said minor;

Wherefore, the applicant respectfully requests that this 
Court orders the issue of a warrant of prohibitory injunction 
against the respondent’s enjoining her not to take, or allow 
anybody to take, the said minor out of Malta;

Particulars of the minor: … omissis …

Applicant: 539, Villa Tuchese, Triq Għajn Żejtuna, 
Mellieħa

Notification: Beehive, Flat 4, Triq in-Nakkri, St Paul’s 
Bay.

Civil Court (Family Section) – the Hon Madame Justice 
Abigail Lofaro, LLD

The Court,

Saw the application,

Provisionally upholds the request for the period of thirty 
days from today up to thirty days from the date of notification 
of the respondent, on condition that if up until that date, the 
request for the issuance of this warrant would have been 
finally decided, this decree no longer remains applicable and 
if up until that date, the request would not have been finally 
decided, this Court will then give further directions. 

 
The Court orders the notification of this decree to the 

counterparty who ought to reply within a week and appoints 
the application for hearing for the 14th October 2025 at 9.45 
a.m., which hearing was postponed to the 11th November 
2025 at 9.30 a.m. subject to notifying the parties and the 
competent authorites.

The Court orders the respondent so that within two (2) 
days from the notification of this application and decree, 
deposit under the Authority of the Court any passport of the 
minor that he has in his possession.

 
Today 17th September, 2025

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Dylan Marston (KI 58997M) 
vs Candy Lilly Newman (KI 0166348A) fl-atti tal-Mandat 
ta’ Inibizzjoni biex iwaqqaf persuna milli tieħu minuri barra 
minn Malta, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), 
fis-17 ta’ Settembru, 2025, ir-rikorrenti Dylan Marston (KI 
58997M) jingħad bil-qima lil din l-Onorabbli Qorti:

Illi l-esponenti għandha interess illi l-minuri hawn taħt 
imsemmija ma tittiħidx barra minn Malta;

Illi l-intimat huwa l-persuna li għandu jew li jista’ jkollu 
l-kustodja legali jew attwali tal-imsemmi minuri;

Għaldaqstant, l-esponenti umilment titlob lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ ta’ mandat ta’ 
inibizzjoni kontra l-intimat fejn huwa jiġi ordnata milli jieħu 
jew jippermetti li xi ħadd jieħu l-imsemmi minuri barra 
minn Malta.

Dettalji tal-minuri: … omissis …
 
Rikorrenti: 539, Villa Tuchese, Triq Għajn Żejtuna, Il-

Mellieħa

Notifika: Beehive, Flat 4, Triq in-Nakkri, San Pawl il-
Baħar

Qorti (Sezzjoni tal-Familja) – l-Onor. Imħallef Abigail 
Lofaro, LLD 

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tilqa’ t-talba proviżorjament għall-perjodu ta’ tletin 
ġurnata mil-lum sa tletin jum min-notifika tal-intimat b’dan 
illi jekk sa dak il-jum it-talba għall-ħruġ ta’ dan il-mandat 
tkun ġiet deċiża definittivament dan id-digriet ma jibqax 
applikabbli u f’każ illi sa dakinhar ma tkunx għadha ġiet 
definittivament deċiża l-Qorti tipprovdi ulterjorment.

Il-Qorti tordna n-notifika ta’ dan id-digriet lill-kontroparti 
li għandha tirrispondi fi żmien għaxart ijiem u tappunta dan 
ir-rikors għas-smigħ għall-14 ta’ Ottubru, 2025, fl-9.45 a.m. 
li ġie differit għall-11 ta’ Novembru, 2025, fid-9.30 a.m. 
prevja notifika lill-partijiet u lill-awtoritajiet kompetenti.

Il-Qorti tordna lill-intimat sabiex fi żmien jumejn (2) 
min-notifika lilu tar-rikors u d-digriet tiddepożita taħt 
l-Awtorità tal-Qorti kull passport tal-minuri li għandha fil-
pussess tagħha.

Illum 17 ta’ Settembru, 2025.
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Registry of the Civil Courts (Family Section), today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th October, 2025, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 
number 64/2025AC in the acts of the application Alternative 
Permanency Plan J.E.S, T.E.S., T.E.S, D.A., the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on Donna Andrews and Isam El Shahumi in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a note in the names The Minors Care Review 
Board filed in the Juvenile Court, on the 1st July 2025 in the 
acts of the Application Number 64/2025AC, the applicant 
the Minors Care Review Board filed t the permanency plans 
following the decision taken by him on 21st May, 2025, 
attached and marked as Doc. A1, A2, A3 and A4.

The permanency plan is hereby attached and marked as 
Doc. B1, B2, B3 and B4.

The Board as indicated in Article 33(7A) of Cap 602 
notified all interested parties that they had two weeks from 
the date of the decision to communicate with the Review 
Board their disagreement.

That according to the same Article upon the lapse 
of such term the Board is obliged to proceed before this 
Honourable Court with its decision, as well as with the 
positions of disagreement it has received and that the Court 
should proceed to confirm, revoke or vary the decision of the 
Review Board.

That no parent brought forward his contradiction 
according to the same Article above mentioned.

The Board is thus presenting its recommendation together 
with the attached documents and refers to the information 
given to it by the main social workers for the attention of the 
same Court.

The Board requests this Honourable Court so that the 
Alternative Care Directorate be notified with the decree 
issued according to this same note.

By means of a decree given on the 4th July, 2025, the 
Court after having seen the exhibited document.

Having seen Article 23 (1) (4) (5) and 33 (7) of Cap. 602;

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fil-15 ta’ 
Ottubru, 2025, fl-atti tar-rikors numru 64/2025AC, fl-atti tal-
kawża Pjan ta’ Permanenza Alternattiv J.E.S., T.E.S., T.E.S. 
u D.A. ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Donna Andrews u Isam El Shahumi 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ nota tal-Bord tar-Revizjoni għall-Harsien 
tat-Tfal fl-atti tal-kawża numru 64/2025AC ippreżentata 
fil-Qorti Minorenni, fl-1 ta’ Lulju, 2025, ir-rikorrenti Bord 
tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tat-Tfal ippreżenta l-pjanijiet 
ta’ permanenza wara d-deċiżjoni li ttieħdu minnu fil-21 ta’ 
Mejju, 2025, annessi u mmarkati bħala Dok. A1, A2, A3 u 
A4. 

Il-pjan ta’ permanenza huwa hawnhekk anness u 
mmarkat bħala Dok. B1, B2, B3 u B4.

Il-Bord kif indikat fl-artikolu 33(7A) tal-Kap. 602 
innotifika lill-partijiet interessati kollha li kellhom 
ġimagħtejn mid-data tad-deċiżjoni sabiex jikkomunkaw 
mal-Bord tar-Reviżjoni n-nuqqas ta’ qbil tagħhom.

Illi skont l-istess artikolu mal-iskadenza ta’ tali terminu 
l-Bord huwa obbligat li jipproċedi quddiem din l-Onorabbli 
Qorti bid-deċiżjoni tiegħu, kif ukoll bil-pożizzjonijiet 
ta’ nuqqas ta’ ftehim li jkun irċieva u li l-Qorti għandha 
tipproċedi sabiex tikkonferma, tirrevoka jew tvarja 
d-deċiżjoni tal-Bord tar-Reviżjoni.

Illi l-ebda ġenitur ma ressaq il-kontradizzjoni tiegħu 
skont l-istess artikolu surreferit.

Il-Bord għalhekk qed jippreżenta rakkomandazzjoni 
tiegħu flimkien mad-dokumenti annessi u jirrferi għall-
informazzjoni li ngħatat lilu mill-ħaddiema soċjali ewlenija 
għall-attenzjoni tal-istess Qorti.

Il-Bord jitlob li din l-Onorabbli Qorti sabiex id-Direttorat 
għall-Kura Alternttiva jkun nnotifikat bid-digriet maħruġ 
skont din l-istess nota.

Permezz ta’ digriet mogħti fl-4 ta’ Lulju, 2025, il-Qorti 
wara li rat id-dokument esibiti.

Rat l-Artikolu 23(1)(4)(5) u l-Artiklu 33(7) tal-Kap. 602;
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The Court considers that in the circumstances of the case 
and from the documents exhibited and their contents it is not 
wise to hear the minor in terms of Article 17 (1) of Cap 602 
nor is it necessary to hear other views.

Since this Court is of the opinion that the alternative 
permanence plan as proposed is in the best interest of the 
minor, it orders that this should come into effect immediately.

In the circumstances thus this Court:

Order that the care and custody of the minor concerned 
be vested in the Director Alternative Care (Children and 
Youths) Mrs Remenda Grech (ID 28184M) provided that 
the medical, educational and psychological authorisation 
will be vested and entrusted to the same Ms Remanda Grech 
(Id 28184M).

Orders the notification of this decree to Donna Andrews 
and Esam El Shahumi amongst others.

Applicant: The Minors Care Review Board, 469, Bugeja 
Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notification: Donna Andrews, 1, Tal-Ħerba House, Triq 
Carini, Santa Venera

Isam El Shahumi, Tiny Block, Flat 1, Triq Bernard 
Blanc, Birkirkara

 
Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 

October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 5th March, 2025, of the Civil 
Court, First Hall, in the records of judicial letter number 
2989/2024, in the names Planning Authority vs Christopher 
Borg, the following publication was ordered for the purpose 
of effecting service in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 28th June, 2024

To Christopher Borg (ID 20273M) of Chadwick Court 
Fl. 3, Triq tal-Palma, l-Imtarfa

By the present Planning Authority of St Francis Ravelin, 
Floriana, calls upon you so that immediately you pay the sum 
of €40,950.00 due as for €18,400.00 representing payment 
due to the same Authority as a daily penalty (relative to the 
period from the 24th May, 2018 till the 28th May, 2019, 
and from the 19th February, 2021 till the 15th May, 2022) 

Il-Qorti tqis li fiċ-ċirkostanzi tal-każ u mid-dokumenti 
esibiti u l-kontenut tagħhom mhuwiex għaqli li tisma’ lill-
minuri ai termini tal-Artikolu 17(1) tal-Kap. 602 u lanqas 
hemm bżonn li tisma’ fehmiet oħra.

Peress illi din il-Qorti hija tal-fehma illi l-pjan ta’ 
permanenza alternattiv kif propsot hu fl-aħjar interess tal-
minuri, tordna li dan għandu jidħol fis-seħħ b’mod immedjat.

Fiċ-ċirkostanzi għalhekk din il-Qorti:

Tordna illi l-kura u l-kustodja tal-minuri kkonċernati 
tkun vestita fid-Direttur Kura Alternattiva (Tfal u 
Żagħżagħ) lis-Sinjura Remenda Grech (KI 28184M) b’dan 
li l-awtorizazzjoni medika, edukattiva u psikoloġika tkun 
vestita u fdata f’idejn l-istess Sinjura Remanda Grech (KI 
28184M).

Tordna notifika ta’ dan id-digriet lil Donna Andrews u 
Esam El Shahumi fost oħrajn.

Esponenti: Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tal-Minuri, 
469, Bugeja Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notifika: Donna Andrews, 1, Tal-Ħerba House, Triq 
Carini, Santa Venera

Isam El Shahumi, Tiny Block, Flat 1, Triq Bernard 
Blanc, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Marzu, 2025, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2989/2024, 
fl-ismijiet l-Awtorità tal-Ippjanar vs Christopher Borg, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 28 ta’ Ġunju, 2024 

Lil Christopher Borg (KI 20273M) ta’ Chadwick Court, 
Fl. 3, Triq tal-Palma, L-Imtarfa

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tal-Ippjanar ta’ St Francis 
Ravelin, Il-Furjana, tinterpellak sabiex immedjatament 
tħallasha s-somma ta’ €40,950.00 dovuta kwantu għal 
€18,400.00 rappreżentanti ħlas dovut lill-istess awtorità 
bħala multa għal kull ġurnata (relattiva għal matul il-perjodu 
mill-24 ta’ Mejju, 2018 sat-28 ta’ Mejju, 2019, u mid-19 
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according to regulation 3 of the Subsidiary Legislation 552.24 
regarding development without permit for development as 
specified in the Enforcement Notice number ECF 258/17 
dated 20th, March, 2018, and as for €22,550.00 representing 
payment due to the Planning Authority as penalty for every 
day (regarding the period from the 19th February, 2021 till 
15th May, 2022) for the second violation of the Enforcement 
Notice ECF 258/17 dated 26th August, 2019.

That this amount is still due by you.

Finally, you are being notified that this judicial letter is 
being filed in terms of Article 100 (5) and (6) of Cap 552 of 
the Laws of Malta. In terms of subsection (7) of the same 
Article, you are being notified that this judicial letter shall 
have the same effect as a final judgement of a competent 
court, if within twenty days from the service of this letter 
and of the declaration contained in the same letter, you do 
not oppose this request by filing an application requesting 
that the court declares the claim unfounded.

Together with this judicial letter a sworn declaration is 
being attached by the Executive Chairman of the Authority, 
Oliver Magro, in terms of Article 100 (6) of Cap. 552 of the 
Laws of Malta, marked as document A.

With costs and interest.
   
Registry of the Superior Courts today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th October, 2025, in the 
records of the judicial letter number 599/2023, in the names 
HSBC Bank Malta plc vs Emmanuel sive Junior Sank et, 
the Courts of Magistrates (Malta) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondents 
Emmanuel sive Junior Sank and Alexia Sank in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 20th February, 2023

To Emmanuel sive Junior Sant (ID 357980M) and Alexia 
Sank (ID 609681M) of Flat 2, Madrab Flats, Triq il-Grazzja, 
Birkirkara

ta’ Frar, 2021 sal-15 ta’ Mejju, 2022) skont ir-regolament 
3 tal-Leġlazzjoni Sussidjarja 552.24 rigwardanti żvilupp 
mingħajr permess ta’ żvilupp kif speċifikat fl-ewwel ksur 
tal-Avviż ta’ Twettiq numru ECF 258/17 datat 20 ta’ Marzu, 
2018, u kwantu għal €22,550.00 rappreżentanti ħlas dovut 
lill-Awtorità tal-Ippjanar bħala multa għal kull ġurnata 
(relattiva għal matul il-perjodu mid-19 ta’ Frar, 2021 sal-15 
ta’ Mejju, 2022) għat-tieni ksur tal-Avviż ta’ Twettiq ECF 
258/17 datat 26 ta’ Awwissu, 2019.

Illi dan l-ammont għadu dovut minnek.

Fl-aħħar nett, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali 
qed tiġi intavolata ai termini tal-artikolu 100(5) u (6) tal-
Kap. 552 al-Liġijiet ta’ Malta. Ai termini tas-subinċiż (7) 
tal-istess artikolu, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali 
għandha jkollha l-istess effett bħal sentenza finali tal-qorti 
kompetenti, kemm-il darba inti fi żmien għoxrin ġurnata 
minn meta ssirlek in-notifika ta’ din l-ittra u d-dikajrazzjoni 
kontenuta fl-istess ittra, ma topponix din it-talba billi 
tippreżenta rikors fejn titlob li l-qorti tiddikjara l-pretensjoni 
bħala waħda infondata.

Flimkien ma’ din l-ittra uffiċjali qed tiġi annessa 
dikjarazzjoni ġuramentata taċ-Chairman Eżekuttiv tal-
Awtorità, Oliver Magro, ai termini tal-artikolu 100(6) tal-
Kap. 552 tal-Liġijiet ta’ Malta, mmarkata bħala Dokument 
A.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Ottubru, 2025, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 599/2023, fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta plc vs Emmanuel sive Junior Sank et il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati Emmanuel 
Sank sive Junior u Alexia Sank a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12 .

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 20 ta’ Frar, 2023

Lil Emmanuel sive Junior Sant (KI 357980M) u Alexia 
Sank (KI 609681M) ta’ Flat 2, Madrab Flats, Triq il-Grazzja, 
Birkirkara
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By means of this present, HSBC Bank Malta plc (C3177) 
of 32, Triq il-Merkanti, Valletta

Brings to your formal notice the fact that on the 8th 
February, 2023, you were in delay of payment of the loan 
given to you by means of a contract in the records of Notary 
Anthony Abela dated 28th June, 2012, in the amount of 
€368.20 and thus the interpellant company solicits you so that 
within two days you pay the said amount. The interpellant 
company informs you also that this sum of arrears increases 
by €91.61 per month after that date; and.

Brings to your formal notice the fact that on the 8th 
February, 2023, you were in delay of payment of the loan 
given to you by means of a contract in the records of Notary 
Dr Pierre Falzon dated 10th June, 2003, in the amount of 
€1110.85 and thus the interpellant company solicits you so 
that within two days you pay the said amount. The interpellant 
company informs you also that this sum of arrears increases 
by €319.60 per month after that date; and.

Informs you that if you fail to pay al the arrears within 
fifteen days from the day of notification of this lettr the 
whole balance of the loan will be due at once besides the 
legal interest with the rate of 8% per year till the date of 
effective payment.

To avoid useless court fees, if the payment of the loan is 
not possible in the time given and you need more time to pay 
by monthly installments, you can admit your debt towards 
the Bank by means of a notarial act. In this case you are 
requested so that within fifteen days from when you receive 
this letter you inform the Bank and engage a notary.

This letter is being filed as well to interrupt prescription 
and as such is required by law in terms of article 2128 of the 
Civil Code (Cap. 16 of the Laws of Malta).

In default further procedures will be taken against at 
Court without further notice.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With costs.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall 
(Constitutional jurisdiction), on the 13th June, 2025, in the 

Permezz tal-preżenti s-soċjetà HSBC Bank Malta plc 
(C3177) ta’ 32, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Iġġib a formali konjizzjoni tagħkom il-fatt li fil-ġurnata 
8 ta’ Frar, 2023, intom kontu tinsabu morużi fil-pagamenti 
ta’ self lilkom mogħti in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Anthony Abela datat 28 ta’ Ġunju, 2012, fl-ammont ta’ 
€368.20 u għaldaqstant is-soċjetà esponenti tinterpellakom 
sabiex fi żmien jumejn tħallsu din is-somma. Inoltre s-soċjetà 
esponenti tinfurmakom illi din is-somma ta’ arretrati tiżdied 
€91.61 fix-xahar wara dik id-data; u

Iġġib a formali konjizzjoni tagħkom il-fatt li fil-ġurnata 
8 ta’ Frar, 2023, intom kontu tinsabu morużi fil-pagamenti 
ta’ self lilkom mogħti in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Dott. Pierre Falzon datat 10 ta’ Ġunju, 2003, fl-ammont ta’ 
€1110.85 u għaldaqstant is-soċjetà esponenti tinterpellakom 
sabiex fi żmien jumejn tħallsu din is-somma. Inoltre s-soċjetà 
esponenti tinfurmakom illi din is-somma ta’ arretrati tiżdied 
€319.60 fix-xahar wara dik id-data; 

Tinfurmakom li jekk tonqsu milli tħallsu l-arretrati 
kollha fi żmien ħmistax-il jum mid-data tan-notifika ta’ dihn 
l-ittra, il-bilanċ intier tas-self isir kollu dovut f’daqqa oltre 
mgħaxijiet legali bir-rata ta’ 8% fis-sena sad-data tal-effettiv 
pagament.

 
Sabiex jiġu evitati spejjeż inutili tal-Qorti, jekk il-ħlas 

tad-dejn fiż-żmien hawn fuq indikat ma huwiex possibbli u 
teħtieġu żmien itwal għall-ħlas b’rati mensili, intom tistgħu 
tammettu d-dejn tagħkom mal-Bank permezz ta’ att notarili. 
F’dak il-każ int mitlub illi fi żmien ħmistax-il ġurnata minn 
meta tirċievu din l-ittra tavżaw lill-Bank u tqabbdu nutar.

Din l-ittra sservi wkoll biex tinterrompi l-preskrizzjoni u 
għalhekk hija rikjesta mill-liġi ai termini tal-Artikolu 2128 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta).

Fin-nuqqas jittieħdu passi ulterjuri bil-Qorti kontra 
tagħkom mingħajr ebda preavviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sede 
Kostituzzjonali), fit-13 ta’ Ġunju, 2025, fl-atti tar-Rikors 
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records of the Sworn application number 126/2025FD, in 
the names: Maria Rosaria Bajada et vs the State Advocate 
et, the following publication was ordered, in terms of Article 
187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the 
respondent.

By means of an application in the names: Maria Rosaria 
Bajada (185548M) et vs the State Advocate et filed in the 
Civil Court, First Hall (Constitutional jurisdiction) on the 1st 
April, 2025, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that due to the circumstances and 
facts above mentioned and those which shall result during 
the hearing of this application and due to requisition order 
number 31614, due to the operation of the provisions of Cap. 
125 of the Laws of Malta, as well as due to the provisions of 
Cap. 69 of the Laws of Malta, there exists a violation of the 
fundamental rights of the applicants and the antecausation 
therefrom as sanctioned in the First Article of the First 
Protocoll of the european Convention and in Article 37 
of the Constitution of Malta, and that the effects of such 
requisition order are till this day reckoned on the patrimonial, 
constitutional and conventional rights of the applicants;

2. Consequently, declare and decide that the lease of 
the premises 7, Pinto Flats, Triq Pietro Floriani, Floriana, 
property of the applicant, in favour of the lessee Lilian 
Parsons, violated the fundamental rights of the applicant as 
sanctioned in Article 1 of the First Protocol of the european 
Convention and of Article 37 of the Constitution of Malta 
and thus order the respondent Housing Authority, so that 
within a short and peremptory period it cancels for all effects 
of law the relative requisition, besides other remedies that 
this Honourable Court deems fit to ensure that the applicants 
are integrated in the full and real possession and enjoyment 
of their belongings;

3. Declare and decide that the respondents or either 
of whom are responsible for compensation and damages 
suffered by the applicants as a consequence of the requisition 
and occupation in question which did not create a fair 
balance between the rights of the applicant owners and those 
of the lessee Parsons, since the rent payable to the applicants 
did not reflect the market value nor the rental value of the 
property in question;

4. Liquidate the same compensation and damages as 
suffered by the applicants, in terms of law;

5. Condemn the respondents or either of whom to pay 
the same compensation and damages so liquidated in terms 
of law, with legal interest till the date of effective payment.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

Ġuramentat numru 126/2025FD, fl-ismijiet: Maria Rosaria 
Bajada et vs l-Avukat tal-Istat et, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Maria Rosaria Bajada 
(185548M) et vs l-Avukat tal-Istat et ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla (Sede Kostituzzjonali) fl-1 ta’ April, 2025, 
ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li minħabba ċ-ċirkostanzi u fatti 
su esposti u dawk li se jirriżultaw waqt it-trattazzjoni ta’ dan 
ir-rikors u minħabba l-Ordni ta’ Rekwiżizzjoni numru 31614, 
minħabba t-tħaddim tad-dispożizzjonijiet tal-Kap. 125 tal-
liġijiet ta’ Malta, kif ukoll minħabba d-dispożizzjonijiet 
tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta, teżisti leżjoni tad-drittijiet 
fundamentali tar-rikorrenti u l-antekawża minnhm kif sanċiti 
fl-Ewwel Artikolu tal-Ewwel Protokoll tal-Konvenzjoni 
Ewropea u fl-Artikolu 37 tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, u 
li l-effetti ta’ tali Ordni ta’ Rekwiżizzjoni għadhom sal-
lum jinċidu fuq id-drittijiet patrimonjali, kostituzzjonali u 
konvenzjonali tar-rikorrenti;

2. Konsegwentement, tiddikjara u tiddeċiedi illi 
l-lokazzjoni tal-fond 7, Pinto Flats, Triq Pietro Floriani, Il-
Furjana, proprjetà tar-rikorrenti, a favur tal-inkwilina Lilian 
Parsons, ilediet id-drittijiet fundamentali tar-rikorrenti kif 
sanċiti fl-Artikolu 1 tal-Ewwel Protokoll tal-Konvenzjoni 
Ewropea u tal-Artikolu 37 tal-Kostituzzjoni ta’ Malta u 
b’hekk tordna lill-intimat Awtorità tad-Djar, sabiex fi żmien 
qasir u perentorju tikkanċella għall-effetti kollha tal-liġi 
r-rekwiżizzjoni relattiva, oltre rimedji oħra li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrulha xierqa sabiex tassigura li r-rikorrenti jiġu 
rrintegrati fil-pussess u godiment sħiħ u reali ta’ ħwejjiġhom;

3. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimati jew min minnhom 
huma responsabbli għal kumpens u danni sofferti mir-
rikorrenti b’konsegwenza tar-rekwiżizzjoni u okkupazzjoni 
inkwistjoni li ma kkreatx bilanċ ġust bejn id-drittijiet tas-
sidien rikorrenti u dawk tal-inkwilin Parsons, stante li l-kera 
pagabbli lir-rikorrenti ma kinitx tirrifletti l-valur fis-suq u 
lanqas il-valur lokatizju tal-proprjetà inkwistjoni;

4. Tillikwida l-istess kumpens u danni kif sofferti mir-
rikorrenti, ai termini tal-liġi;

5. Tikkundanna lill-intimati jew min minnhom iħallsu 
l-istess kumpens u danni hekk likwidati ai termini tal-liġi, 
bl-imgħax legali sad-data tal-effettiv pagament.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.
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The Sworn application number 126/2025FD in the names 
mentioned above is postponed to 16th December, 2025, at 
9.30 a.m.

Notification respondent: Emanuela sive Lilian Parsons 
(722039M), 7, Pinto Flats, Flat 7, Triq Pietro Floriani, 
Floriana

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 
2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall (Trade Section), on the 7th April, 2025, in the records 
of the Sworn application number 767/2019ISB, in the 
names: Gonzi Rosemary et vs Star investments Limited, 
the following publication was ordered, in terms of Article 
187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the 
respondent.

By means of an application in the names: Gonzi Rosemary 
et vs Star investments Limited (C34095) filed in the Civil 
Court First Hall (Trade Section) on the 25th November, 
2024, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Make the disqualification order against Ian Camilleri 
holder of Maltese identity card bearing number 85069M for 
a maximum period of fifteen years in terms of Article 320 (2) 
(b) of Cap. 386 of the Laws of Malta; and

2. That in terms of Article 320 (2) (b) he is disqualified 
and that he cannot be, if not with the permission of the court: 

a) company director or company Secretary, 

b) special manager of the estate or business of a company, 

c) concerned in any way, whether directly or indirectly, 
or taking part in the promotion, formation or management 
of a company, for a specified period beginning on the date 
of the order.

And this under any provision that this Honourable Court 
deems fit and opportune in these circumstances.

The Sworn application number 767/2019ISB in the 
names mentioned above is postponed for hearing to the 5th 
December, 2025, at 10.15 a.m.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 126/2025FD fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-16 ta’ Diċembru, 
2025, fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Emanuela sive Lilian Parsons 
(722039M), 7, Pinto Flats, Flat 7, Triq Pietro Floriani, Il-
Furjana

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni 
Kummerċ) , fis-7 ta’ April, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 767/2019ISB, fl-ismijiet: Gonzi Rosemary et vs Star 
Investments Limited, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Gonzi Rosemary et vs Star 
Investments Limited (C34095) ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla (Sezzjoni Kummerċ) fil-25 ta’ Novembru, 2024, 
ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tagħmel l-ordni ta’ skwalifika kontra Ian Camilleri 
detentur tal-karta tal-identità Maltija bin-numru 85069M 
għal żmien massimu ta’ ħmistax-il sena ai termini tal-
Artikolu 320(2)(b) tal-Kap. 386 tal-Liġijiet ta’ Malta; u

2. Illi ai termini tal-Artikolu 320(2)(b) huwa jiġi 
skwalifikat u li ma jistax ikun, jekk mhux bil-permess tal-
qorti: 

a) direttur ta’ kumpanija jew segretarju ta’ kumpanija, 

b) manager speċjali tal-patrimonju jew negozju ta’ 
kumpanija,

c) konċernat b’xi mod, sew direttament jew indirettament, 
jew jieħu parti fil-promozzjoni, formazzjoni jew tmexxija ta’ 
kumpanija, għal perjodu speċifiku li jibda jseħħ mid-data 
tal-ordni.

U dan taħt kull provvediment li din l-Onorabbli Qorti 
jidrilha xierqa u opportun f’dawn iċ-ċirkostanzi.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 767/2019ISB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal-5 ta’ Diċembru, 
2025, fl-10.15 a.m.
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Notification respondent: Ian Camilleri (85069M), 
Spinola Court, Block A, Flat 37, Fuq il-Ġonna, Swieqi

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 
2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 9th July, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter 
number 374/2025, in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Anouar Brahimi Elmili pro et noe, the following 
publication for the purpose of service on the respondent 
Anour Brahimi Elmili was ordered in terms of Article 187 
(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 27th January, 2025

To Anouar Brahimi Elmili (Luxemburg passport number 
G5A2155) in your own name and as director in the name 
and in representation of the company Estima Ltd (C54689) 
today struck off from the Registrar of Companies of 44, Triq 
id-Duka ta’ Edinburgh, Ħamrun

   
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€162,703.59 representing amount due by you pro et noe as 
Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

	   
Registry of the Superior Courts today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Notifika Intimat: Ian Camilleri (85069M), Spinola Court, 
Block A, Flat 37, Fuq il-Ġonna, Is-Swieqi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Lulju, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 374/2025, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Anouar 
Brahimi Elmili pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Anour Brahimi Elmili 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 27 ta’ Jannar, 2025 

Lil Anouar Brahimi Elmili (passaport tal-Lussemburgu 
numru G5A2155) f’ismek personali kif ukoll bħala direttur 
għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Estima Ltd 
(C54689) illum imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji ta’ 44, 
Triq id-Duka ta’ Edinburgh, Il-Ħamrun

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, 
sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas 
l-ammont ta’ €162,703.59 rappreżentanti ammont dovut 
minnek pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont 
l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-avviż 
li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree given on the 25th September, 2025, 
in the records of the judicial letter number 3650/2025, in 
the names Dr Philip Bianchi vs Rafael Antonio Villabona 
Agamez, the Rent Regulation Board ordered the following 
publication in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 
12 for the purpose of effecting service on Rafael Antonio 
Villabona Agamez.

In the Rent Regulation Board 

Today 11th of August, 2025 

To Rafael Antonio Villabona Agamez (ID 0173396A), 
22, ‘Neville’,Triq Melita, Tas-Sliema

In virtue of this judicial letter, the sender Dr Philip 
Bianchi, holder of identity card number 476449M of 200/7, 
Triq it-Torri, Tas-Sliema, while making reference to: (i) the 
lease agreement dated the first (1st) April, of the year two 
thousand and twenty (2020) signed by your good self as 
tenant and by the sender as landlord regarding the lease to 
you of the house number 22, named ‘Neville’,Triq Melita, 
Tas-Sliema, as subseqently extended; and (ii) to the persistent 
failure on your part to pay the rent which until today amounts 
to twenty-two thousand five hundred euro (€22,500) and this 
for the period between May 2024 and August 2025 and the 
amount of one thousand six hundred and sixty three euro and 
eighty seven cents (€1,663.87c) representing arrears due for 
the consumption of water and electricity and this in breach 
of your obligations under the said contract of lease and this 
notwithstanding the sender’s requests demanding that you 
honour your contractual obligations, formally calls upon 
you again demanding that within fifteen (15) days from the 
service of this judicial letter upon you, you proceed to pay 
the aforementioned amounts.

If you fail to carry out the demands contained in this 
letter within the said time frame granted to you, be informed 
that the sender intends to institute further action against 
you according to law, including judicial action in order to 
have the lease agreement dissolved and terminated, and for 
you to be evicted accordingly, and this without any further 
forewarning.

So that you be guided accordingly. 

With costs and all other amounts due by you to the sender 
are being reserved. 

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ Settembru, 2025, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3650/2025, fl-ismijiet Dott. 
Philip Bianchi vs Rafael Antonio Villabona Agamez, il-Bord 
li Jirregola l-Kera ordna s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Rafael Antonio Villabona 
Agamez a tenur tal-artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Bord Li Jirregola l-Kera 

Illum 11 ta’ Awwissu, 2025

Lil Rafael Antonio Villabona Agamez (KI 0173396A),
22, ‘Neville’,Triq Melita, Tas-Sliema

Bil-preżenti ittra uffiċjali, il-mittenti Dott. Philip Bianchi, 
bil-karta tal-identità numru 476449M ta’ 200/7, Triq it-
Torri, Tas-Sliema, filwaqt li jagħmel referenza: (i) għall-
kuntratt ta’ lokazzjoni datat l-ewwel (1) ta’ April, tas-sena 
elfejn u għoxrin (2020) iffirmat minnek fil-kwalità tiegħek 
ta’ inkwilin u daparti tal-mittent fil-kwalità tiegħu ta’ sid il-
kera, rigwardanti l-kiri lilek tad-dar bin-numru 22 u bl-isem 
‘Neville’,Triq Melita, Tas-Sliema, kif sussegwentement 
imġedded; u (ii) għan-nuqqas persistenti tiegħek li ma tħallasx 
il-kera dovuta li sal-lum tammonta għal tnejn u għoxrin elf u 
ħames mitt ewro (€22,500) u dan għall-perjodu minn Mejju 
2024 sa Awwissu 2025 u kif ukoll l-ammont ta’elf sitt mija u 
tlieta u sittin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu (€1,663.87c) 
bħala arretrati għal dak dovut minnek bħala konsum tad-
dawl u l-ilma u dan bi ksur tal-obbliġi tiegħek illi tagħmel 
dan skont l-imsemmi kuntratt ta’ lokazzjoni u nonostante 
l-interpellazzjoni bonarja daparti tal-mittenti sabiex tonora 
l-istess obbligi kuntrattwali tiegħek, jinterpellak mill-ġdid 
sabiex fi żmien ħmistax-il (15)  ġurnata min-notifika lilek 
tal-preżenti ittra uffiċjali inti tħallas l-imsemmija ammonti

Jekk inti tonqas milli tagħmel dak hawn mitlub minnek 
fiż-żmien konċess lilek, kun avżat illi l-mittent bi ħsiebu 
jieħu passi ulterjuri kontrik skont il-liġi, inklużi passi 
ġudizjarji sabiex jiġi xolt u tterminat l-imsemmi kuntratt ta’ 
lokazzjoni, u sabiex tiġi żgumbrat mill-fond u dan mingħajr 
preavviż ieħor.

Tant biex tagħraf timxi.

Bl-ispejjeż kontrik u b’riżerva għal kwlaunkwe ammont 
ulterjuri dovut minnek lill-mittenti.

Reġistru tal-Qrati Superjuri illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 16th 
October, 2025, by means of a request by Anna Spiteri it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent 
Ines Bezzina née Galea, in the records of the Application 
1049/2025AD, in the names Anna Spiteri vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Anna Spiteri (ID 0105357M) 
vs Joseph Farrugia (KI 108670M), Charles Farrugia (ID 
453668M), Jesmond Farrugia (ID 173365M), Mary Bugeja 
(ID 240143M), Mary Galea (ID 208842M) and deputy 
curators to represent the absent Ines Bezzina née Galea 
(ID 610553M) residing at 10, Norton Street, Sunshine 
West Victoria 3020, Australia, on the 14th October, 2025, 
the applicant Anna Spiteri (ID 0105357M) requested with 
respect this Honourable Court to:

1.Declare that the succession of Emmanuela Galea 
daughter of the late Emmanuel Sammut and Carmea née 
Aquilina (ID 751622M) who died in Tal-Pietà (Malta) on the 
19th September, 2002, was opened in favour of the parties 
or either of whom in those shares as may result during the 
hearing of this cause;

2. Declare that the succession of Emmanuele Galea son 
of the late Vincent and Anna née Sciberras (ID 49821) who 
died in Tal-Pietà (Malta) on the 14th April, 2004, was opened 
in favour of the parties or either of whom in the shares as 
may result during the hearing of this cause;

3. Order the respondents qua co-heirs of the said 
Emmanuela Galea and Emmanuele Galea to place the 
applicants in possession of the legacy left to them by the 
same Emmanuela and Emmanuel Galea by title of legacy 
by will of the 18th January, 1999 or rather half undivided 
share of the house 64 with the annexed garage number 66 
previously number 35, Triq il-Markiż Scicluna, Naxxar;

4. Appoint a notary public and fix the day, time and 
place for the publication of the deed relative to the placing 
in possession of the legacy left to the applicants, with the 
intervention of nominated curators to appear for any eventual 
contumatious parties on the same deed.

With costs against the respondents ‒ including the 
costs of the judicial letter 3504/2024 ‒ who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fis-16 ta’ Ottubru, 
2025, fuq talba ta’ Anna Spiteri ġie ordnat biex jintagħżlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil Ines Bezzina 
née Galea fl-atti tar-Rikors numru 1049/2025AD, fl-ismijiet 
Anna Spiteri vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Guramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Anna Spiteri (KI 
0105357M) vs Joseph Farrugia (KI 108670M), Charles 
Farrugia (KI 453668M), Jesmond Farrugia (KI 173365M), 
Mary Bugeja (KI 240143M), Mary Galea (KI 208842M) u 
kuraturi deputati sabiex jidhru għall-assenti Ines Bezzina 
née Galea (KI 610553M) residenti f’10, Norton Street, 
Sunshine West Victoria 3020, l-Awstralja, ippreżentat fl-14 
ta’ Ottubru, 2025, ir-rikorrenti Anna Spiteri (KI 0105357M) 
fejn talbet bir-rispett sabiex din l-Onorabbli Qorti:

1. Tiddikjara illi s-suċċessjoni ta’ Emmanuela Galea bint 
il-mejtin Emmanuel Sammut u Carmea née Aquilina (KI 
751622M) li mietet Tal-Pietà (Malta) fid-19 ta’ Settembru, 
2002, ġiet aperta favur il-kontendenti jew min minnhom fil-
kwoti illi jistgħu talvolta jirriżultaw waqt it-trattazzjoni ta’ 
din il-kawża;

2. Tiddikjara illi s-suċċessjoni ta’ Emmanuele Galea iben 
il-mejtin Vincent u Anna née Sciberras (KI 49821) li miet 
Tal-Pietà (Malta) fl-14 ta’ April, 2004, giet aperta favur il-
kontendenti jew min minnhom fil-kwoti illi jistgħu talvolta 
jirrizultaw waqt it-trattazzjoni ta’ din il-kawża;

3. Tordna lill-intimati qua koeredi tal-imsemmija 
Emmanuela Galea u Emmanuele Galea biex jimmettu lir-
rikorrenti fil-pussess tal-legat imħolli lilhom mill-istess 
Emmanuela u Emmanuel Galea b’titolu ta’ legat bit-testment 
tat-18 ta’ Jannar, 1999, ossija nofs sehem indiviż tad-dar 64 
bil-garaxx anness magħha numru 66 ġja numru 35, Triq il-
Markiż Scicluna, In-Naxxar;

4. Taħtar nutar pubbliku u tiffissa l-jum, ħin u lok għall-
pubblikazzjoni tal-att relattiv għall-immissjoni fil-pussess 
tal-legat imħolli lir-rikorrenti, bl-intervent ta’ kuraturi 
nominandi sabiex jidhru għall-eventwali kontumaċi fuq 
l-istess att.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati ‒ inklużi l-ispejjeż tal-ittra 
ufficjali 3504/2024 – li jinsabu inġunti minn issa għas-
subizzjoni.
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Applicant: 62, Triq il-Markiż Giuseppe Scicluna, Naxxar 

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Audrey 
Demicoli, LLD, Doctor of Laws.

Today 16th October, 2025

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 5th 
August, 2025, following a request of Noel Ciantar et it was 
ordered that deputy curators be appointed to represent the 
unknown sub emphyteuta Louis Borg , in the acts of the 
schedule of deposit number 1571/2025 in the names Noel 
Ciantar et vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of sub 
groundrent number 1571/2025 in the names Noel Ciantar 
(ID 0038958M), born in Tal-Pietà on the 4th January, 1958, 
and residing at 124, ‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, and his 
wife Dr Victoria Ciantar (ID 0432463M), born in Ħ’Attard 
on the 31st July, 1963, and residing at the said address 124, 
‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, vs Deputy Curators to 
represent the interest of the unknown heirs of Louis Borg, 
that is the sub emphyteuta indicated in the public deed in 

Rikorrenti: 62, Triq il-Markiż Giuseppe Scicluna, In-
Naxxar

Atturi: Kuraturi deputati, il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Audrey Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 16 ta’ Ottubru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-5 ta’ Awwissu, 
2025, fuq talba ta’ Noel Ciantar et ġie ordnat biex jinħatru 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-subkonċedent 
Louis Borg, fl-atti taċ-ċedola numru 1571/2025 fl-ismijiet 
Noel Ciantar et vs Kuraturi Deputati fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
subcens numru 1571/2025 fl-ismijiet Noel Ciantar (KI 
0038958M), imwieled Tal-Pietà nhar l-4 ta’ Jannar, 1958, u 
residenti fl-indirizz 124, ‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, 
u martu Dott. Victoria Ciantar (KI 0432463M), imwielda 
Ħ’Attard nhar il-31 ta’ Lulju, 1963, u residenti fl-imsemmi 
indirizz 124, ‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw l-interessi tal-eredi mux 
magħrufin ta’ Louis Borg, ossija tas-subkonċedent indikat 
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the records of Notary Doctor Giuseppe Sammut on the 14th 
November, 1967, filed on the 29th July, 2025, whereby Noel 
Ciantar (ID 0038958m0 and Doctor Victoria Ciantar (ID 
0432463M) respectfully submitted:

That the applicants are the owners in equal and undivided 
shares of the residential premises with the name ‘Merħba’, 
with number one hundred and twenty-four (124), in Triq 
Ganu in Birkirkara, or rather of the premises described in 
the public deed of sale concluded in the records of Notary 
Doctor Patrick Critien on the twenty-first March of the year 
one thousand nine hundred and ninety-one (21.3.1991) as 
‘the house on the first floor without number named ‘Vivien’ 
and that however it shall be named ‘Merħba’, in Triq Ganu, 
Birkirkara, overlying another house named ‘Thomas’, 
bounded on the west by the street, north by property of 
Antonio Bugeja, as subject to the annual and perpetual 
ground rent of eight liri and thirty two cents (Lm8.32,0), 
with all its rights and appurtenances including free airspace, 
decontrolled and vacant possession.’ (‘Doc. NC 1’);

That the applicants are also the owners in equal and 
undivided shares of the premises described in the following 
manner in the relative deed of sale, concluded in the records 
of Notary doctor Mary sive Mariella Mizzi on the fifth July 
of the year two thousand and sixteen (5.7.2016):

a) The house numbered one hundred and twenty-six (126) 
and at present named ‘Thomas House’ which the purchasers 
however are by means of this deed naming ‘Kenn’ in Triq 
Ganu, Birkirkara, Malta, which house is at groundfloor level 
and underlies property of the same purchasers and overlies 
the store which shall be described hereunder; and

b) The store at basement level previously without number 
but now numbered one hundred and twenty-eight (128) and 
named ‘Richard’s Store’, in Triq Ganu, Birkirkara, Malta, 
which store underlies the house previously named ‘Thomas 
House’, now named ‘Kenn’.

The abovementioned house numbered 126 and the 
abovementioned store named ‘Richard’s Store’ number 
128 are together bounded on the North-West by Triq Ganu, 
on the southwest by property of the purchasers, and on the 
northeast by a block of garages and flats property of third 
parties who are unknown to the parties, and said house and 
store are subject to the payment of an annual and perpetual 
groundrent of nine euro and sixty-nine cents (€9.69), the 
equivalent to four Maltese lira and sixteen cents (Lm4.16), 
otherwise free and unencumbered, with all their respective 
rights and appurtenances, hereinafter referred to as ‘the 
Property’. Plans relative to the property hereby being sold 
are attached to this deed as documents ‘Y’ and ‘Z’. (‘Dok. 
NC 2’);

fl-att pubbliku konkluż fl-atti tan-Nutar Dott. Giuseppe 
Sammhu nhar l-14 ta’ Novembru, 1967, ippreżentata fid-
29 ta’ Lulju 2025 fejn Noel Ciantar (KI 0038958M) u Dott. 
Victoria Ciantar (KI 0432463M) esponew bir-rispett:

Illi l-esponenti huma proprjetarji f’ishma ugwali u 
indiviżi tal-fond residenzjali bl-isem ‘Merħba’, bin-numru 
mija u erbgħa u għoxrin (124), fi Triq Ganu f’Birkirkara, 
ossija tal-fond deskritt fl-att pubbliku ta’ kompravendita 
konkluż fl-atti tan-Nutar Dott. Patrick Critien nhar il-wieħed 
u għoxrin ta’ Marzu tas-sena elf disa’ mija u wieħed u disgħin 
(21.3.1991) bħala ‘id-dar fl-ewwel sular mingħajr numru li 
jisimha ‘Vivien’ u li però sejra tingħata l-isem ta’ ‘Merħba’, 
fi Triq Ganu, Birkirkara, sovrapposta għal dar oħra li jisimha 
‘Thomas’, konfinanti mill-Punent mat-triq, Tramuntana ma’ 
beni ta’ Antonio Bugeja, kif suġġetta għaċ-ċens annwu u 
perpetwu ta’ tmien liri u tnejn u tletin ċenteżmu (Lm8.32,0), 
bid-drittijiet u pertinenzu kollha tagħha inkluż bl-arja libera, 
dekontrollata u bil-vacant possession.’   (‘Dok. NC 1’);

Illi l-esponenti huma proprjetarji wkoll f’ishma ugwali u 
indiviżi ta’ fond deskritt bil-mod segwenti fl-att pubbliku ta’ 
kompravendita relattiv, konkluż fl-atti tan-Nutar Dott. Mary 
sive Mariella Mizzi nhar il-ħamsa ta’ Lulju tas-sena elfejn u 
sittax (5.7.2016):

a) The house numbered one hundred and twenty-six (126) 
and at present named ‘Thomas House’ which the purchasers 
however are by means of this deed naming ‘Kenn’ in Triq 
Ganu, Birkirkara, Malta, which house is at groundfloor level 
and underlies property of the same purchasers and overlies 
the store which shall be described hereunder; and

b) The store at basement level previously without number 
but now numbered one hundred and twenty-eight (128) and 
named ‘Richard’s Store’, in Triq Ganu, Birkirkara, Malta, 
which store underlies the house previously named ‘Thomas 
House’, now named ‘Kenn’.

The abovementioned house numbered 126 and the 
abovementioned store named ‘Richard’s Store’ number 128 
are together bounded on the North-West by Triq Ganu, on 
the South-West by property of the purchasers, and on the 
North-East by a block of garages and flats property of third 
parties who are unknown to the parties, and said house and 
store are subject to the payment of an annual and perpetual 
groundrent of nine euro and sixty-nine cents (€9.69), the 
equivalent to four Maltese lira and sixteen cents (Lm4.16), 
otherwise free and unencumbered, with all their respective 
rights and appurtenances, hereinafter referred to as ‘the 
Property’. Plans relative to the property hereby being sold 
are attached to this deed as documents ‘Y’ and ‘Z’. (‘Dok. 
NC 2’);
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That the premises above referred to with number 124 
in Triq Ganu, Birkirkara, is overlying the premises above 
referred to with numbers ‘126’ and ‘128’ and these premises 
are indicated in the attached plans and marked as ‘Doc. NC 
3’-‘Doc. NC 4’;

That the land on which the premises above mentioned 
were built formed part of a portion of land which was 
described in the public deed concluded in the records of 
Notary Giuseppe Sammut on the fifth July of the year one 
thousand nine hundred and sixty (5.7.1960) as ‘a developable 
field in the limits of Birkirkara, in Sqaq Ganu, called ‘Ta’ 
Sqaq Ganu’ measuring about four tmiem (4. T) and bounded 
on the west by Triq Ganu, on the south by property of Paolo 
Vassallo and on the north partly by property of Major Alfred 
Calascione and partly by property of Giuseppe Briffa.’ By 
means of this public deed, Luiġi sive Louis Borg acquired 
this land by title of perpetual emphyteusis, subject to the 
payment of ‘perpetual groundrent of two hundred liri (£200) 
per annum, payable every six months in arrears from today’ 
(‘Doc. NC 5’);

That by means of another public deed concluded in the 
records of Notary Dr Giuseppe Sammut on the fourteenth 
November of the year one thousand nine hundred and sixty 
seven (14.11.1967), the said Louis Borg had granted by 
title of perpetual sub-emphyteusis to Richard Busuttil part 
of the land abovementioned on which the premises above 
mentioned were built, which land was identified in the same 
contract as ‘a developable site in the limits of Birkirkara, in 
Triq Ganu, forms part of the lands ‘Ta’ Ganu (...) of about 
four canes and two spans and the superficial area of ninety 
two decimal point ninety two square canes (62.92 sq.c) and 
bounded on the north by property of Ġorġ Zammit, south by 
land of Antoinio Bugeja west with street’, and this subject to 
the payment of ‘annual subgroundrent of fourty seven liri, 
three shillings and ten pence (£47.3.10), calculated on the 
basis of fifteen shillings (15 -) per square cane, it is paid 
every six months in arrears from today’ (‘Doc. NC 6’);

That according to the relative site plans, it results that 
the premises above referred to with official number ‘124’, in 
Triq Ganu, Birkirkara, has an area of two hundred and twenty 
square metres (220 m ²) (‘Doc. NC 3’), whilst the underlying 
premises, with numbers ‘126’ and ‘128’, together, have an 
area of two hundred and sixty five square metres (265 m²) (‘ 
Doc. a’. NC 4’);

That for the purposes of the relative calculation for the 
redemption of the annual and perpetual sub-groundrent 
regarding the land on which the premises above mentioned 
are built, the applicants are adopting a measurement of two 
hundred and seventy eight point two five square metres 
(278.25 m²), that is a measurement with an increase of five 
per cent (5%) on the said measurement indicated in the plan 
relative to the premises with numbers ‘126’ and ‘128’ in Triq 
Ganu, Birkirkara;

Illi l-fond surreferit bin-numru 124 fi Triq Ganu, 
f’Birkirkara, huwa sovrappost għall-fondi surreferiti bin-
numri ‘126’ u ‘128’ u dawn il-fondi huma indikati fil-pjanti 
hawn annessi u mmarkati bħala ‘Dok. NC 3’-‘Dok. NC 4’;

Illi l-art li fuqha nbnew il-fondi surreferiti kienu jiffurmaw 
parti minn porzjon art li ġiet deskritta fl-att pubbliku konkluż 
fl-atti tan-Nutar Giuseppe Sammut nhar il-ħamsa ta’ Lulju 
tas-sena elf disa’ mija u sittin (5.7.1960) bħala‘għalqa 
fabbrikabbli fil-limiti ta’ Birkirkara, fi Sqaq Ganu, imsejħa 
‘Ta’ Sqaq Ganu’ tal-kejl ta’ cirka erbgħa titmiem (4.T.) u 
tmiss mil Punent ma’ Triq Ganu, min-Nofsinhar ma’ ġid ta’ 
Paolo Vassallo u mit-Tramuntana in parti ma’ ġid tal-Maġġur 
Alfred Calascione u in parti ma’ ġid ta’ Giuseppe Briffa’. 
Permezz ta’ dan l-att pubbliku, Luiġi sive Louis Borg kien 
akkwista din l-art b’titolu ta’ enfitewsi perpetwa, suġġett 
għall-ħlas ta’ ‘ċens perpetwu ta’ mitejn lira (£200) fis-sena, 
jitħallas kull sitt xhur bil-lura mil-lum’ (‘Dok. NC 5’);

Illi permezz ta’ att pubbliku ieħor konkluż fl-atti tan-Nutar 
Dott. Giuseppe Sammut nhar l-erbatax ta’ Novembru tas-
sena elf disà mija u sebgħa u sittin (14.11.1967), l-imsemmi 
Louis Borg kien ikkonċeda b’titolu ta’ subenfitewsi perpetwa 
lil Richard Busuttil parti mill-art surreferita li fuqha nbena 
l-fond surreferit, liema art ġiet identifikata fl-istess kuntratt 
bħala ‘sit fabbrikabbli fil-limiti ta’ Birkirkara, fi Triq Ganu, 
jagħmel parti mill-artijiet ‘ta’ Ganu (...) ta’ ċirka erba’ qasab 
u xibrejn u l-kejl superfiċjali ta’ tnejn u disgħin punt deċimali 
tnejn u disgħin qasba kwadra (62.92 q.k) u jmiss mit-
Tramuntana ma’ beni ta’ Ġorġ Zammit, Nofsinhar ma’ art 
ta’ Antoinio Bugeja, Punent mat-triq’, u dan suġġett għall-
ħlas ta’ ‘subċens annwu ta’ seba u erbghin lira, tlett xelini 
u għaxar soldi (£47.3.10), kalkolat in bazi għall hmistax il 
xelin (15 -) kull qasba kwadra, jithallas kull sitt xhur bil-lura 
mil-lum’ (‘Dok. NC 6’);

Illi skont is-‘site plans’ relattivi, jirriżulta li l-fond 
surreferit bin-numru uffiċjali ‘124’, fi Triq Ganu, Birkirkara, 
għandu kejl ta’ mitejn u għoxrin metru kwadru (220m²) 
(‘Dok. NC 3’), filwaqt li l-fondi sottostanti, bin-numri ‘126’ 
u ‘128’, flimkien, għandhom kejl ta’ mitejn u ħamsa u sittin 
metru kwadru (265m²) (‘Dok. NC 4’);

Illi għall-finijiet tal-kalkolu relattiv għall-fidi tas-subċens 
annwu u perpetwu gravanti l-art li fuqha huma mibnijin 
il-fondi surreferiti, l-esponenti qegħdin jadottaw kejl ta’ 
mitejn u tmienja u sebgħin punt tnejn ħamsa metru kwadru 
(278.25m²), ossija kejl b’żieda ta’ ħamsa fil-mija (5%) fuq 
l-imsemmi kejl indikat fil-pjanta relattiva għall-fondi bin-
numru ‘126’ u ‘128’ fi Triq Ganu, Birkirkara;
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That the said area of 278.25 m² is equivalent to sixty 
three point three four square canes (63.34 sq.c.);

That, thus, the annual and perpetual sub-groundrent 
burdening the portion of land above mentioned amounts 
to forty seven Maltese lira and fifty one cents (Lm47.51), 
equivalent to one hundred and ten euro and sixty seven cents 
(€110.67);

That, thus, the applicants are filing this Schedule of 
Deposit with the aim of depositing any obligation that may 
exist in connection with the payment of sub-groundrent 
burdening the premises above mentioned, and this against 
the unknown heirs of the persons indicated as respondents in 
this Schedule of deposit;

That, thus, by means of this present, the applicants wish 
to avail themselves of the faculty given to them inter alia by 
subarticle (4) and subarticle (7) of Article 1501 of Cap. 16 of 
the Laws of Malta, or rather of the faculty given to them to 
redeem the annual and perpetual subgroundrent burdening 
the premises above mentioned;

That the amount of annual and perpetual sub-groundrent 
of one hundred and ten euro and sixty seven cents (€110.67) 
capitalised at the rate of five percent (5%) amounts to two 
thousand and two hundred and thirteen euro and forty cents 
(€2,213.40);

That the applicants are depositing also:

i. the further amount of five hundred fifty three euro and 
thirty five cents (€553.35), representing the global value of 
the arrears of annual and perpetual sub-groundrent for the 
last five (5) years,

ii. the amount of one hundred and ten euro and sixty seven 
cents (€110.67), representing the amount due as laudemium 
in terms of clause (4) of the public deed above mentioned 
concluded on the 14th November, 1967 (‘Doc. NC6’);

That, thus, there exist no pendencies in connection with 
the payment of the annual and perpetual sub groundrent 
burdening the premises above mentioned.

Thus, the applicants are calling upon this Honourable 
Court and, under its authority, are depositing the global 
amount of two thousand nine hundred euro (€2,900.00), in 
so far as:

i. for the amount of two thousand and two hundred and 
thirteen euro and forty cents (€2,213.40), representing the 
redemption, that is the capitalised amount of annual and 
perpetual sub-groundrent regarding the premises above 
mentioned with numbers ‘126’ and ‘128’ in Triq Ganu, 
Birkirkara,

Illi l-imsemmi kejl ta’ 278.25m² huwa ekwivalenti għal 
tlieta u sittin punt tlieta erbgħa qasaba kwadra (63.34 q.k.);

Illi, għaldaqstant, is-subċens annwu u perpetwu gravanti 
l-porzjoni ta’ art surreferita jammonta għal sebgħa u erbgħin 
lira Maltija u wieħed u ħamsin ċenteżmu (Lm47.51), 
ekwivalenti għal mija u għaxar ewro u sebgħa u sittin 
ċenteżmu (€110.67);

Illi, għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jintavolaw din 
iċ-Ċedola ta’ Depożitu bil-għan li jadempixxu kwalunkwe 
obbligu li jista’ talvolta jissussisti inkonnessjoni mal-ħlas ta’ 
subċens gravanti l-fond surreferit, u dan fil-konfront tal-eredi 
injoti tal-persuni indikati bħala intimati f’din iċ-Ċedola;

Illi, għaldaqstant, permezz tal-preżenti, l-esponenti 
jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-fakultà mogħtija lilhom 
inter alia mis-subartikolu (4) u mis-subartikolu (7) tal-
Artikolu 1501 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta, ossija mill-
fakultà mogħtija lilhom li jifdu s-subċens annwu u perpetwu 
gravanti l-fond surreferit;

Illi l-ammmont ta’ subċens annwu u perpetwu ta’ 
mija u għaxar ewro u sebgħa u sittin ċenteżmu (€110.67), 
kapitaliżżat bir-rata ta’ ħamsa fil-mija (5%), jammonta 
għal elfejn u mitejn u tlettax-il ewro u erbgħin ċenteżmu 
(€2,213.40);

Illi l-esponenti qegħdin jiddepożitaw wkoll:

i. l-ammont ulterjuri ta’ ħames mija u tlieta u ħamsin 
ewro u ħamsa u tletin ċenteżmu (€553.35), rappreżentanti 
l-valur globali tal-arretrati ta’ subċens annwu u perpetwu 
għall-aħħar ħames (5) snin,

ii. l-ammont ta’ mija u għaxar ewro u sebgħa u sittin 
ċenteżmu (€110.67), rappreżentanti l-ammont dovut bħala 
lawdemju ai termini tal-klawsola (4) tal-att pubbliku 
surreferit konkluż nhar l-14 ta’ Novembru, 1967 (‘Dok. 
NC6’);

Illi, għaldaqstant, ma jeżistu l-ebda pendenzi 
inkonnessjoni mal-ħlas ta’ subċens annwu u perpetwu 
gravanti l-fond surreferit.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jadixxu lill-Onorabbli 
Qorti u, taħt l-awtorità tagħha, qegħdin jiddepożitaw 
l-ammont globali ta’ elfejn u disa’ mitt ewro (€2,900.00), 
inkwantu:

i. għall-ammont ta’ elfejn u mitejn u tlettax-il ewro u 
erbgħin ċenteżmu (€2,213.40), rappreżentanti l-fidi, ossija 
l-ammont kapitalizzat ta’ subċens annwu u perpetwu 
gravanti l-fondi surreferiti bin-numri ‘126’ u ‘128’ fi Triq 
Ganu, Birkirkara,
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ii. for the amount of five hundred fifty three euro and 
thirty five cents (€553.35), representing the value of the 
arrears of annual and perpetual sub-groundrent for the last 
five (5) years,

iii. for the amount of one hundred and ten euro and sixty 
seven cents (€110.67), due as laudemium in terms of clause 
(4) of the public deed above mentioned concluded on the 
14th November, 1967,

iv. for the additional amount of twenty two euro and fifty 
eight cents (€22.58), to make good any discrepancies in the 
relative calculation and/or measurement.

So much so that the amounts above mentioned be freely 
withdrawn by whoever has a right to them according to law, 
saving the release of the duly receipts.

Applicants: 124, Merħba, Triq Ganu, Birkirkara 

Notification: Director Public Registry, Evans Building, 
Triq il-Merkanti, Valletta

Lands Registry, 116, Casa Bolin, Triq il-Punent, Valletta

Deputy Curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Lawrence Mintoff, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 5th August, 2025

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

ii. għall-ammont ta’ ħames mija u tlieta u ħamsin ewro 
u ħamsa u tletin ċenteżmu (€553.35), rappreżentanti l-valur 
tal-arretrati ta’ subċens annwu u perpetwu tal-aħħar ħames 
(5) snin,

iii. għall-ammont ta’ mija u għaxar ewro u sebgħa u sittin 
ċenteżmu (€110.67), dovut bħala lawdemju ai termini tal-
klawżola (4) tal-att pubbliku surreferit konkluż nhar l-14 ta’ 
Novembru, 1967,

iv. għall-ammont addizzjonali ta’ tnejn u għoxrin ewro 
u tmienja u ħamsin ċenteżmu (€22.58), sabiex jagħmel 
tajjeb għal kwalunkwe diskrepanza fil-kalkolu u/jew fil-kejl 
relattiv. 

Tant sabiex l-ammonti surreferiti jiġu liberament żbankati 
minn min għandu dritt għalihom skont il-liġi, prevja r-rilaxx 
tad-debiti riċevuti.

Esponenti: 124, Merħba, Triq Ganu, Birkirkara

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, Evans Building, 
Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Reġistru tal-Artijiet, 116, Casa Bolin, Triq il-Punent, Il-
Belt Valletta

Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Lawrence Mintoff, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 5 ta’ Awwissu, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali
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By means of a decree of the 9th July 2025 of the Civil 
Court First Hall in the records of judicial letter number 
1181/2025, in the names Francesco Farrugia et vs Emanuel 
Deguara, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Emanuel 
Deguara in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 13th March, 2025

To Emanuel Deguara (ID 496775M) of 14, Triq San 
Mikiel, Rabat RBT 02; and 48, Morning Star, Triq Inguanez, 
Rabat

   
By the present Francesco Farrugia (ID 599055M) and 

Rita Farrugia (ID 38753M) of Cikita, 54, Triq Santa Rosa, 
Rabat, whilst referring to the writing dated 14th October, 
2022, by means of which you bound yourself to deliver one 
vertical platform lift model E07, notify you that till today 
you failed to honour your obligations according to that 
writing and did not deliver any lift and this to the detriment 
of the interpellants.

You are thus being solicited so that within two days from 
the date of this letter you pay back to the interpellants the 
remaining balance of €11,000 from the deposit on account 
that was paid for this lift, as well as to come forward for the 
liquidation and consequent payment of damages caused to 
the interpellants due to the breach of contractual obligations 
on your part.

Failing to do so within the time limit fixed to you the 
opportune judicial procedures as well as the opportune 
criminal procedures in terms of Art 308 et sequitur of Cap 9 
will be instituted against you as well as the issue of all the 
opportune warrants without further notice.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself and with costs.

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree on the 5th March, 2025, in the 
records of the judicial letter number 4048/2024, in the 
names GasanZammit Motors Limited vs Stephen Schembri 
et, the Courts of Magistrates (Malta) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondents 

Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Lulju 2025 mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 1181/2025, 
fl-ismijiet Francesco Farrugia et vs Emanuel Deguara, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Emanuel Deguara a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 13 ta’ Marzu, 2025 

Lil Emanuel Deguara (KI 4967750M) ta’ 14, Triq San 
Mikiel, Ir-Rabat RBT 02; u 48, Morning Star, Triq Inguanez, 
Ir-Rabat

Permezz tal-preżenti Francesco Farrugia (KI 599055M) 
u Rita Farrugia (KI 38753M) ta’ Cikita, 54, Triq Santa Rosa, 
Ir-Rabat, filwaqt li jagħmlu riferenza għall-iskrittura datata 
14 ta’ Ottubru, 2022, permezz ta’ liema inti obbligajt ruħek 
li tikkonsenja one vertical platform lift model E07, jgħarrfuk 
illi sal-lum inti inqast milli tonora l-obbligi tiegħek skont 
dik l-iskrittura u milli tikkonsenja ebda lift u dan b’dannu 
inġenti lill-mittenti.

Inti għaldaqstant qiegħed tiġi interpellat sabiex fi żmien 
jumejn mid-data ta’ din l-ittra tħallas lura lill-mittenti l-bilanċ 
rimanenti ta’ €11,000 mid-depożitu akkont illi kien tħallaslek 
għal dan il-lift, u kif ukoll sabiex tersaq għal-likwidazzjoni u 
konsegwenti ħlas ta’ danni kkaġunati lill-mittenti minħabba 
l-ksur tal-obbligi kontrattwali daparti tiegħek.

Fin-nuqqas li tagħmel dan entro t-terminu lileki prefiss 
ser jiġu istitwiti kontrik l-opportuni proċeduri ġudizzjarji u 
kif ukoll l-opportuni proċeduri kriminali ai termini tal-Art 
308 et sequitur tal-Kap. 9 u kif ukoll bil-ħruġ tal-mandati 
kollha opportuni mingħajr preavviż ulterjuri.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek u bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Marzu, 2025, fil-
Qorti tal-Maġistrati (Malta) fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4048/2024, fl-ismijiet GasanZammit Motors Limited vs 
Noshair Nasim Akhter et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati Noshair 
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Noshair Nasim Akhter and Maqbool Mumtaz n terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Noshair Nasim Akhter (ID 
150645A) and Maqbool Mumtaz (ID 77060A) of 12, 
Hacienda, Triq P. Borg Olivier, Swatar, Birkirkara, on the 
6th December, 2024, GasanZammit Motors Limited (C-
57642) of Gasan Group Office, Gasan Centre Level 4, Triq 
il-Mergħat, Zone 1, Central Business District, Birkirkara 
CBD 1020:

1. Makes reference to the amount of €10,450 on bills of 
exchange duly accepted by you and listed in the attached list 
as GZM 1, and which amount is due and has not been paid 
(copies of these bills of exchange are herewith attached and 
marked as document GZM 2) together with interest from the 
date when the aforementioned balance fell due on the bills of 
exchange till the effective payment; and

2. Solicits you so that within ten (10) days from the day 
you are notified with this present, you pay the sum of €10,450 
representing the balance on the said bills of exchange besides 
the interest due by you from the aforementioned balance fell 
due on the bills of exchange till the effective payment. 

In default the interpellant company will furtherly proceed 
against you, without further notice, and with all the means 
given by law including the issue of the opportune warrants.

This letter is being made for all the purposes and effects 
of law and to render the same bills of exchange an executive 
title in terms of Article 253(e) of Cap. 12 of the Laws of 
Malta.

By means of this present, you are informed, that in terms 
of Article 253(e) of Cap. 12 of the Laws of Malta, you have 
the right that within twenty (20) days from the date of service 
of this act, you will present an application to oppose the 
execution of this bill of exchange above mentioned on the 
fact that the signatures on the same do not belong to your or 
those of your mandatory or for other grave and valid reasons 
to oppose such execution according to law.

So much so that you may know how to regulate yourself.

With costs, including this present, and with interest 
according to law till the date of effective payment.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Nasim Akhter and Maqbool Mumtaz a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Noshair Nasim Akhter (KI 150645A) 
u Maqbool Mumtaz (KI 77060A) ta’ 12, Hacienda, Triq 
P. Borg Olivier, Is-Swatar, Birkirkara, fis-6 ta’ Diċembru, 
2024, GasanZammit Motors Limited (C57642) ta’ Gasan 
Group Office, Gasan Centre Level 4, Triq il-Mergħat, Zone 
1, Central Business District, Birkirkara CBD1020:

1. Tagħmel referenza għall-ammont ta’ €10,450 fuq 
kambjali minnek debitament aċċettati u indikati fid-
dokument anness u mmarkat GZM 1 u liema ammont huwa 
skadut u mhux imħallas (kopja tal-kambjali hawn annessa 
u mmarkata bħala dokument GZM 2) oltre l-imgħax mill-
iskadenza tal-bilanċ fuq l-imsemmija kambjala sal-pagament 
effettiv; u

2. Tinterpellak sabiex fi żmien għaxart (10) ijiem min-
notifika lilek tal-preżenti, tħallas is-somma ta’ €10,450 
rappreżentanti pendenzi fuq il-kambjali indikati oltre 
l-imgħax minnek dovut mill-iskadenza tal-bilanċ fuq 
l-imsemmija kambjala sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas, is-soċjetà mittenti se tipproċedi kontrik 
ulterjorment, mingħajr ebda preavviż ieħor u bil-mezzi 
kollha permessi mil-liġi inkluż il-ħrug ta’ mandati opportuni.

Din l-intima qiegħda ssir għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-liġi u sabiex l-imsemmija kambjali jiġu reżi eżegwibbli ai 
termini tal-Artikolu 253(e) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Permezz tal-preżenti, int qiegħed tiġi avżat a tenur tal-
artikolu 253 (e) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta, bid-dritt 
tiegħek li fi żmien għoxrin (20) ġurnata min-notifika tal-
preżenti, tramite rikors, topponi l-esekuzzjoni tal-kambjali 
hawn fuq imsemmija a bażi tal-fatt li l-firem fuq l-istess 
ma jappartjenux lilek jew lill-mandatarju tiegħek jew għal 
raġunijiet oħra gravi u validi sabiex topponi tali esekuzzjoni 
skont il-liġi.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż, inklużi dawk tal-preżenti, u bl-imgħaxijiet 
skont il-liġi sad-data tal-pagament effettiv.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 6th July, 2023, in the records 
of the judicial letter number 1774/2023, in the names United 
Acceptances Finance Limited vs Enrich Stafrace et, the Court 
of Magistrates (Malta) ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent Enrich Stafrace in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Enrich Stafrace (ID 164867M) 
and Sandra (Alexandra) Stafrace in solidum of 18, 
Sycamore, Triq M. Pianta, Swieqi, on the 1st June, 2023, 
United Acceptances Finance Limited (C360) of Mizzi 
House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, refers to nine (9) bills 
of exchange, duly signed and accepted by you, which bills 
of exchange lapsed but were not paid for, copies of this bill 
of exchange are annexed and marked Documents 52 to 60.

The interpellant calls upon so that within two days you 
pay the sum of €6,874.97 value of bills of exchange above 
mentioned, besides legal interest from the date due till the 
effective payment.

In default of payment, the interpellant company informs 
you that they shall proceed against you without any other 
notice according to law.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

You are warned that you have the right to oppose the 
execution of these bills of exchange by means of an 
application that has to be done within twenty days from the 
service of this judicial act and this in terms of Article 253 
Cap. 12 of the Laws of Malta.

This judicial act is being made to render executable the 
bills of exchange in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of the 
Laws of Malta.

With costs.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today, 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

By means of a decree of the 19th July, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1865/2024 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Angelo 
Antonio Caliandro the following publication was ordered 

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Lulju, 2023, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 1774/2023, fl-ismijiet United 
Acceptances Finance Limited vs Enrich Stafrace et, il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Enrich 
Stafrace a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Enrich Stafrace (KI 164867M) u Sandra 
(Alexandra) Stafrace in solidum ta’ 18, Sycamore, Triq M. 
Pianta, Is-Swieqi, fl-1 ta’ Ġunju, 2023, United Acceptances 
Finance Limited (C360) ta’ Mizzi House, Mizzi House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, tirreferi għal disa’ (9) kambjali 
minnkom debitament iffirmati u aċċettati, liema kambjali 
skadew iżda għadhom ma tħallsux, kopji ta’ liema kambjali 
qed jiġu hawn annessi u mmarkati dokumenti 52 sa 60.

Is-soċjetà mittenti qed tinterpellakom sabiex fi żmien 
jumejn tħallsu s-somma ta’ €6,874.97 import tal-kambjali 
fuq imsemmija, kif ukoll l-imgħaxijiet legali mid-data ta’ 
kull skadenza sal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ pagament is-soċjetà mittenti qed 
tinfurmakom illi se tipproċedi ulterjorment kontra tagħkom 
skont il-liġi mingħajr prevviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregola ruħkom u tevitaw spejjeż 
ulterjuri.

Intom avżati li għandkom id-dritt li topponu għall-
esekuzzjoni ta’ dawn il-kambjali permezz ta’ rikors li 
għandu jsir fi żmien għoxrin jum min-notifika ta’ dan l-att 
ġudizzjarju u dan ai termini tal-artikolu 253 tal-Kap. 12 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Dan l-att ġudizzjarju qed isir sabiex irendi l-imsemmija 
kambjali eżegwibli ai termini tal-artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fid-19 ta’ Lulju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1865/2024, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Angelo Antonio Caliandro, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
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for the purpose of effecting service on the respondent Angelo 
Antonio Caliandro in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 13th May, 2024

 To Angelo Antonio Caliandro (ID 137033A) of 30, Flt 2, 
Triq tal-Katidral, Tas-Sliema

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked as 
Document A for all the purposes and effects of Article 466 
of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay the 
amount of €884.15, which amount is sure, liquid and due 
and representing the balance due for the consumption of 
water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
regarding the utility bills with number 411000151405 
regarding the premises with address No. 11, Flt 501A, JG 
Court, Triq il-Mensija, San Ġwann.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on 31st 
October, 2025, following the Warrant of Seizure number 
1390/25 of Zammit Leasing and Investments Limited 
(C37945) previously J. Zammit Limited, Wednesday, 3rd 
December, 2025, at eleven in the morning (11.00 a.m.) has 
been fixed for the sale by auction to be held at J & J Boatyard, 

tal-intimat Angelo Antonio Caliandro a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 13 ta’ Mejju, 2024

Lil Angelo Antonio Caliandro (KI 137033A) ta’ 30, Flt 2, 
Triq tal-Katidral, Tas-Sliema

 Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €884.15, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rapprezentanti bilanċ dovut għall-konsum 
tal-ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skot il-ligi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000151405 
ossija dwar il-fond bl-indirizz No. 11 Flt 501A, JG Court, 
Triq tal-Mensija, San Ġwann.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-kreditu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-31 ta’ 
Ottubru, 2025, wara l-Mandat ta’ Qbid numru 1390/25 ta’ 
Zammit Leasing and Investments Limited (C37945) ġja J. 
Zammit Limited ġie ffissat il-jum tal-Erbgħa, 3 ta’ Diċembru, 
2025, fil-ħdax ta’ filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’J & J Boat, limiti Ta’ Għadmija, l-Imqabba, 
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limits of Ta’ Għadmija, Mqabba of the following vehicle 
seized from the property of Matthew Saliba (ID 136288M).

Vehicle of the make BMW 535D white in colour with the 
registration number CLR 874.

N.B. The said vehicle will be sold as described in the acts 
of the Judicial Sale file number 5/25.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 31st October, 
2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar of Courts

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 18th 
September, 2025, following a request by Commissioner 
for Tax and Customs it was ordered that deputy curators 
be chosen to represent the absentee Hristian Bozhidarov 
Petrakiev in his own name as director for and on behalf of 
the company Milky Distribution Limited in the acts of the 
judicial letter number 4098/2025 in the names Commissioner 
for Tax and Customs vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of 
the Civil Courts on the 15th September, 2025, by The 
Commissioner for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo 
Dimech, Floriana, against deputy curators nominated to 
represent the absentee Hristian Bozhidarov Petrakiev (ID 
646289252) in his own name and as director for and on 
behalf of the company Milky Distribution Limited C74061), 
the Commissioner for Tax and Customs calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€37,771.20 representing amount due by you pro et noe as 
value added tax according to the same Act .

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

tal-vettura hawn taħt deskritti maqbudin mingħand Matthew 
Saliba (KI 136288M).

Vettura tal-marka BMW 535D ta’ lewn abjad bin-numru 
tar-reġistrazzjoni CLR 874.

N.B. L-imsemmija vettura tinbiegħ bħalma ġiet deskritta 
fl-atti tas-Subbasta numru 5/25.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 31 ta’ 
Ottubru, 2025

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-18 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Hristian Bozhidarov Petrakiev f’ismu personali 
kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Milky Distribution Limited fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 4098/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fil-15 ta’ Settembru, 2025, tal-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-
Furjana, kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Hristian Bozhidarov Petrakiev (KI 646289252) 
f’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u 
inrappreżentanza tas-soċjetà Milky Distribution Limited 
(C74061) fejn permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-
Att XXIII tal-1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika 
ta’ dan l-att, tħallas l-ammont ta’ €37,771.20 rappreżentanti 
l-ammont minnek dovut pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-
avviż li ntbagħat lilek.
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In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Robert G. Mangion, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 18th September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 26th 
September, 2025, following a request by Commissioner 
for Tax and Customs it was ordered that deputy curators be 
chosen to represent the absentee Giuseppe Polichetti in the 
acts of the judicial letter number 1354/2025 in the names 
Commissioner for Tax and Customs vs Deputy Curators and 
in the other relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 25th March, 2025, by The Commissioner 

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħek u tagħraf timxi.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Robert G. Mangion, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 18 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-26 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie 
ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw 
lill-assenti Giuseppe Polichetti fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1354/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fil-25 ta’ Marzu, 2025, tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
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for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana against deputy curators nominated to represent 
the absentee Giuseppe Polichetti (Italian passport number 
YA5432133) in his own name and as director for and on 
behalf of the company Happy Fries Ltd (C67261), the 
Commissioner for Tax and Customs calls upon you in terms 
of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two (2) 
days from the service of this act, you pay the amount of 
€297,855.99 representing amount due by you pro et noe as 
value added tax according to the same Act .

With costs and interest according to that Act till the date 
of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Joanne Vella 
Cuschieri, LLD, Doctor of Laws.

Today 26th September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Giuseppe Polichetti (passaport Taljan numru YA5432133) 
f’ismek personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u in 
rappreżentanza tas-soċjetà Happy Fries Ltd (C67261) illum 
imħassra mir-Reġistru tal-Kumpanniji fejn permezz tal-
preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellak ai 
termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, sabiex fi żmien 
jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallas l-ammont ta’ 
€297,855.99 rappreżentanti l-ammont minnek dovut pro et 
noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-
avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħek u tagħraf timxi.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Blokk 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Joanne Vella Cuschieri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 26 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali



	 14,718	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,532   

Notice in terms of Article 495A of the Civil Code

Issued by the Court of Magistrates (Gozo)

Superior Jurisdiction, General Section

Application in terms of article 495A of the Civil Code 
number 34/2025 SG

Filomena Attard of ‘Qalb ta’ Ġesù’, Triq Għajn Qatet, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 2752G in her 
own name and also on behalf of her siblings Mary Portelli 
and Josephine Portelli resident in Canada;

Pasqualino sive Ino Attard of 26, Triq il-Librerija, Rabat, 
Gozo, holder of identity card number 7878G

Lorraine Buttigieg of Flat 4, Sacred Heart Flats, Triq 
tal-Għajn, Fontana, Gozo, holder of identity card number 
3380G;

Eddie George Attard of 1, Sacred Heart, Triq il-Għajn, 
Fontana, Gozo, holder of identity card number 24781G;

Marie Josette Attard of 20, Triq Sant’Indrija, Rabat, 
Gozo, holder of identity card number 13185G;

George Borg of 105, Triq Għajn Qatet, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 50155G;

Anton Galea of 53, Triq Alfons Maria Hili, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 38558G;

Noel Galea of ‘Felicita’, Triq Xuxa, Ta’ Kerċem, Gozo, 
holder of identity card number 1065G;

Mario Galea of 100, ‘Ave Maria’, Triq Palma, Rabat, 
Gozo, holder of identity card number 38157G;

Doreen Imbroll of 12, ‘Danfrador’, Triq it-Turisti, 
San Pawl il-Bahar, Malta, holder of identity card number 
13766G;

Angelo Attard of 14, Triq Pompej, Rabat, Gozo, holder 
of identity card number 40964G;

Louis Attard of ‘Villa Narċiża’, Triq ir-Rumani, Xlendi, 
Munxar, Gozo, holder of identity card number 8468G;

George Attard of Flat 1, ‘Lampuka’, Triq il-Kantra, 
Xlendi, Munxar, Gozo, holder of identity card number 
14469G;

Charline Sultana of ‘September Breeze’, Triq Kolaċi, 
Munxar, Gozo, holder of identity card number 27582G;

Christopher Attard of ‘Driftwoods’, Triq il-Prof. Ġużè 
Aquilina, Munxar, Gozo, holder of identity card number 
6990G;

George Attard of ‘Cherry Lake’, Triq il-31 ta’ Marzu, 
1979, Rabat, Gozo, holder of identity card number 54043G;

Nancy Attard of Flat 2, ‘Janeph’, Triq ir-Rabat, Munxar, 

Avviż ai termini tal Artikolu 495A tal Kodiċi Ċivili

Maħruġ mill Qorti tal Maġistrati (Għawdex)

Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

Rikors ai termini tal Artikolu 495A tal Kodiċi Ċivili 
numru 34/2025 SG

Filomena Attard ta’ ‘Qalb ta’ Ġesù’, Triq Għajn Qatet, 
ir-Rabat, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
2752G kemm f’isimha proprju kif ukoll għan-nom ta’ ħutha 
Mary Portelli u Josephine Portelli residenti l-Kanada;

Pasqualino sive Ino Attard ta’ 26, Triq il-Librerija, 
ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
7878G;

Lorraine Buttigieg ta’ Flat 4, Sacred Heart Flats, Triq tal-
Għajn, il-Fontana, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 3380G;

Eddie George Attard ta’ 1, Sacred Heart, Triq il-Għajn, 
il-Fontana, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
24781G;

Marie Josette Attard ta’ 20, Triq Sant’Indrija, ir-Rabat, 
Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 13185G;

George Borg ta’ 105, Triq Għajn Qatet, ir-Rabat, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 50155G;

Anton Galea ta’ 53, Triq Alfons Maria Hili, ir-Rabat, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 38558G;

Noel Galea ta’ ‘Felicita’, Triq Xuxa, Ta’ Kerċem, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 1065G;

Mario Galea ta’ 100, ‘Ave Maria’, Triq Palma, ir-Rabat, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 38157G;

Doreen Imbroll ta’ 12, ‘Danfrador’, Triq it-Turisti, San 
Pawl il-Baħar, Malta, detnetriċi tal-karta tal-identità numru 
13766G;

Angelo Attard ta’ 14, Triq Pompej, ir-Rabat, Għawdex, 
detentur tal-karta tal-identità numru 40964G;

Louis Attard ta’ ‘Villa Narċiza’, Triq ir-Rumani, ix-
Xlendi, il-Munxar, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 8468G;

George Attard ta’ Flat 1, ‘Lampuka’, Triq il-Kantra, ix-
Xlendi, il-Munxar, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 14469G;

Charline Sultana ta’ ‘September Breeze’, Triq Kolaċi, 
il-Munxar, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
27582G;

Christopher Attard ta’ ‘Driftwoods’, Triq il-Prof. Ġużè 
Aquilina, il-Munxar, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 6990G;

George Attard ta’ ‘Cherry Lake’, Triq il-31 ta’ Marzu, 
1979, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 54043G;

Nancy Attard ta’ Flat 2, ‘Janeph’, Triq ir-Rabat, il-
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Munxar, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
21559G kemm f’isimha proprju kif ukoll għan-nom ta’ 
oħtha Josephine Mizzi residenti l-Awstralja;

Antonia Spiteri ta’ ‘Janeph Estate’, Triq it-Tabib Anton 
Tabone, ir-Rabat, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 22657G;

Luigia sive Louise Farrugia ta’ 1, ‘Saint Paul’, Triq 
l-Istazzjon, Birkirkara, Malta, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 59455G;

Tonio Attard ta’ ‘Woodcock’, Triq Anici, ir-Rabat, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 21079G;

Josephine Attard ta’ ‘Chez Nous’, Triq Ġużè Micallef, 
ir-Rabat, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
28372G;

Louis Attard ta’ 166, Triq il-Papa Ġwanni Pawlu II, 
ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
58743G kemm f’ismu proprju kif ukoll għan-nom ta’ ħuh 
George Attard residenti l-Awstralja;

Nazzarena Camilleri ta’ ‘Dar George u Zarena’, Triq 
Qasam San Pawl, Ta’ Kerċem, Għawdex, detentriċi tal-karta 
tal-identità numru 53647G;

Filomena Zammit ta’ ‘Canadian’, Triq Sir Pawlu Boffa, 
ir-Rabat, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
6145G;

Lawrence Attard ta’ ‘Waratah’, Triq Wied Merill, San 
Lawrenz, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
12254G li qed jidher f’ismu proprju kif ukoll għan-nom ta’ 
oħtu Josephine Cassar residenti l-Awstralja;

Marija Vella ta’ 4, Triq ta’ Ċaqra, iż-Żebbuġ, Għawdex, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 77950G;

Emanuel Attard ta’ 129, Triq il-Knisja, ix-Xagħra, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 82851G;

Mario Attard ta’ 56, ‘Magnificat’, Triq il-Manwala, ix-
Xewkija, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
4269G kemm f’ismu proprju kif ukoll għan-nom ta’ oħtu 
Filomena sive Phyllis Camilleri residenti l-Awstralja u 
tan-neputijiet Rodney Camilleri, Wayne Camilleri, Simon 
Camilleri u Angelle Romano lkoll residenti l-Awstralja;

Raymond Attard ta’ ‘Madonnina Cottage’, Triq Ġużè 
Ellul Mercer, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-
identità numru 20062G;

Francis Attard ta’ ‘Kenn Ġorġjan’, Triq John Gaspard 
Le Merchant, il-Fontana, Għawdex, detentur tal-karta tal-
identità numru 51460G;

Nataline Attard ta’ 21, Blokk 6, Triq Tal-Ħamrija, ix-
Xewkija, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
258G;

Carmel Attard ta’ 71, ‘Madonnina’, Triq il-Parsott, ix-
Xagħra, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
15756G;

Anthony Attard ta’ ‘Saint Anthony’, Triq Forn il-Ġir, 
ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
36453G;

Theresa Attard ta’ ‘Sliem Għalik’, Triq il-31 ta’ Marzu 
1979, ir-Rabat, Għawdex, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 10948G;

Gozo, holder of identity card number 21559G in her own 
name and also on behalf of her sister Josephine Mizzi 
resident in Australia;

Antonia Spiteri of ‘Janeph Estate’, Triq it-Tabib Anton 
Tabone, Rabat, Gozo, holder of identity card number 
22657G;

Luigia sive Louise Farrugia of 1, ‘Saint Paul’, Triq 
l-Istazzjon, Birkirkara, Malta, holder of identity card number 
59455G;

Tonio Attard of ‘Woodcock’, Triq Anici, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 21079G;

Josephine Attard of ‘Chez Nous’, Triq Ġużè Micallef, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 28372G;

Louis Attard of 166, Triq il-Papa Ġwanni Pawlu II, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 58743G in his 
own name and also on behalf of his brother George Attard 
resident in Australia;

Nazzarena Camilleri of ‘Dar George u Zarena’, Triq 
Qasam San Pawl, Kerċem, Gozo, holder of identity card 
number 53647G;

Filomena Zammit of ‘Canadian’, Triq Sir Pawlu Boffa, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 6145G;

Lawrence Attard of ‘Waratah’, Triq Wied Merill, San 
Lawrenz, Gozo, holder of identity card number 12254G 
appearing in his own name as well as on behalf of his brother 
Josephine Cassar resident in Australia;

Maria Vella of 4, Triq ta’ Ċaqra, Żebbuġ, Gozo, holder of 
identity card number 77950G;

Emanuel Attard of 129, Triq il-Knisja, Xagħra, Gozo, 
holder of identity card number 82851G;

Mario Attard of 56, ‘Magnificat’, Triq il-Manwala, 
Xewkija, Gozo, holder of identity card number 4269G both 
in his own name and on behalf of his sister Filomena or 
Phyllis Camilleri resident in Australia and grandchildren 
Rodney Camilleri, Wayne Camilleri, Simon Camilleri u 
Angelle Romanoall residents in Australia;

Raymond Attard of ‘Madonnina Cottage’, Triq Ġużè 
Ellul Mercer, Rabat, Gozo, holder of identity card number 
20062G;

Francis Attard of ‘Kenn Ġorġjan’, Triq John Gaspard Le 
Merchant, Fontana, Gozo, holder of identity card number 
51460G;

Nataline Attard of 21, Block 6, Triq Tal-Ħamrija, 
Xewkija, Gozo, holder of identity card number 258G

Carmel Attard of 71, ‘Madonnina’, Triq il-Parsott, 
Xagħra, Gozo, holder of identity card number 15756G;

Anthony Attard of ‘Saint Anthony’, Triq Forn il-Ġir, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 36453G

Theresa Attard of ‘Sliem Għalik’, Triq il-31 ta’ Marzu 
1979, Rabat, Gozo, holder of identity card number 10948G;
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Joseph Attard ta’ ‘Lucy Joe’, Triq il-31 ta’ Marzu 1979, 
ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
69449G;

Victor Attard ta’ ‘Sliem Għalik’, Triq il-31 ta’ Marzu 
1979, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 34064G;

Pearl Ann Micallef ta’ ‘Strawberry Swing’, Triq San 
Ġużepp, il-Mosta, Malta, detentriċi tal-karta tal-identità 
numru 375488M;

Jasmine Marie Fenech Kamel el Din ta’ 14, ‘Massabielle’, 
Triq Sir Arthur Fremantle, l-Imtarfa, Malta, detentriċi tal-
karta tal-identità numru 122194M;

Sr Dolores Attard fis-seklu Filomena Attard ta’ ‘Kunvent 
Kristu Re’, Triq Notabile, Fleur-de-Lys, Birkirkara, Malta, 
detentriċi tal-karta tal-identità numnru 84545M kemm 
f’isimha proprju kif ukoll għan-nom ta’ ħutha Tony Attard, 
Miriam Micallef u Charlie Attard residenti l-Awstralja;

Lewis Attard ta’ 181, ‘Saint Anthony’, Telgħet 
Gwardamanġa, Tal-Pietà, Malta, detentur tal-karta tal-
identità numru 922851M;

Rosaria sive Rose Mizzi ta’ 13, Triq Gafà, il-Ħamrun, 
Malta, detentriċi tal-karta tal-identità numru 153956M;

Joseph Attard ta’ 128, Triq Ħal Qormi, il-Marsa, Malta, 
detentur tal-karta tal-identità numru 804659M;

Josephine Farrugia ta’ 144, Triq il-Vittorja, il-Ħamrun, 
Malta, detentriċi tal-karta tal-identità numru 773049M;

Christopher Attard ta’ Flat 2, 139, Adrian’s Court, Triq 
Matteolo Saliba, iż-Żurrieq, Malta, detentur tal-karta tal-
identità numru 141783M; u

Charmaine Micallef ta’ 19, Triq Santa Marija, il-Gudja, 
Malta, detentriċi tal-karta tal-identità numru 144085M

vs

L-Avukat Dott. Daniel Calleja li b’digriet tas-16 
ta’ Ottubru 2025 ġie nominat kuratur deputat sabiex 
jirrappreżenta lill-assenti Joseph Attard, Salvatore Borg, 
Carmela Borg, Georgia Attard u Michael Attard

Rikors ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kap. XVI tal-
Liġijiet ta’ Malta ta’ Filomena Attard ta’ ‘Qalb ta’ Ġesù’, Triq 
Għajn Qatet, ir-Rabat, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità 
numru 2752G kemm f’isimha proprju kif ukoll għan-nom ta’ 
ħutha Mary Portelli u Josephine Portelli residenti l-Kanada, 
Pasqualino sive Ino Attard ta’ 26, Triq il-Librerija, ir-Rabat, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 7878G, 
Lorraine Buttigieg ta’ Flat 4, Sacred Heart Flats, Triq tal-
Għajn, il-Fontana, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità 
numru 3380G, Eddie George Attard ta’ 1, Sacred Heart, Triq 
il-Għajn, il-Fontana, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 24781G, Marie Josette Attard ta’ 20, Triq Sant’Indrija, 
ir-Rabat, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità numru 
13185G, George Borg ta’ 105, Triq Għajn Qatet, ir-Rabat, 
Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 50155G, Anton 
Galea ta’ 53, Triq Alfons Maria Hili, ir-Rabat, Għawdex, 

Joseph Attard of ‘Lucy Joe’, Triq il-31 ta’ Marzu 1979, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 69449G;

Victor Attard of ‘Sliem Għalik’, Triq il-31 ta’ Marzu 
1979, Rabat, Gozo, holder of identity card number 34064G;

Pearl Ann Micallef of ‘Strawberry Swing’, Triq San 
Ġuzepp, Mosta, Malta, holder of identity card number 
375488M;

Jasmine Marie Fenech Camel the Din of 14, ‘Massabielle’, 
Triq Sir Arthur Fremantle, Mtarfa, Malta, holder of identity 
card number 122194M;

Sr Dolores Attard previously known as Filomena 
Attard of ‘Kristu Re Convent’, Triq Notabile, Fleur-de-Lys, 
Birkirkara, Malta, holder of identity card number 84545M 
both in her own name and on behalf of her siblings Tony 
Attard, Miriam Micallef and Charlie Attard resident in 
Australia;

Lewis Attard of 181, ‘Saint Anthony’, Telgħet 
Gwardamanġa, Tal-Pietà, Malta, holder of identity card 
number 922851M;

Rosaria sive Rose Mizzi of 13, Triq Gafà, Ħamrun, 
Malta, holder of identity card number 153956M;

Joseph Attard of 128, Triq Ħal Qormi, Marsa, Malta, 
holder of identity card number 804659M;

Josephine Farrugia of 144, Triq il-Vittorja, Ħamrun, 
Malta, holder of identity card number 773049M;

Christopher Attard of Flat 2, 139, Adrian’s Court, Triq 
Matteolo Saliba, Żurrieq, Malta, holder of identity card 
number 141783M; and

Charmaine Micallef of 19, Triq Santa Marija, Gudja, 
Malta, holder of identity card number 144085M

vs

Dr Daniel Calleja who by decree of the 16th October 
2025 was nominated deputy curator to represent the absent 
Joseph Attard, Salvatore Borg, Carmela Borg, Georgia 
Attard and Michael Attard

Application in terms of Article 495A of Cap. XVI of the 
Laws of Malta of Filomena Attard of ‘Qalb ta’ Ġesù’, Triq 
Ghajn Qatet, Rabat, Gozo, holder of identity card number 
2752G in her own name and also on behalf of her siblings 
Mary Portelli and Josephine Portelli resident in Canada, 
Pasqualino sive Ino Attard of 26, Triq il-Librerija, Rabat, 
Gozo, holder of identity card number 7878G, Lorraine 
Buttigieg of Flat 4, Sacred Heart Flats, Triq tal-Għajn, 
Fontana, Gozo, holder of identity card number 3380G, 
Eddie George Attard of 1, Sacred Heart, Triq il-Għajn, 
Fontana, Gozo, holder of identity card number 24781G, 
Marie Josette Attard of 20, Triq Sant’Indrija, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 13185G, George Borg of 
105, Triq Għajn Qatet, Rabat, Gozo, holder of identity card 
number 50155G,Anton Galea of 53, Triq Alfons Maria 
Hili, Rabat, Gozo, holder of identity card number 38558G, 
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Noel Galea of ‘Felicita’, Triq Xuxa, Kerċem, Gozo, holder 
of identity card number 1065G, Mario Galea of 100, ‘Ave 
Maria’, Triq Palma, Rabat, Gozo, holder of identity card 
number 38157G, Doreen Imbroll of 12, ‘Danfrador’, Triq 
it-Turisti, San Pawl il-Baħar, Malta, holder of identity card 
number 13766G, Angelo Attard of 14, Triq Pompej, Rabat, 
Gozo, holder of identity card number 40964G, Louis Attard 
of ‘Villa Narċiża’, Triq ir-Rumani, Xlendi, Munxar, Gozo, 
holder of identity card number 8468G, George Attard of 
Flat 1, ‘Lampuka’, Triq il-Kantra, Xlendi, Munxar, Gozo, 
holder of identity card number 14469G, Charline Sultana 
of ‘September Breeze’, Triq Kolaċi, Munxar, Gozo, holder 
of identity card number 27582G, Christopher Attard of 
‘Driftwoods’, Triq il-Prof. Ġużè Aquilina, Munxar, Gozo, 
holder of identity card number 6990G, George Attard of 
‘Cherry Lake’, Triq il-31 ta’ Marzu, 1979, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 54043G, Nancy Attard of 
Flat 2, ‘Janeph’, Triq ir-Rabat, Munxar, Gozo, holder of 
identity card number 21559G in her own name and also on 
behalf of her sister Josephine Mizzi resident in Australia, 
Antonia Spiteri of ‘Janeph Estate’, Triq it-Tabib Anton 
Tabone, Rabat, Gozo, holder of identity card number 
22657G, Luigia sive Louise Farrugia of 1, ‘Saint Paul’, 
Triq l-iStazzjon, Birkirkara, Malta, holder of identity card 
number 59455G, Tonio Attard of ‘Woodcock’, Triq Anici, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 21079G, 
Josephine Attard of ‘Chez Nous’, Triq Ġużè Micallef, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 28372G, Louis 
Attard of 166, Triq il-Papa Ġwanni Pawlu II, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 58743G in his own name 
and also on behalf of his brother George Attard resident in 
Australia, Nazzarena Camilleri of ‘Dar George u Zarena’, 
Triq Qasam San Pawl, Kerċem, Gozo, holder of identity 
card number 53647G, Filomena Zammit of ‘Canadian’, 
Triq Sir Pawlu Boffa, Rabat, Gozo, holder of identity 
card number 6145G, Lawrence Attard of ‘Waratah’, Triq 
Wied Merill, San Lawrenz, Gozo, holder of identity card 
number 12254G appearing in his own name as well as on 
behalf of his brother Josephine Cassar resident in Australia, 
Maria Vella of 4, Triq ta’ Ċaqra, Żebbuġ, Gozo, holder of 
identity card number 77950G, Emanuel Attard of 129, Triq 
il-Knisja, Xagħra, Gozo, holder of identity card number 
82851G, Mario Attard of 56, ‘Magnificat’, Triq il-Manwala, 
Xewkija, Gozo, holder of identity card number 4269G both 
in his own name and on behalf of his sister Filomena or 
Phyllis Camilleri resident in Australia and grandchildren 
Rodney Camilleri, Wayne Camilleri, Simon Camilleri 
u Angelle Romanoall residents in Australia, Raymond 
Attard of ‘Madonnina Cottage’, Triq Ġużè Ellul Mercer, 
Rabat, Gozo, holder of identity card number 20062G, 
Francis Attard of ‘Kenn Ġorġjan’, Triq John Gaspard Le 
Merchant, Fontana, Gozo, holder of identity card number 
51460G, Nataline Attard of 21, Block 6, Triq tal-Ħamrija, 
Xewkija, Gozo, holder of identity card number 258G, 
Carmel Attard of 71, ‘Madonnina’, Triq il-Parsott, Xagħra, 
Gozo, holder of identity card number 15756G, Anthony 

detentur tal-karta tal-identità numru 38558G, Noel Galea ta’ 
‘Felicita’, Triq Xuxa, Ta’ Kerċem, Għawdex, detentur tal-karta 
tal-identità numru 1065G, Mario Galea ta’ 100, ‘Ave Maria’, 
Triq Palma, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 38157G, Doreen Imbroll ta’ 12, ‘Danfrador’, Triq 
it-Turisti, San Pawl il-Baħar, Malta, detnetriċi tal-karta tal-
identità numru 13766G, Angelo Attard ta’ 14, Triq Pompej, ir-
Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 40964G, 
Louis Attard ta’ ‘Villa Narciza’, Triq ir-Rumani, ix-Xlendi, 
il-Munxar, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità numru 
8468G, George Attard ta’ Flat 1, ‘Lampuka’, Triq il-Kantra, 
ix-Xlendi, il-Munxar, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 14469G, Charline Sultana ta’ ‘September Breeze’, Triq 
Kolaċi, il-Munxar, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità 
numru 27582G, Christopher Attard ta’ ‘Driftwoods’, Triq il-
Prof. Ġuzè Aquilina, il-Munxar, Għawdex, detentur tal-karta 
tal-identità numru 6990G, George Attard ta’ ‘Cherry Lake’, Triq 
il-31 ta’ Marzu, 1979, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta 
tal-identità numru 54043G, Nancy Attard ta’ Flat 2, ‘Janeph’, 
Triq ir-Rabat, il-Munxar, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-
identità numru 21559G kemm f’isimha proprju kif ukoll għan-
nom ta’ oħtha Josephine Mizzi residenti l-Awstralja, Antonia 
Spiteri ta’ ‘Janeph Estate’, Triq it-Tabib Anton Tabone, ir-
Rabat, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità numru 22657G, 
Luigia sive Louise Farrugia ta’ 1, ‘Saint Paul’, Triq l-iStazzjon, 
Birkirkara, Malta, detenriċi tal-karta tal-identità numru 59455G, 
Tonio Attard ta’ ‘Woodcock’, Triq Anici, ir-Rabat, Għawdex, 
detentur tal-karta tal-identità numru 21079G, Josephine Attard 
ta’ ‘Chez Nous’, Triq Ġużè Micallef, ir-Rabat, Għawdex, 
detenriċi tal-karta tal-identità numru 28372G, Louis Attard ta’ 
166, Triq il-Papa Ġwanni Pawlu II, ir-Rabat, Għawdex, detentur 
tal-karta tal-identità numru 58743G kemm f’ismu proprju kif 
ukoll għan-nom ta’ ħuh George Attard residenti l-Awstralja, 
Nazzarena Camilleri ta’ ‘Dar George u Zarena’, Triq Qasam 
San Pawl, Ta’ Kerċem, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità 
numru 53647G, Filomena Zammit ta’ ‘Canadian’, Triq Sir 
Pawlu Boffa, ir-Rabat, Għawdex, detenriċi tal-karta tal-identità 
numru 6145G, Lawrence Attard ta’ ‘Waratah’, Triq Wied 
Merill, San Lawrenz, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 12254G li qed jidher f’ismu proprju kif ukoll għan-nom 
ta’ oħtu Josephine Cassar residenti l-Awstralja, Marija Vella 
ta’ 4, Triq ta’ Ċaqra, iż-Żebbuġ, Għawdex, detenriċi tal-karta 
tal-identità numru 77950G, Emanuel Attard ta’ 129, Triq il-
Knisja, ix-Xagħra, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 82851G, Mario Attard ta’ 56, ‘Magnificat’, Triq il-
Manwala, ix-Xewkija, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 4269G kemm f’ismu proprju kif ukoll għan-nom ta’ 
oħtu Filomena sive Phyllis Camilleri residenti l-Awstralja u 
tan-neputijiet Rodney Camilleri, Wayne Camilleri, Simon 
Camilleri u Angelle Romano lkoll residenti l-Awstralja, 
Raymond Attard ta’ ‘Madonnina Cottage’, Triq Ġużè Ellul 
Mercer, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-identità 
numru 20062G, Francis Attard ta’ ‘Kenn Ġorġjan’, Triq John 
Gaspard Le Merchant, il-Fontana, Għawdex, detentur tal-karta 
tal-identità numru 51460G, Nataline Attard ta’ 21, Block 6, 
Triq tal-Ħamrija, ix-Xewkija, Għawdex, detenriċi tal-karta 
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tal-identità numru 258G, Carmel Attard ta’ 71, ‘Madonnina’, 
Triq il-Parsott, ix-Xagħra, Għawdex, detentur tal-karta tal-
identità numru 15756G, Anthony Attard ta’ ‘Saint Anthony’, 
Triq Forn il-Ġir, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-
identità numru 36453G, Theresa Attard ta’ ‘Sliem Ghalik’, 
Triq il-31 ta’ Marzu, 1979, Rabat, Għawdex, detenriċi tal-karta 
tal-identità numru 10948G, Joseph Attard ta’ ‘Lucy Joe’, Triq 
il-31 ta’ Marzu, 1979, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta tal-
identità numru 69449G, Victor Attard ta’ ‘Sliem Għalik’, Triq 
il-31 ta’ Marzu, 1979, ir-Rabat, Għawdex, detentur tal-karta 
tal-identità numru 34064G, Pearl Ann Micallef ta’ ‘Strawberry 
Swing’, Triq San Ġuzepp, il-Mosta, Malta, detenriċi tal-karta 
tal-identità numru 375488M, Jasmine Marie Fenech Kamel el 
Din ta’ 14, ‘Massabielle’, Triq Sir Arthur Fremantle, l-Imtarfa, 
Malta, detenriċi tal-karta tal-identità numru 122194M, Sr. 
Dolores Attard fis-seklu Filomena Attard ta’ ‘Kunvent Kristu 
Re’, Triq Notabile, Fleur-de-Lys, Birkirkara, Malta, detenriċi 
tal-karta tal-identità numnru 84545M kemm f’isimha proprju 
kif ukoll għan-nom ta’ ħutha Tony Attard, Miriam Micallef 
u Charlie Attard residenti l-Awstralja, Lewis Attard ta’ 181, 
‘Saint Anthony’, Telgħet Gwardamangia, Tal-Pietà, Malta, 
detentur tal-karta tal-identità numru 922851M, Rosaria sive 
Rose Mizzi ta’ 13, Triq Gafà, il-Ħamrun, Malta, detenriċi tal-
karta tal-identità numru 153956M, Joseph Attard ta’ 128, Triq 
Ħal Qormi, il-Marsa, Malta, detentur tal-karta tal-identità 
numru 804659M, Josephine Farrugia 144, Triq il-Vittorja, il-
Ħamrun, Malta, detenriċi tal-karta tal-identità numru 773049M, 
Christopher Attard ta’ Flat 2, 139, Adrian’s Court, Triq Matteolo 
Saliba, iż-Żurrieq, Malta, detentur tal-karta tal-identità numru 
141783M u, Charmaine Micallef ta’ 19, Triq Santa Marija, il-
Gudja, Malta, detenriċi tal-karta tal-identità numru 144085M.

Jesponu bir-rispett u Filomena Attard bil-ġurament 
tagħha tikkonferma u tiddikjara illi hija taf il-fatti esposti 
personalment:

1. Illi dan ir-rikors jirrigwarda s-segwenti proprjetà 
ossija:

i. Il-fond ċoè d-dar numru mija u ħamsa u tmenin (185) 
ġja magħrufa bin-numru tmenin (80) fi Triq Għajn Qatet, ir-
Rabat, Għawdex hekk kif indikat fuq il-pjanta u site plan 
hawn annessa u mmarkata bħala Dok. A;

2. Illi din il-proprjetà indikata hawn fuq hija proprjetà 
tar-rikorrenti inkwantu l-kwota ta’ sebgħa u sittin parti 
indiviża minn wieħed u tmenin parti indiviża (67/81) u 
kwantu għal kwota ta’ erbatax-il parti minn wieħed u tmenin 
parti indiviża (14/81) tal-intimati;

3. Illi l-ishma provenjenti lill-partijiet hija derivanti mill-
wirt u suċċessjoni tan-nanniet/bużnanniet tal-partijiet u ċjoè 
ta’ Anton Attard u Filomena née Camilleri;

4. Illi r-rikorrenti obbligaw irwieħhom li jbigħu u 
jittrasferixxu sehemhom mill-proprjetà u dan bis-saħħa ta’ 

Attard of ‘Saint Anthony’, Triq Forn il-Ġir, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 36453G, Theresa Attard of 
‘Sliem Għalik’, Triq il-31 ta’ Marzu, 1979, Rabat, Gozo, 
holder of identity card number 10948G, Joseph Attard of 
‘Lucy Joe’, Triq il-31 ta’ Marzu, 1979, Rabat, Gozo, holder 
of identity card number 69449G, Victor Attard of ‘Sliem 
Għalik’, Triq il-31 ta’ Marzu, 1979, Rabat, Gozo, holder 
of identity card number 34064G, Pearl Ann Micallef of 
‘Strawberry Swing’, Triq San Ġużepp, Mosta, Malta, 
holder of identity card number 375488M, Jasmine Marie 
Fenech Camel the Din of 14, ‘Massabielle’, Triq Sir 
Arthur Fremantle, Mtarfa, Malta, holder of identity card 
number 122194M, Sr. Dolores Attard previously known 
as Filomena Attard of ‘Kristu Re Convent’, Triq Notabile, 
Fleur-de-Lys, Birkirkara, Malta, holder of identity card 
number 84545M both in her own name and on behalf of 
her siblings Tony Attard, Miriam Micallef and Charlie 
Attard resident in Australia, Lewis Attard of 181, ‘Saint 
Anthony’, Telghet Gwardamangia, Pietà, Malta, holder of 
identity card number 922851M, Rosaria sive Rose Mizzi 
of 13, Triq Gafà, Ħamrun, Malta, holder of identity card 
number 153956M, Joseph Attard of 128, Triq Ħal Qormi, 
Marsa, Malta, holder of identity card number 804659M, 
Josephine Farrugia of 144, Triq il-Vittorja, Ħamrun, Malta, 
holder of identity card number 773049M, Christopher 
Attard of Flat 2, 139, Adrian’s Court, Triq Matteolo Saliba 
Żurrieq, Malta, holder of identity card number 141783M 
and Charmaine Micallef of 19, Triq Santa Marija, Gudja, 
Malta, holder of identity card number 144085M.

Respectfully state and Filomena Attard under oath 
confirms and declares that she knows the facts exposed 
personally:

1. That this application concerns the following property, 
namely:

i. The premises, namely house number one hundred and 
eighty-five (185) previously known as number eighty (80) in 
Triq Għajn Qatet, Rabat, Gozo as indicated on the plan and 
site plan herewith attached and marked as Doc. A;

2. That the property indicated above is the property of 
the applicants in the share of sixty-seven undivided parts 
out of eighty-one undivided parts (67/81) and in respect 
of the share of fourteen undivided parts out of eighty-one 
undivided parts (14/81) of the defendents;

3. That the shares of the parties are deriving from the 
inheritance and succession of their grandparents/great-
grandparents, namely Anton Attard and Filomena née 
Camilleri;

4. That the applicants have obliged themselves to sell 
and transfer their share of the property by virtue of various 
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diversi konvenji datati 10 ta’ Lulju, 2023, 2 ta’ Settembru, 
2024, 15 ta’ Ottubru, 2024, u tnejn tat-30 ta’ Diċembru, 
2024. Kopja tal-konvenji qed annessa u mmarkata bħala 
Dok. B, Dok. C, Dok. D, Dok. E, u Dok. F;

5. Illi dawn l-iskritturi ġew debitament irreġistrati mal-
Kummissarju tat-Taxxi, kopja ta’ liema tinsab hawn annessa 
u mmarkata bhala Dok. G, Dok. H, Dok. I, Dok. J u Dok. K;

6. Illi r-rikorrenti anke ottjenew stima ġuramentata 
mingħand Perit Arkitett u Inġinier Ċivili, il-Perit Saviour 
Micallef, li għamel stima tal-proprjetà de quo u stima 
l-valur intier tal-proprjetà fl-ammont ta’ mitejn u tletin elf 
ewro (€230,000) hekk kif jidher mill-istima hawn annessa u 
mmarkata bħala Dok. L;

7. Illi barra minn hekk, l-elenku tal-porzjonijiet relattivi 
għall-proprjetà inkwistjoni jinsabu fil-partita hawn annessa 
u mmarkata bħala Dok. M;

8. Illi l-intimati għalhekk huma proprjetarji fil-kwota 
ta’ erbatax-il parti minn wieħed u tmenin parti indiviża 
(14/81) bejniethom, filwaqt li r-rikorrenti kollha flimkien 
huma proprjetarji tar-rimanenti sebgħa u sittin parti indiviża 
minn wieħed u tmenin parti indiviża (67/81) tal-proprjetà 
msemmija, kif hawn fuq spjegat;

9. Illi r-rikorrenti obbligaw irwieħhom li jbigħu 
u jittrasferixxu sehemhom mill-proprjetà skont il-
kundizzjonijiet elenkati fl-istess konvenji;

10. Illi minkejja t-tentattivi sabiex jiġu rintraċċati u 
jinġab il-kunsens tal-intimati, dan ma ħalla l-ebda frott;

11. Illi għalhekk kellu jsir dan ir-rikors;

Għaldaqstant, l-esponenti jitolbu bir-rispett illi din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha:

1. Taħtar kuratur/i deputat/i sabiex jirrappreżenta/w 
lill-assenti Joseph Attard, Salvatore Borg, Carmela Borg, 
Georgia Attard u Michael Attard;

2. Tordna l-pubblikazzjoni ta’ dan ir-rikors fil-Gazzetta 
tal-Gvern u f’gazzetta oħra lokali ai termini tal-Artikolu 
495A tal-Kap. XVI tal-Liġijiet ta’ Malta;

3. Tiddikjara li l-prezz kif ukoll il-kundizzjonijiet 
proposti għall-bejgħ tas-sehem komplessiv ta’ sebgħa u 
sittin parti indiviża minn wieħed u tmenin parti indiviża 
(67/81) tal-proprjetà hawn fuq deskritta huwa ġust u xieraq u 
li l-istess prezz u kundizzjonijiet għandhom japplikaw għall-
bejgħ tar-rimanenti erbatax-il parti minn wieħed u tmenin 

agreements dated 10th July, 2023, 2nd September, 2024, 
15th October, 2024, and two of the 30th December, 2024. A 
copy of the agreements are attached and marked as Doc. B, 
Doc. C, Doc. D, Doc. E, and Doc. F;

5. That these agreements have been duly registered with 
the Commissioner for Revenue, a copy of which is herewith 
attached and marked as Doc. G, Doc. H, Doc. I, Doc. J and 
Doc. K;

6. That the applicants also obtained a sworn valuation 
from a Certified Architect and Civil Engineer, Architect 
Saviour Micallef, who made a valuation of the property in 
question and estimated the entire value of the property at the 
amount of two hundred and thirty thousand euro (€230,000) 
as shown by the estimate herewith annexed and marked as 
Doc. L;

7. That in addition, the list of shares relative to the 
property in question are shown in the table herewith attached 
and marked as Doc. M;

8. That the defendants are therefore owners in the share 
of fourteen parts out of eighty-one undivided parts (14/81) 
between them, while all the applicants together are owners 
of the remaining sixty-seven undivided parts out of eighty-
one undivided parts (67/81) of the said property, as above 
explained;

9. That the applicants obliged themselves to sell and 
transfer their share of the property in accordance with the 
conditions listed in the same agreements;

10. That despite attempts to track down and obtain the 
consent of the defendants, this has been without success;

11. That this application therefore had to be presented;

Therefore, the applicants respectfully request that this 
Honourable Court be to:

1. Appoint deputy curator(s) to represent the absent 
Joseph Attard, Salvatore Borg, Carmela Borg, Georgia 
Attard and Michael Attard;

2. Orders the publication of this application in the 
Government Gazette and in another local newspaper in 
terms of Article 495A of Cap. XVI of the Laws of Malta;

3. Declares that the price as well as the conditions 
proposed for the sale of the overall share of sixty-seven 
undivided parts out of eighty-one undivided parts (67/81) 
of the above described property is fair and appropriate and 
that the same price and conditions shall apply to the sale 
of the remaining fourteen undivided parts out of eighty-one 
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parti indiviża (14/81) mill-imsemmi immobbli, prevja, 
okkorrendo, li l-fond jiġi stmat minn perit arkitett u inġinier 
ċivili;

4. Finalment tapprova l-bejgħ propost, u tordna 
l-pubblikazzjoni tal-att ta’ bejgħ anke għal dak li jirrigwarda 
l-kwota spettanti lill-intimati, f’jum, ħin, u lok illi jiġu 
għalhekk iffissati u taħtar lin-Nutar Pubbliku Dott. Kristen 
Dimech sabiex jippubblika l-att ta’ bejgħ opportun, bl-
intervent ta’ kuratur/i deputat/i sabiex jirrappreżenta/w lill-
eventwali kontumaċi fuq dak l-att.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li minn issa għal kull buon 
fini qegħdin jiġu inġunti in subbizzjoni.

Dan ir rikors huwa appuntat għal nhar il-Ħamis, 4 ta’ 
Diċembru, 2025, fil-11.40 a.m.

Reġistru tal Qorti tal Maġistrati(Għawdex)

Illum 16 ta’ Ottubru, 2025

JOHN VELLA
Għar Reġistratur, Qrati u Tribunali (Għawdex)

			    
QORTI KRIMINALI

L-ONOR. IMĦALLEF  EDWINA GRIMA, LLD

Illum  31 ta’ Ottubru, 2025

Ir-Repubblika ta’ Malta
	
vs

Yorgen Fenech

Il-Qorti,

Tinnota b’dispjaċir illi għad hemm persuni li jidhrilhom 
li jistgħu jiksru l-ordni ċara mogħtija minnha illi fl-ewwel 
lok m’ghandux ikun hemm pubblikazzjoni tad-dokumenti 
li jiffurmaw parti mill-atti proċesswali, u fuq kollox lanqas 
ma għandu jkun hemm pubblikazzjoni sa mal-kawża 
tispiċċa ta’ kitba, stampata  jew le, u ta’ dikjarazzjonijiet 
jew diskussjonijiet pubbliċi fuq il-mezzi tax-xandir u il-
mezzi soċjali, dwar ir-reat u dwar il-persuna tal-akkużat 
inkonnessjoni mar-reat li jinsab mixli dwaru, ħlief għal 
rapurtaġġ li jsir dwar dak li jseħħ fil-qorti bil-miftuħ, waqt 
is-seduti skedati mill-Qorti għal dan il-għan, għal liema 
seduti huwa permess li jkun hemm preżenti l-membri tal-
midja u li jirrappurtaw dak li qed isir fl-andament tal-kawża. 

undivided parts (14/81) of the said immovable property, 
provided, however if necessary, that the property is valued 
by a qualified architect and civil engineer;

4. Finally, it approves the proposed sale, and orders the 
publication of the deed of sale also as regards the share due 
to the defendants, on a day, time, and place to be set and 
appoints Notary Public Doctor Kristen Dimech to publish 
the deed of sale in due course, with the assistance of deputy 
curator(s) to represent any contumacious parties on that 
deed.

With costs against the defendants who are now being 
referred with reference to their oath for all purposes of Law.

The application is appointed for hearing for Thursday, 
4th December at 11.40 a.m.

Registry of the Court of Magistrates(Gozo)

This 16th of October, 2025

JOHN VELLA
For the Registrar, Gozo Courts and Tribunals

			    
CRIMINAL COURT

JUDGE EDWINA GRIMA, LLD

Today, the 31st of October, 2025

The Republic of Malta
	
vs

Yorgen Fenech

The Court,

Regretfully notes that there are persons who believe that 
they may violate a clear order given by the Court that, in 
the first place, there should be no publication of documents 
forming part of the acts of the proceedings, and secondly, 
and above all, that there should be no publication until 
the termination of the proceedings in writing, printed or 
otherwise, and of public statements or discussions on the 
media and social media, regarding the offence and the person 
of the accused in connection with the said offence with which 
he stands charged, with the exception of reporting on matters 
happening in open court during the hearings scheduled by 
the Court for this purpose, for which hearings members of 
the media are permitted to be present and to report on the 
proceedings. 
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Illi din l-ordni għalhekk kienet tinkludi illi lanqas ma 
jkun hemm pubblikazzjoni ta’ kitba stampata jew le, jew 
dikjarazzjonijiet fuq il-mezzi tax-xandir (radju u televiżjoni) 
u il-midja soċjali tad-data meta se jkun iċċelebrat il-ġuri.

Sfortunatament, madanakollu, għalkemm il-Qorti ħadet 
ħsieb illi d-data tal-ġuri tkun iffissata bi qbil bejn il-partijiet 
fil-qorti bil-magħluq, mhux biss din id-data ixxandret fil-
midja, iżda saħansitra saru dikussjonijiet u spekulazzjonijiet 
kemm fuq radju, kif ukoll fuq it-televiżjoni u anke fuq il-
mezzi soċjali  mhux biss dwar iċ-ċelebrazzjoni tal-ġuri nnfisu 
u meta dan se jsir, iżda wkoll kien hemm diskussjonijiet 
dwar il-mertu tal-każ innifsu, b’ċertu diskussjonijiet 
saħansitra jimplikaw il-ħtija fl-akkużat meta dan għadu 
preżunt innoċenti.

Illi l-Qorti tirrimarka illi qed jinsorġi r-riskju illi la 
l-Qorti u wisq anqas il-membri tal-ġurija prospettivi ma 
jkunu jistgħu jagħmlu xogħolhom b’serenità, bil-Qorti 
f’battalja kontinwa sabiex tipprova trażżan spekulazzjonijiet 
li qed isiru b’mod pubbliku dwar il-mertu ta’ dan il-ġuri. Illi 
dan l-aġir mhux biss jammonta għal disprezz lejn l-awtorità 
tal-Qorti, iżda fuq kollox jista’ jkun ta’ periklu għar-retta 
amministrazzjoni tal-ġustizzja.

Illi l-Qorti trid tara lil jkun hemm is-salvagwardji kollha 
fuq saqajhom sabiex il-ġustizzja tkun amministrata fil-
konfront mhux biss tal-akkużat, iżda wkoll tal-parti offiża 
u fuq kollox fil-konfront tas-soċjetà nnifisha li trid li fil-
pajjiż tirrenja is-saltna tad-dritt u mhux is-saltna ta’ min irid 
jagħmel kapital mill-proċess ġudizzjarju. 

Għaldaqstant il-Qorti qed tordna għal darb’oħra sabiex 
sal-mument taċ-ċelebrazzjoni tal-ġuri ma jkunx hemm 
rappurtaġġ bil-kitba, stampata  jew le, u ta’ dikjarazzjonijiet 
jew diskussjonijiet pubbliċi fuq il-mezzi tax-xandir u l-mezzi 
soċjali, mhux biss dwar ir-reat u dwar il-persuna tal-akkużat 
inkonnessjoni mar-reat li jinsab mixli dwaru, iżda wkoll tad-
data taċ-ċelebrazzjoni tal-ġuri. 

Il-Qorti għal darb’oħra tawtorizza li jsir rapurtaġġ biss 
dwar dak li jseħħ fil-qorti bil-miftuħ, waqt is-seduti skedati 
mill-Qorti għal dan il-għan, għal liema seduti huwa permess 
li jkun hemm preżenti l-membri tal-midja u li jirrappurtaw 
dak li qed isir fl-andament tal-kawża, ħlief meta l-Qorti 
tordna li s-smigħ isir bil-magħluq. 

Kull min se jikser din l-ordni se jeħel il-konsegwenzi 
kollha indikati fil-liġi, inkluż proċeduri għal disprezz lejn 
l-awtorità tal-Qorti.

That this order therefore includes not only the prohibition 
of the publication of any written or printed matter, or 
statements in the media (radio and television) and social 
media as aforementioned, but also an absolute prohibition of 
publication of the date when the trial is to be held.

Unfortunately, however, although the Court has taken 
all the necessary safeguards in setting a date for the trial by 
jury in agreement solely with the parties in a sitting held 
behind closed doors, this date was broadcasted in the media, 
together with discussions and speculations on both radio 
and television stations and even on social media, where not 
only were discussions held with regard to the date when the 
celebration of the trial would take place, but also discussions 
were held concerning the merits of the case itself, with 
certain discussions even implying guilt in the person of the 
accused when he is still presumed innocent. 

The Court points out that there is a risk that neither 
the Court itself nor prospective jury members will be able 
to do their job with serenity, with the Court engaged in a 
continuous battle to try to curb the speculation which is 
ongoing publicly regarding the merits of this trial. This 
behavior not only amounts to contempt of Court, but above 
all may result in a real danger to the proper administration 
of justice. 

The Court must ensure that all safeguards are in place so 
that justice is administered not only vis-a-vis the accused, 
but also with regards to injured party and above all with 
regards to society itself who expects that the country is 
governed by the rule of law and not by the rule of those who 
want capitalize from the judicial process. 

The Court is therefore prohibiting once again until the 
trial is held, any form of reporting in writing, printed or 
otherwise, and any discussions or public statements in the 
media and social media, not only regarding the offence but 
also with regards to the person of the accused in connection 
with the offence with which he stands charged, but above 
all is prohibiting the reporting or any form of publication or 
discussion concerning the date of the celebration of the trial 
by jury. 

The Court once again authorizes the reporting of matters 
happening in open court during the hearings scheduled by 
the Court for this purpose, for which hearings members of 
the media are permitted to be present and to report on what 
is occurring during the course of the proceedings, except 
when the Court, for reasons according to law, orders that 
proceedings be held behind closed doors. 

Any person who violates this Order will be liable to all 
the consequences envisaged at law, including proceedings 
for contempt of court. 
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Tordna lir-Reġistratur tal-Qorti sabiex jara illi din 
l-Ordni ffirmata mill-imsemmi Reġistratur titwaħħal fil-bieb 
tal-edifizju li fih il-qorti toqgħod.

Tordna li dan id-digriet ikun ippubblikat fil-Gazzetta tal-
Gvern u f’żewġ gazzetti lokali, waħda bl-Ingliż u l-oħra bil-
Malti, kif ukoll illi jkunu notifikati il-media houses kollha u 
l-istazzjonijiet kollha televizivi u tar-radju  f’Malta. B’hekk 
qed issir notifika erga omnes tal-ordni tal-Qorti.   

 
Edwina Grima
Imħallef

Notifika:
1. Avukat Ġenerali
2. Kummissarju tal-Pulizija
3. Television Malta u Radju Malta
4. Net television u l-istazzjoni tar-radju NET
5. Stazzjon One Productions
6. Times of Malta
7. The Malta Independent
8. Malta today/Illum – MediaToday Co. Ltd
9. L-Orizzont/It-Torċa/talk.mt – c/o Union Print Co. 

Valletta
10. In-Nazzjon
11. The Shift News
12. The Maltese Herald
13. Smash television u radju tal-istess stazzjon – Smash
Communications Limited
14. FLiving Channel
15. Din Malta Tagħna
16. Newsbook
17. Lovin Malta
18. Malta Daily

DOTT. ELIZABETH QUINTANO, LLD
Reġistratu/Direttur, Qrati u Tribunali Kriminali

 
B’digriet tal-31 ta’ Ottubru, 2025, mogħti mill-Qorti 

Ċivili Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 338 (1) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Ċivili (Kap.12)

Illi b’Rikors u Ċedola ta’ Kompensazzjoni 
kontestwalment preżentati minn 35º14º Capital SCC plc 
bin-numru tar-reġistrazzjoni C105417 taġixxi għan-nom ta’ 
Cell Couros fit-28 ta’ Ottubru, 2025, qed tintalab tpaċija tal-
ammont ta’ €44,000 prezz minnhom offert fil-bejgħ bl-irkant 
64/21 fl-ismijiet Bank of Valletta plc u b’digriet tat-23 ta’ 
April, 2024, assumiet l-atti s-soċjetà 35˚14˚ Capital SCC plc 
bin-numru tar-reġistrazzjoni C105417 vs Karl John Bezzina 
(KI 117482M) miżmum taħt l-awtorità ta’ din il-Qorti fit-23 
ta’ Ottubru, 2025

Orders the Registrar of the Court to affix this Order, duly 
signed by the said Registrar, to the place in which the Court 
is sitting. 

Orders that this decree be published in the Government 
Gazette and in two local newspapers, one in English and the 
other in Maltese, such that all media houses and all television 
and radio stations in Malta be notified with the said Order. 
Thus, serving as notification erga omnes of the said Order.

Edwina Grima
Judge

Notification:
1. Attorney General
2. Police Commissioner
3. Television Malta u Radju Malta
4. Net television u l-istazzjoni tar-radju NET
5. Stazzjon One Productions
6. Times of Malta
7. The Malta Independent
8. Malta today/Illum – MediaToday Co. Ltd 
9. L-Orizzont/It-Torċa/talk.mt – c/o Union Print Co. 

Valletta
10. In-Nazzjon
11. The Shift News
12. The Maltese Herald
13. Smash television u radju tal-istess stazzjon – Smash
Communications Limited
14. FLiving Channel
15. Din Malta Tagħna 
16. Newsbook
17. Lovin Malta
18. Malta Daily

DR ELIZABETH QUINTANO, LLD
Registrar/Director, Criminal Courts and Tribunals 

By a Decree of the 31st October, 2025, given by the First 
Hall Civil Court, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
the Article 338 (1) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

That by application and a Schedule of set-off filed 
contemporaneously by 35º14º Capital SCC plc with the 
registration number C105417 acting on behalf of Cell Couros 
on the 28th October, 2025, approval of the said judicial acts 
is being demanded for the amount of €44,000 following 
judicial sale by auction 64/21 in the names Bank of Valletta 
plc and by decree of the 23rd April, 2024, assumed the acts 
the society 35°14° Capital SCC plc with the registration 
number C105417 vs Karl John Bezzina (ID 117482M) held 
under the Authority of the said Court on the 23rd October, 
2025.
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Skont Artiklu 338 (2) tal-Kapitlu 12: Kull min jista’ jkollu 
interess u l-persuni hekk notifikati għandhom żmien għoxrin 
ġurnata biex jippreżentaw tweġiba li fiha jiddikjaraw bid-
dettall ir-raġunijiet għall-oppożizzjoni tagħhom u s-somom 
kontestati; u meta dik l-oppożizzjoni tkun imsejħa fuq talba 
li tolqot ir-rikavat tal-bejgħ u allegata kawża ta’ preferenza, 
huma għandhom jiddikjaraw l-ammont ta’ dik it-talba u 
l-bażi għal dik il-preferenza. Dawn il-persuni għandhom 
flimkien mar-risposta jippreżentaw kull prova rilevanti 
sabiex jissostanzjaw l-oppożizzjoni tagħhom.

Reġistru tal-Qorti Superjuri, illum il-Ġimgħa, 31 ta’ 
Ottubru, 2025

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

DKR 239/2016 – VARJAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-2 
ta’ Lulju, 2025, mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef 
Dott. Consuelo Scerri Herrera, LLD) insegwitu ta’ rikors 
ippreżentat minn Piero Di Bartolo fl-24 ta’ Ġunju, 2025, 
Kumpilazzjoni numru 391/2016, fil-kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija 
(l-Ispettur Justine Grech)

Kontra

PIERO DI BARTOLO, ta’ 51 sena, bin Corrado u 
Carmela xebba Schifitto, imwieled Sqallija nhar id-19 ta’ 
Ġunju, 1974, residenti fil-fond bin-numru 110, Vittoria, Triq 
Sant’Anġlu, Birżebbuġa Malta, detentur tal-karta tal-identità 
Taljana bin-numru AG9040805 u tal-karta tal-identità 
Maltija bin-numru 194310L.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat Piero Di Bartolo 
sabiex jiżbanka d-depożitu ta’ tlett elef u tmienja u tmenin 
ewro u tmien ċenteżmi (€3,088.08) mill-kont bankarju bin-
numru LT263250037310640358 fuq Revolut u l-istess kont 
jibqa’ milqut bl-ordni ta’ ffriżar.

Din il-varjazzjoni qed issir insegwitu ta’ varjazzjoni oħra 
mogħtija mill-istess Qorti b’digriet datat 28 ta’ Jannar, 2020, 
u ppubblikata fil-gazzetta tal-gvern tal-14 ta’ Frar, 2020, u dan 
ai termini tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar il-Mediċini 
Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta u l-Artikolu 23A 
tal-Kapitlu 9 tal-Liġijiet ta’ Malta insegwitu ta’ ordni ta’ 
ffriżar datata 26 ta’ Lulju, 2016, mogħtija mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. 
Marse-Ann Farrugia, LLD) u ppubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern tal-5 ta’ Awwissu, 2016 fejn il-Qorti kienet ordnat 

According to Article 338 (2) of Cap. 12: Any person 
who may have an interest and the persons so served shall 
be allowed the time of twenty days to file an answer stating 
in detail the reasons for their opposition and the amounts in 
contestation; and where such opposition is based on a claim 
against the proceeds of sale an alleged cause of preference, 
they are to state the amount of such claim and the basis for 
the preference. Such persons shall with the answer file all 
relevant evidence to substantiate their opposition.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 31st October, 
2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

DKR 239/2016 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 2nd July, 
2025, given by the Criminal Court (Hon. Justice Dr Consuelo 
Scerri Herrera, LLD) following an application filed by Piero 
Di Bartolo on the 24th June, 2025, Compilation number 
391/2016, in the case in the names:

The Police
(Inspector Justine Grech)

Versus

PIERO DI BARTOLO, 51 years, son of Corrado and 
Carmela née Schifitto, born in Sicily on the 19th June, 
1974, residing at number 110, Vittoria, Triq Sant’Anġlu, 
Birżebbuġa, Malta, holder of Italian identity card bearing 
number AG9040805 and Maltese identity card bearing 
number 194310L.

The Court AUTHORISED the accused Piero Di Bartolo 
to withdraw the deposit of three thousand and eighty-eight 
euros and eight cents (€3,088.08) from his bank account 
with Iban number LT263250037310640358 on Revolut and 
this account will remain affected by the freezing order.

This variation is being published following another 
variation given by the same court by a decree dated 28th 
January, 2020, and published in the government gazette of 
the 14th February, 2020, and this according to Section 22A 
of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws of 
Malta in accordance with Article 23A of Cap. 9 of the Laws 
of Malta following a freezing oder which decree was given by 
Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal Inquiry 
(Magistrate Dr Marse-Ann Farrugia, LLD) on the 26th July, 
2016, and published in the Government Gazette of the 5th 
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August, 2016, whereas the Court ordered the attachment in 
the hands of third parties in a general manner, all monies and 
other movable and immovable property which may be due to 
or belonging to Piero Di Bartolo.

Today 31st October, 2025

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Criminal 

Tribunals

 
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 10th 

June, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Nigel Gatt in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Nectar Limited (C 13065) of Nectar Buildings, Industrial 
Zone, Vjal l-Istadium Nazzjonali, Ta’ Qali, Ħ’Attard ATD 
4000, Malta, filed a Claim on the 9th June, 2025, whereby 
they asked the Tribunal to condemn Nigel Gatt (ID 163188M) 
of 4, Misraħ tas-Suq, Ħal Tarxien, Malta, to pay the plaintiff 
company the sum of €1,558.89, which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 148/2025MD) is deferred on 
the 4th December, 2025, at 1.20 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

	  
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 4th 

September, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Royan Spiteri in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) today Epic 
Communications Limited (C10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000 
filed a Claim on the 1st September, 2025, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Royan Spiteri (ID 339703L) 
of Yucca Crt, Fl. 8, Triq Carmelo De Lucca, St Paul’s Bay, 
to pay the plaintiff company the sum of €3012.34, which 
amount is due to the plaintiff company.

is-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali tal-flejjes 
u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li jkunu dovuti 
lill-imsemmi Piero Di Bartolo jew li huma proprjetà tiegħu.

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta)

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-10 ta’ 
Ġunju, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher 
hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Nigel Gatt.

Nectar Limited (C13065) ta’ Nectar Buildings, Industrial 
Zone, Vjal l-Istadium Nazzjonali, Ta’ Qali, Ħ’Attard ATD 
4000, Malta, ippreżentaw Talba, fid-9 ta’ Ġunju, 2025, fejn 
talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Nigel Gatt (KI 
163188M) ta’ 4, Misraħ tas-Suq, Ħal Tarxien, Malta, sabiex 
iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1,558.89, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 148/2025MD) hija differita 
għall-4 ta’ Diċembru, 2025, fis-1.20 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-4 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Royan Spiteri.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Settembru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Royan Spiteri (KI 0339703L) ta’ Yucca Crt, 
Fl. 8, Triq Carmelo De Lucca, San Pawl il-Baħar, sabiex 
iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €3012.34, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.
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Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 221/2025IS) hija differita għad-
19 ta’ Novembru, 2025, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-4 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Gledis Mallia.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Settembru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Gledis Mallia (KI 0415585M) ta’ 27, Notre 
Dame, Fl 3, Triq tal-Labour, In-Naxxar, sabiex iħallas lis-
soċjetà attriċi s-somma ta’ €2,281.82, liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 216/2025IS) hija differita għad-
19 ta’ Novembru, 2025, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ 
Awwissu, 2025, Rikors numru 769/2025, minn Paul Mario 
Attard, fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Paul Mario 
Attard, is-suċċessjoni ta’ David John Landro, armel ta’ Doris 
Landro, bin il-mejtin Thomas John Landro u Beatrice Dorothy 
Landro née Bonkoski, imwieled Fairfield Bridgeport, l-Istati 
Uniti tal-Amerika, kien residenti Marsaxlokk, Malta, u miet 
l-Imsida, Malta, fit-23 ta’ Awwissu, 2024, ta’ 64 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0164903L.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 

With costs and interests.

The case (Claim number 221/2025IS) is deferred on the 
19th November, 2025, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

	  
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 4th 

September, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Gledis Mallia in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (C 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000 
filed a Claim on the 1st September, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Gledis Mallia (ID 0415585M) of 
27, Notre Dame, Fl 3, Triq tal-Labour, Naxxar, to pay the 
plaintiff company the sum of €2,281.82, which amount is 
due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 216/2025IS) is deferred on the 
19th November, 2025, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
October, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th August, 2025, 
Application number 769/2025, by Paul Mario Attard 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Paul Mario Attard the succession of David John Landro, 
widower of Doris Landro, son of the late Thomas John 
Landro and Beatrice Dorothy Landro née Bonkoski, born 
in Fairfield Bridgeport, United States of America, resided in 
Marsaxlokk, Malta, and died in Msida, Malta, on the 23rd 
August, 2024, aged 64, and who held identity card number 
0164903L.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
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to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th September, 2025, 
Application number 862/2025, by Rita Falzon née Grech et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Rita Falzon née Grech, Joseph Grech and Irene Cutajar 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Carmel Grech, husband of Maria Stella née 
Muscat, son of the late Joseph Grech and Maria née Spagnol, 
born in Marsa, Malta, resided in Marsa, Malta, and died in 
Tal-Pietà, Malta, on the 14th March, 1995, aged 54, and who 
held identity card number 0551740M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 5th August, 2025, 
Application number 681/2025, by Giovanna sive Jane 
Lautier whereby she requested that it be declared open in 
favour of Giovanna sive Jane Lautier, wife of the decujus in 
the quota of one (1/2) undivided share and the remaining one 
half (1/2) undivided share in favour of Katrina Falzon née 
Lautier, daughter of the decujus the succession of Anthony 
Lautier, husband of Giovanna sive Jane Lautier, son of the 
late Michael Lautier and Rose née Galea, born in Żejtun, 
Malta, resided in Ħal Għargħur, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 14th September, 2024, aged 59, and who held 
identity card number 0521164 M.

jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ 
Settembru, 2025, Rikors numru 862/2025, minn Rita Falzon 
née Grech et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Rita 
Falzon née Grech, Joseph Grech,u Irene Cutajar ulied id-
decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Carmel 
Grech, żewġ Maria Stella née Muscat, bin il-mejtin Joseph 
Grech u Maria née Spagnol, imwieled il-Marsa, Malta, kien 
residenti l-Marsa, Malta, u miet Tal-Pietà, Malta, fl-14 ta’ 
Marzu, 1995, ta’ 54 sena u li kellu karta tal-identità numru 
0551740M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-5 ta’ 
Awwissu, 2025, Rikors numru 681/2025, minn Giovanna 
sive Jane Lautier, fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Giovanna sive Jane Lautier, mart id-decujus fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur 
Katrina Falzon née Lautier, bint id-decujus is-suċċessjoni 
ta’ Anthony Lautier, żewġ Giovanna sive Jane Lautier, bin 
il-mejtin Michael Lautier u Rose née Galea, imwieled iż-
Żejtun, Malta, kien residenti Ħal Għargħur, Malta, u miet 
l-Imsida, Malta, fl-14 ta’ Settembru, 2024, ta’ 59 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0521164M.
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Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ 
Novembru, 2023, Rikors numru 1925/2023 minn Lora 
Ellul, fejn insegwitu tar-rikors Mario Ellul li għandu karta 
tal-identità bin-numru 190453M ġie inabilitat permezz ta’ 
digriet tat-12 ta’ Lulju, 2024, bil-kundizzjonijiet hemm 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 29 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-21 ta’ 
Ottubru, 2025, Rikors numru 962/2025, minn Etienne 
Sultana, fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mary Rose 
Cassar Berry, Filomena sive Phyllis Spiteri, Maria Mifsud, 
Carmen Fenech, Bernardette Coleiro, Etienne Sultana, Edel 
Webb, Corinne Seychelle u Roderick Seychell neputijiet tad-
decujus fi kwota ta’ nona (1/9) parti indiviż kull wieħed u 
waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Lewis sive Louis Cassar, 
ġuvni, bin il-mejtin Carmel Cassar u Maria Antonia née 
Caruana, imwieled iż-Żejtun, Malta, kien residenti ż-Żejtun, 
Malta, u miet l-Imsida, Malta, fid-9 ta’ Jannar, 2025, ta’ 73 
sena, u li kellu karta tal-identità numru 0332751M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th November, 2023, 
Application number 1925/2023 by the Lora Ellul, whereby 
following the application Mario Ellul holding identity card 
number 190453M, was incapacitated by means of a decree 
given on the 12th July, 2024, under the conditions therein 
mentioned.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 29th October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 21st October, 2025, 
Application number 962/2025, by Etienne Sultana whereby 
he requested that it be declared open in favour of Mary Rose 
Cassar Berry, Filomena sive Phyllis Spiteri, Maria Mifsud, 
Carmen Fenech, Bernardette Coleiro, Etienne Sultana, Edel 
Webb, Corinne Seychelle and Roderick Seychell nephews 
and nieces of the decujus in the quota of one ninth (1/9) 
undivided share each one of them the succession of Lewis 
sive Louis Cassar, bachelor, son of the late Carmel Cassar 
and Mary Antonia née Caruana, born in Żejtun, Malta, 
resided in Żejtun, Malta, and died in Msida, Malta, on the 
9th January, 2025, aged 73, and who held identity card 
number 0332751M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 20th December, 2022, 
Application number 2560/2022, by Lilian Maria Cassar 
whereby following the application Jason Muscat, bachelor, 
son of the late Carmelo Muscat and Vincenza Muscat née 
Cassar, born in Tal-Pietà on the 10th January, 1974, aged 
48, presently living at St Thomas Community Living, 
Marsaskala, and holding identity card number 111074M, 
was interdicted from all the acts of the civil life by means of 
a decree given on the 5th January, 2023.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th October, 2025, 
Application number 946/2025, by Saviour Said whereby 
he requested that it be declared open in favour of Carmela 
sive Carmen Miceli, Saviour Said, Jane Cassar u Jacqueline 
Simone Moreen Bezzina, children of the decujus in equal 
shares between them the succession of Antonio Said, 
widower of Maria Dolores née Camilleri, son of the late 
Giovanni Said and Carmela née Sultana, born in Marsa, 
Malta, resided in Santa Luċija, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 22nd July, 2025, aged 90, and who held 
identity card number 0778134M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-20 ta’ 
Diċembru, 2022, Rikors numru 2560/2022, minn Lilian 
Maria Cassar, fejn insegwitu tar-rikors Jason Muscat, ġuvni, 
bin il-mejtin Carmelo Muscat u Vincenza Muscat née 
Cassar, imwieled Tal-Pietà fl-10 ta’ Jannar, 1974, ta’ 48 sena, 
u preżenteament rikoverat f’St Thomas Community Living, 
Marsaskala, li għandu karta tal-identità numru 111074M, ġie 
interdett mill-atti kollha tal-ħajja ċivili permezz ta’ digriet 
mogħti fil-5 ta’Jannar, 2023.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ 
Ottubru, 2025, Rikors numru 946/2025, minn Saviour 
Said, fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Carmela 
sive Carmen Miceli, Saviour Said, Jane Cassar u Jacqueline 
Simone Moreen Bezzina wlied id-decujus fi kwoti ndqas 
bejniethom, is-suċċessjoni ta’ Antonio Said, armel ta’ Maria 
Dolores née Camilleri, bin il-mejtin Giovanni Said u Carmela 
née Sultana, imwieled il-Marsa, Malta, kien residenti Santa 
Luċija, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fit-22 ta’ Lulju, 2025, 
ta’ 90 sena, u li kellu karta tal-identità numru 0778134M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ 
Ottubru, 2025, Rikors numru 948/2025, minn Louise Anne 
Debono et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Louise 
Anne Debono, Joseph Sammut, Pauline Ghio and Albert 
Mark Sammut ulied id-decujus fi kwoti ndqas bejniethom, 
is-suċċessjoni ta’ Frangisku sive Francis Sammut, divorzjat 
minn Agnes née Camilleri, bin il-mejtin Luigi Sammut 
u Marija née Formosa, imwieled Ħal Qormi, Malta, kien 
residenti San Pawl il-Baħar, Malta, u miet San Pawl il-
Baħar, Malta, fid-19 ta’ Novembru, 2014, ta’ 74 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0721340M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ 
Awwissu 2025, Rikors numru 707/2025, minn Mary Navarro 
et, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mary Navarro, 
oħt id-decujus fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż; favur Mark 
Caruana u Marika Caruana wlied il-mejjet Joseph Caruana 
dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż 
bejniethom; favur Kristina Caruana u Michael Caruana 
wlied il-mejjet Victor Caruana dan tal-aħħar ħu d-decujus 
fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż bejniethom u favur Paul 
Caruana u Christian Caruana wlied il-mejjet John Caruana 
dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż 
bejniethom, is-suċċessjoni ta’ Martin Caruana, ġuvni, bin il-
mejtin Michael Caruana u Teresa née Fenech, imwieled Tal-
Pietà, Malta, kien residenti Paola, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fis-27 ta’ Marzu, 2025, ta’ 71 sena, u li kellu karta 
tal-identità numru 0359953M.

Għaldaqstant kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th October, 2025, 
Application number 948/2025, by Louise Anne Debono et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Louise Anne Debono, Joseph Sammut, Pauline Ghio and 
Albert Mark Sammut, children of the decujus in equal shares 
between them the succession of Frangisku sive Francis 
Sammut, divorced from Agnes née Camilleri, son of the late 
Luigi Sammut and Marija née Formosa, born in Ħal Qormi, 
Malta, resided in St Paul’s Bay, Malta, and died in St Paul’s 
Bay, Malta, on the 19th November, 2014, aged 74, and who 
held identity card number 0721340M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th August 2025, 
Application number 707/2025, by Mary Navarro et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Mary 
Navarro sister of the decujus in the quota of one fourth (1/4) 
undivided share; in favour of Mark Caruana and Marika 
Caruana children of the late Joseph Caruana the latter brother 
of the decujus in the quota of one fourth (1/4) undivided 
share between them; Kristina Caruana and Michael Caruana 
children of the late Victor Caruana the latter brother of the 
decujus in the quota of one fourth (1/4) undivided share 
between them and in favour of Paul Caruana and Christian 
Caruana children of the late John Caruana the latter brother 
of the decujus in the quota of one fourth (1/4) undivided 
share between them the succession of Martin Caruana, 
bachelor, son of the late Michael Caruana and Teresa née 
Fenech, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Paola, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 27th March, 2025, aged 71, 
and who held identity card number 0359953M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree of the 5th March, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
2989/2024, in the names Planning Authority vs Christopher 
Borg, the following publication was ordered for the purpose 
of effecting service in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 28th June, 2024

To Christopher Borg (ID 20273M) of Chadwick Court 
Fl. 3, Triq tal-Palma, Mtarfa

By the present Planning Authority of St Francis Ravelin, 
Floriana, calls upon you so that immediately you pay the sum 
of €40,950.00 due as for €18,400.00 representing payment 
due to the same Authority as a daily penalty (relative to the 
period from the 24th May, 2018 till the 28th May, 2019, 
and from the 19th February, 2021 till the 15th May, 2022) 
according to regulation 3 of the Subsidiary Legislation 552.24 
regarding development without permit for development as 
specified in the Enforcement Notice number ECF 258/17 
dated 20th March 2018, and as for €22,550.00 representing 
payment due to the Planning Authority as penalty for every 
day (regarding the period from the 19th February, 2021 till 
15th May, 2022) for the second violation of the Enforcement 
Notice ECF 258/17 dated 26th August, 2019.

That this amount is still due by you.

Finally, you are being notified that this judicial letter is 
being filed in terms of Article 100 (5) and (6) of Cap 552 of 
the Laws of Malta. In terms of subsection (7) of the same 
Article, you are being notified that this judicial letter shall 
have the same effect as a final judgement of a competent 
court, if within twenty days from the service of this letter 
and of the declaration contained in the same letter, you do 
not oppose this request by filing an application requesting 
that the court declares the claim unfounded.

Together with this judicial letter a sworn declaration is 
being attached by the Executive Chairman of the Authority, 
Oliver Magro, in terms of Article 100 (6) of Cap. 552 of the 
Laws of Malta, marked as document A.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Marzu, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2989/2024, 
fl-ismijiet l-Awtorità tal-Ippjanar vs Christopher Borg, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 28 ta’ Ġunju, 2024 

Lil Christopher Borg (KI 20273M) ta’ Chadwick Court, 
Fl. 3, Triq tal-Palma, L-Imtarfa

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tal-Ippjanar ta’ St Francis 
Ravelin, Il-Furjana, tinterpellak sabiex immedjatament 
tħallasha s-somma ta’ €40,950.00 dovuta kwantu għal 
€18,400.00 rappreżentanti ħlas dovut lill-istess Awtorità 
bħala multa għal kull ġurnata (relattiva għal matul il-perjodu 
mill-24 ta’ Mejju, 2018 sat-28 ta’ Mejju, 2019, u mid-19 
ta’ Frar, 2021 sal-15 ta’ Mejju, 2022) skont ir-regolament 
3 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 552.24 rigwardanti żvilupp 
mingħajr permess ta’ żvilupp kif speċifikat fl-ewwel ksur 
tal-Avviż ta’ Twettiq numru ECF 258/17 datat 20 ta’ Marzu, 
2018, u kwantu għal €22,550.00 rappreżentanti ħlas dovut 
lill-Awtorità tal-Ippjanar bħala multa għal kull ġurnata 
(relattiva għal matul il-perjodu mid-19 ta’ Frar, 2021 sal-15 
ta’ Mejju, 2022) għat-tieni ksur tal-Avviż ta’ Twettiq ECF 
258/17 datat 26 ta’ Awwissu, 2019.

Illi dan l-ammont għadu dovut minnek.

Fl-aħħar nett, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali 
qed tiġi intavolata ai termini tal-artikolu 100(5) u (6) tal-
Kap. 552 al-Liġijiet ta’ Malta. Ai termini tas-subinċiż (7) 
tal-istess artikolu, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali 
għandha jkollha l-istess effett bħal sentenza finali tal-qorti 
kompetenti, kemm-il darba inti fi żmien għoxrin ġurnata 
minn meta ssirlek in-notifika ta’ din l-ittra u d-dikajrazzjoni 
kontenuta fl-istess ittra, ma topponix din it-talba billi 
tippreżenta rikors fejn titlob li l-qorti tiddikjara l-pretensjoni 
bħala waħda infondata.

Flimkien ma’ din l-ittra uffiċjali qed tiġi annessa 
dikjarazzjoni ġuramentata taċ-Chairman Eżekuttiv tal-
Awtorità, Oliver Magro, ai termini tal-artikolu 100(6) tal-Kap. 
552 tal-Liġijiet ta’ Malta, mmarkata bħala Dokument A.
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Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-10 ta’ Ottubru, 2025, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 599/2023, fl-ismijiet HSBC 
Bank Malta plc vs Emmanuel sive Junior Sank et il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati Emmanuel 
Sank sive Junior u Alexia Sank a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12 .

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 20 ta’ Frar, 2023

Lil Emmanuel sive Junior Sank (KI 357980M) u Alexia 
Sank (KI 609681M) ta’ Flat 2, Madrab Flats, Triq il-Grazzja, 
Birkirkara

Permezz tal-preżenti s-soċjetà HSBC Bank Malta plc 
(C3177) ta’ 32, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Iġġib a formali konjizzjoni tagħkom il-fatt li fil-ġurnata 
8 ta’ Frar, 2023, intom kontu tinsabu morużi fil-pagamenti 
ta’ self lilkom mogħti in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Anthony Abela datat 28 ta’ Ġunju, 2012, fl-ammont ta’ 
€368.20 u għaldaqstant is-soċjetà esponenti tinterpellakom 
sabiex fi żmien jumejn tħallsu din is-somma. Inoltre s-soċjetà 
esponenti tinfurmakom illi din is-somma ta’ arretrati tiżdied 
€91.61 fix-xahar wara dik id-data; u

Iġġib a formali konjizzjoni tagħkom il-fatt li fil-ġurnata 
8 ta’ Frar, 2023, intom kontu tinsabu morużi fil-pagamenti 
ta’ self lilkom mogħti in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Dott. Pierre Falzon datat10 ta’ Ġunju, 2003, fl-ammont ta’ 
€1110.85 u għaldaqstant is-soċjetà esponenti tinterpellakom 
sabiex fi żmien jumejn tħallsu din is-somma. Inoltre s-soċjetà 
esponenti tinfurmakom illi din is-somma ta’ arretrati tiżdied 
€319.60 fix-xahar wara dik id-data; 

Tinfurmakom li jekk tonqsu milli tħallsu l-arretrati 
kollha fi żmien ħmistax-il jum mid-data tan-notifika ta’ din 
l-ittra, il-bilanċ intier tas-self isir kollu dovut f’daqqa oltre 
mgħaxijiet legali bir-rata ta’ 8% fis-sena sad-data tal-effettiv 
pagament.

Sabiex jiġu evitati spejjeż inutili tal-Qorti, jekk il-ħlas 
tad-dejn fiz-żmien hawn fuq indikat ma huwiex possibbli u 
teħtieġu żmien itwal għall-ħlas b’rati mensili, intom tistgħu 

With costs and interest.
   
Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 10th October, 2025, in the 
records of the judicial letter number 599/2023, in the names 
HSBC Bank Malta plc vs Emmanuel sive Junior Sank et, 
the Courts of Magistrates (Malta) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondents 
Emmanuel sive Junior Sank and Alexia Sank in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 20th February, 2023

To Emmanuel sive Junior Sank (ID 357980M) and 
Alexia Sank (ID 609681M) of Flat 2, Madrab Flats, Triq il-
Grazzja, Birkirkara

By means of this present, HSBC Bank Malta plc (C3177) 
of 32, Triq il-Merkanti, Valletta

Brings to your formal notice the fact that on the 8th 
February, 2023, you were in delay of payment of the loan 
given to you by means of a contract in the records of Notary 
Anthony Abela dated 28th June, 2012, in the amount of 
€368.20, and thus the interpellant company solicits you so 
that within two days you pay the said amount. The interpellant 
company informs you also that this sum of arrears increases 
by €91.61 per month after that date; and.

Brings to your formal notice the fact that on the 8th 
February, 2023, you were in delay of payment of the loan 
given to you by means of a contract in the records of Notary 
Dr Pierre Falzon dated 10th June, 2003, in the amount of 
€1110.85 and thus the interpellant company solicits you so 
that within two days you pay the said amount. The interpellant 
company informs you also that this sum of arrears increases 
by €319.60 per month after that date; and.

Informs you that if you fail to pay al the arrears within 
fifteen days from the day of notification of this lettr the 
whole balance of the loan will be due at once besides the 
legal interest with the rate of 8% per year till the date of 
effective payment.

To avoid useless court fees, if the payment of the loan is 
not possible in the time given and you need more time to pay 
by monthly installments, you can admit your debt towards 
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the Bank by means of a notarial act. In this case you are 
requested so that within fifteen days from when you receive 
this letter you inform the Bank and engage a notary.

This letter is being filed as well to interrupt prescription 
and as such is required by law in terms of article 2128 of the 
Civil Code (Cap. 16 of the Laws of Malta).

In default further procedures will be taken against at 
Court without further notice.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves.

With costs.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 26th September, 2025, in the 
records of the judicial letter number 2742/2025, in the names 
Emily Pippa Fusini-Davison et vs Ping Zhang, the First Hall 
of the Civil Courts ordered the following publication for the 
purpose of effecting service on the respondent Ping Zhang in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 13th June, 2025

To Ping Zhang (Chinese passport with number 
EJ3618972) of 165, Westwood, Flat 5, Triq il-Ferrovija 
l-Qadima, Ħal Balzan

By means of this present letter, Emily Pippa Fusini-
Davison, holder of identity document number 70654(A), 
and her husband Breno Giuseppe Fusini-Davison, holder of 
identity document number 70709A, make reference to the 
private writing, that is, the promise of sale and purchase 
agreement dated 16th December, 2024, in connection with 
the sale of the house known as ‘Saint Andrew’, which has 
two entrances officially numbered fifty (50) and fifty-four 
(54), located in Triq Fra Diegu, Marsa, together with all its 
rights and appurtenances, among them the interconnected 
garage, the back garden, and the airspace above it, as better 
described in the said promise of sale and purchase agreement.

Spouses Fusini-Davison, for all intents and purposes at 
law, call upon you to appear for the signing of the final deed 
of sale of the aforementioned property, against payment 
of the agreed price and under the terms and conditions 
mentioned in the promise of sale and purchase agreement 
dated 16 December, 2024.

tammettu d-dejn tagħkom mal-Bank permezz ta’ att notarili. 
F’dak il-każ int mitlub illi fi żmien ħmistax-il ġurnata minn 
meta tirċievu din l-ittra tavżaw lill-Bank u tqabbdu nutar.

Din l-ittra sservi wkoll biex tinterrompi l-preskrizzjoni 
u għalhekk hija rikjesta mil-ligi ai termini tal-Artikolu 2128 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta).

Fin-nuqqas jittieħdu passi ulterjuri bil-Qorti kontra 
tagħkom mingħajr ebda preavviż ieħor.

Tant biex tagħrfu tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-26 ta’ Settembru, 2025, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2742/2025, fl-ismijiet Emily 
Pippa Fusini-Davison et vs Ping Zhang, il-Prim’Awla tal-
Qorti ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Ping Zhang a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 13 ta’ Ġunju, 2025

Lil Ping Zhang (passaport Ciniz bin-numru EJ3618972) 
ta’ 165, We4stwood, Flat 5, Triq il-Ferrovija l-Qadima, Ħal 
Balzan

Permezz tal-preżenti, il-mittenti Emily Pippa Fusini-
Davison, detentriċi tad-dokument tal-identità bin-numru 
70654(A) u żewġha Breno Giuseppe Fusini-Davison, 
dententur tad-dokument tal-identità bin-numru 70709A, 
jagħmlu referenza ghall-iskrittura ossija l-konvenju datat 
16 ta’ Diċembru, 2024, inkonessjoni mal-bejgh tad-dar bl-
isem ‘Saint Andrew’, li għandha żewġ entraturi li huma 
uffiċjalment innumerati ħamsin (50) u erbgħa u ħamsin (54), 
fi Triq Fra Diegu, Il-Marsa, bid-drittijiet u l-pertinenzi kolla 
tagħha, fosthom il-garaxx interkonness magħha, il-ġnien ta’ 
wara, bl-arja kollha li tinstab fuqha hekk kif ahjar deskritta 
fl-istess konvenju. 

Il-mittenti qegħdin, għall-finijiet u l-effetti kollha tal-liġi, 
jinterpellawk sabiex tersaq għall-kuntratt finali ta’ akkwist 
tal-imsemmi fond, versu l-ħlas miftiehem u taħt il-pattijiet 
u kundizzjonijiet imsemmija fil-konvenju datat 16 ta’ 
Diċembru, 2024. 
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Illi fin-nuqqas, il-mittenti se jkunu qegħdin jieħdu dik 
l-azzjoni legali propizzja ai termini tal-artikolu 1357 tal-
Kodiċi Kap. 16 tal-liġijiet ta’ Malta sabiex jissalvagwardjaw 
l-interessi legali tagħhom mingħajr ebda preavviż ieħor. 

Tant sabiex taghraf tirregola l-pożizzjoni tiegħek skont 
il-liġi. 

Bl-ispejjeż. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-8 ta’ Awwissu, 2025, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 627/2025, 
fl-ismijiet Joseph Farrugia et vs Mario Farrugia, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
tal-intimat Mario Farrugia a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 12 ta’ Frar, 2025 

Lil Mario Farrugia (KI 312765M) ta’ 11, Vjal De La 
Cruz, Ħal Qormi

Permezz tal-preżenti Joseph Farrugia (liċenzja tas-
sewqan Awstraljana numru 042518842) kif ukoll Anna 
Farrugia (passaport Awstraljan numru N7751665) 
jinterpellawk sabiex tersaq għal-likwidazzjoni bonarja tal-
wirt tal-ġenituri tagħkom Francis u Ermelinda Farrugia, 
ai termini tat-testment redatt minn-Nutar Dott. Gerard 
Spiteri Maempel fil-21 ta’ Mejju, 2007, senjatament il-fond 
immobbli bin-numru 11, Vjal De La Cruz, Ħal Qormi, illi 
inti qiegħed tokkupa. B’konsegwenza tal-aġir ostruttiv 
tiegħek il-bejgħ fuq is-suq miftuħ ta’ tali proprjetà qed jiġi 
impedit u dan a skapitu tal-istess mittenti.

Javvertuk li f’każ ta’ inadempjenza daparti tiegħek entro 
ġimgħa minn jum in-notifika ta’ dan l-att, sejrin jittieħdu 
kontra tiegħek proċeduri legali mingħajr preavviż.

B’riserva għal kwalsijasi azzjoni ulterjuri ta’ danni 
spettanti lill-mittenti riżultanti minn telf eventwali illi jistgħu 
jsofru l-mittenti.

Din l-ittra qed tigi ppreżentata ai termini tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Tant biex tagħrfu tirregolaw l-pożizzjoni tagħkom.

Failing which, Spouses Fusini-Davison will proceed to 
take the appropriate legal action in accordance with Article 
1357 of the Civil Code, Cap. 16 of the Laws of Malta, to 
safeguard their legal interests without any further notice.

So that you may regulate your position according to law.

With costs.

Registry of the Superior Courts today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

                                                          

By means of a decree of the 8th August, 2025, of the 
Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 627/2025, in the names Joseph Farrugia et vs 
Mario Farrugia, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Mario 
Farrugia in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 12th February, 2025

To Mario Farrugia (KI 312765M of 11, Vjal De La Cruz, 
Ħal Qormi

     
By the present Joseph Farrugia (Australian driving 

licence number 042518842) as well as Anna Farrugia 
(Australian passport number N7751665) call upon you to 
come forward for the amicable liquidation of the inheritance 
of your parents Francis and Ermelinda Farrugia, in terms of 
the will drawn up by Notary Dr Gerard Spiteri Maempel on 
the 21st May, 2007, namely the immovable premises number 
11, Vjal de La Cruz, Ħal Qormi, which you are occupying. 
As a consequence of your obstructive action the sale on the 
open market of such property is being impeded and this at 
the expense of the same interpellants.

Warns you that in case of default on your part within one 
week from the day of service of this act, legal proceedings 
will be taken against you without prior notice.

Saving any further action of damages due to the 
interpellant resulting from eventual loss that the interpellants 
may suffer.

This letter is being filed in terms of Cap. 16 of the Laws 
of Malta.

So much so that you may know how to regulate your 
position.
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With costs and legal interest.

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 17th 
September, 2025, following a request of F Busuttil Service 
Station Limited it was ordered that deputy curators be 
appointed to represent the unknown successors in title of 
Vincenza Zammit, widow of George Zammit, daughter of 
the late Andrea Briffa and Vincenza Aquilina, in the acts of 
the schedule of deposit number 1901/2025 in the names F 
Busuttil Service Station Limited vs Deputy Curators and in 
the other relative and subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 1901/2025 in the names Joseph Vincent 
Busuttil, married, son of Francis sive Frank Busuttil and 
Antonia sive Lina Busuttil née Stafrace, born in Canada 
and residing in Marsaskala (KI 227985M) and Adrian 
Busuttil, son of Francis sive Frank Busuttil and Antonia sive 
Lina Busuttil née Stafrace, born in Tal-Pietà and residing 
in Marsaskala (ID 464971M) on behalf of the company F 
Busuttil Service Station Limited in Triq Tal-Barrani, Bir 
id-Deheb, limits of Ħal Għaxaq (C17404) and with its 
registered address F. Busuttil Service Station, Triq Tal-
Barrani, Bir id-Deheb, Żejtun, Malta, vs Deputy Curators 
to represent the unknown successors in title of Vincenza 
Zammit, widow of George Zammit, daughter of the late 
Andrea Briffa and Vincenza Aquilina, born in Żurrieq on 
the 24th August, 1905, and previously resided in 5, Wegħa 
ta’ Bir id-Deheb Ħal Għaxaq filed on the 11th September, 
2025, whereby F Busuttil Service Station Limited C17404) 
respectfully submitted:

That in virtue of a contract in the records of Notary Dr 
Bartolomeo Micallef dated 23rd May, 2014, which is being 
attached (Refence note number 10,104/2014) (Doc. A), the 
applicant F. Busuttil Service Station Limited acquired two 
portions of land forming part of other lands known as Tal-
Ehfar and Tal-Barrani, Ħal Għaxaq, and that is:

a) The divided portion of land marked as plot number 9 
with its facade on Triq Tal-Barrani, limits of Ħal Għaxaq, 

Bl-ispejjeż u mgħaxijiet legali.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-17 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ F. Busuttil Service Station Limited ġie 
ordnat biex jinħatru kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lis-suċċessuri fit-titolu mhux magħrufa ta’ Vincenza 
Zammit, armla minn George Zammit, bin il-mejtin Andrea 
Briffa u Vincenza Aquilina imwielda ż-Żurrieq nhar l-24 ta’ 
Awwissu, 1905, u ġja residenti 5, Wesgħa ta’ Bir id-Deheb, 
Ħal Għaxaq, fl-atti taċ-ċedola numru 1901/2025 fl-ismijiet 
Joseph Vincent Busuttil et noe vs Kuraturi Deputati fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 1901/2025 fl-ismijiet Joseph Vincent Busuttil, 
miżżewweġ, iben Francis sive Frank Busuttil u Antonia 
sive Lina Busuttil née Stafrace, imwieled il-Kanada u 
joqgħod Marsaskala (KI 227985M); u Adrian Busuttil, iben 
Francis sive Frank Busuttil u Antonia sive Lina Busuttil 
née Stafrace, imwieled Tal-Pietà u joqgħod Marsaskala 
(KI 464971M) f’isem is-soċjetà F. Busuttil Service Station 
Limited f’Triq Tal-Barrani, f’Bir id-Deheb limiti ta’ Ħal 
Għaxaq (C17404) u bl-uffiċċju reġistrat F. Busuttil Service 
Station, Triq Tal-Barrani, Bir id-Deheb, Iż-Żejtun, Malta, 
vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lis-suċċessuri 
fit-titolu mhux magħrufa ta’ Vincenza Zammit, armla minn 
George Zammit, bint il-mejtin Andrea Briffa u Vincenza 
Aquilina, imwielda ż-Żurrieq, nhar l-24 ta’ Awwissu, 1905, 
u ġja residenti 5, Wesgħa ta’ Bir id-Deheb, Ħal Għaxaq, 
ippreżentata fil-11 ta’ Settembru, 2025, fejn F. Busuttil 
Service Station Limited (C17404) esponiet bir-rispett:

Illi in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Bartolomeo 
Micallef datat 23 ta’ Mejju, 2014, li qed jiġi hawn anness 
(insinwa numru 10,104/2014) (Dok. A), l-esponenti 
soċjetà F. Busuttil Service Station Limited akkwistat żewġ 
porzjonijiet art formanti parti mill-artijiet magħrufa bħala 
Tal-Ehfar u tal-Barrani, Ħal Għaxaq, u ċoè:

a) Il-porzjon diviż ta’ art immarkata bħala plott bin-
numru 9 b’faċċata fuq Triq Tal-Barrani, fil-limiti ta’ Ħal 
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bounded on the northwest by plot number 10, on the 
southeast by plot number 8 and on the northeast by Triq Tal-
Barrani, described as free and unencumbered and measuring 
approximately 694 m²,

b) The divided portion of land measuring about 698 
m² bounded on the North East by Triq Tal-Barrani, on 
the northwest by property of Annunziato Zammit or his 
successors in title, on the southeast by property of Francis 
Busuttil as better described in the acts of Notary Doctor 
Giuseppe Carmelo Chapelle dated 17th July, 1965, where 
it is indicated as plot number 8 as subject to the annual and 
perpetual groundrent of Lm1 or €2.32;

That in virtue of a contract in the records of Notary Dr 
Bartolomeo Micallef dated 25th November 2014 which is 
being attached herewith (Doc. B) (Reference note number 
22,456/2014) the applicant company F. Busuttil Service 
Station Limited acquired a portion of land known as Tal-
Barklor, measuring approximately 683 m ² shown on the 
plan attached to the deed in Triq Tal-Barrani, Bir id-Deheb, 
in Ħal Għaxaq, free and unencumbered with all its rights 
and appurtenances, bounded on the East by the said Triq 
Tal-Barrani, on the West and North by property of siblings 
Schembri, on the South by property of the applicant company 
F. Busuttil Service Station Limited or its successors in title 
or more precise boundaries and which divisible portion of 
land is also known as lot number 10 of the field known by 
the name of tal-Barrani.

That it results that the properties above described, 
although described as free and unencumbered are subject to 
the annual and perpetual groundrent of Lm3 equivalent to 
about €6.99 which are payable to Vincenza Zammit or the 
successors in its title and this as results from the contract 
in the records of Notary Giovanni Carmelo Chapelle of the 
17th July, 1965 (Reference Note number 4973/1965) copy 
here attached (Doc B).

That whilst the applicant F Busuttil Service Station 
Limited wishes to (i) pay the last five (5) years annual 
and perpetual groundrent, and (ii) redeem the annual and 
perpetual groundrent above indicated, they are not in a 
position to know who they want to pay and against whom 
they want to redeem, and thus it is necessary to appoint 
deputy curators to represent the unknown owners or direct 
owners;

That the applicant company F. Busuttil Service Station 
Limited wishes to avail itself of the faculty given to it by 
Article number 1501 of the Civil Code and redeem the same 
groundrent due to the respondent amounting to €6.99.

That the groundrent of €6.99 capitalised at the rate of 5% 
amounts to €139.80.

Għaxaq, konfinanti mill-Majjistral ma’ plott numru 10, mix-
Xlokk ma’ plott numru 8 u mill-Grigal ma’ Triq tal-Barrani, 
deskritta bħala libera u franka u bil-kejl ta’ 694m² ċirka,

b) Il-porzjon diviż ta’ art tal-kejl ta’ ċirka 698m² 
konfinanti mill-Grigal ma’ Triq Tal-Barrani, mill-Majjistral 
ma’ beni ta’ Annunziato Zammit jew l-aventi kawża tiegħu, 
mix-Xlokk ma’ beni ta’ Francis Busuttil kif tinsab aħjar 
deskritta fl-atti tan-Nutar Dott. Giuseppe Carmelo Chapelle 
datat 17 ta’ Lulju, 1965, fejn hija indikata bħala plott numru 
8 kif suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ Lm1 jew 
€2.32;

Illi in forza ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Bartolomeo 
Micallef datat 25 ta’ Novembru, 2014, li qed jiġi hawn 
anness (Dok. B) (insinwa numru 22,456/2014) l-esponenti 
soċjetà F. Busuttil Service Station Limited akkwistat porzjon 
art magħrufa bħala tal-Barklor, tal-kejl ta’ cirka 683m² 
murija fuq il-pjanta annessa mal-att fi Triq tal-Barrani, Bir 
id-Deheb, gewwa Ħal Għaxaq, libera u franka bid-drittijeit 
u pertinenzi kollha tagħha, konfinanti mil-Lvant mal-
imsemmija Triq tal-Barrani, mill-Punent u mit-Tramuntana 
ma’ proprjta tal-aħwa Schembri, min-Nofsinhar ma’ 
proprjetà tal-esponenti soċjetà F. Busuttil Service Station 
Limited jew l-aventi kawża tagħha jew irjeħat verjuri u aktar 
precizi u liema porzjonhi diviza ta’ art hija magħrufa wkoll 
bħala lot numru 10 tal-għalqa magħrufa bl-isem Tal-Barrani.

 
Illi jirrizulta illi l-proprjetàjiet fuq deskritti, għalkemm 

xi drabi u in parti gew deskritt bħala libera u franka huma 
soggetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ Lm3 ekwivalenti 
għal circa €6.99 li huma pagabbli lil Vincenza Zammit jew 
lis-successuri fit-titolu tagħha u dana kif jirrizulta mill-
kuntratt fl-atti tan-Nutar Giovanni Carmelo Chapelle tas-
17 ta’ Lulju, 1965 (Insinwa numru 4973/1965) kopja hawn 
annessa (Dok B).

Illi filwaqt li l-esponenti soċjetà F. Busuttil Service 
Station Limited tixtieq (i) tħallas l-aħħar ħames (5) snin ċens 
annwu u perpetwu, u (ii) tifdi ċ-ċens annwu u perpetwu fuq 
indikat, ma hix f’pożizzjoni li tkun tafu lil min trid tħallas 
u kontra min trid tifdi, u b’hekk hu neċessitat il-ħatra ta’ 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-padrun jew 
padruni diretti injoti;

Illi l-esponenti s-soċjetà F. Busuttil Service Station 
Limited tixtieq tipprevalixxi ruħha mill-fakultà mogħtija 
lilha bl-artikolu numru 1501 tal-Kodici u tifdi l-istess ċens 
dovut lill-intimata ammontnti għal €6.99.

Illi ċ-ċens ta’ €6.99 kapitalizzat bir-rata ta’ 5% jammonta 
għal €139.80.
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Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jadixxu din 
l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jiddepożitaw is-
somma ta’ €34.95 rappreżentanti l-aħħar ħames (5) snin ċens 
u l-prezz ta’ fidi ta’ dan iċ-ċens fis-somma ta’ €139.80 sabiex 
jiġu liberament mogħtija lill-intimata wara li tħalli d-debita 
riċevuta.

Bl-ispejjeż.

 Esponenti: F. Busuttil Service Station, Triq Tal-Barrani, 
Bir id-Deheb, Iż-Żejtun ZTN 9024

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, Il-Belt Valletta
Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Robert G. Mangion, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 17 ta’ Settembru, 2025.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 31 ta’ Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-4 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Alexia Mallia.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-4 ta’ Settembru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Alexia Mallia (KI 0097090M) ta’ Anna’s 
Flats, Fl. 1, Triq Karmen Mikallef Buhagar, Ħaż-Żebbuġ, 
Malta, sabiex tħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €2820.89, 
liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Thus, the applicant are calling upon this Honourable 
Court and under its authority is depositing the sum of €34.95 
representing the last five (5) years groundrent and the 
redemption price of this groundrent in the sum of €139.80 
to be freely given to the respondent after leaving the due 
receipt.

With costs.

Applicant: F. Busuttil Service Stationo, Triq Tal-Barrani, 
Bir id-Deheb, Żejtun ZTN 9024

Notification: Director Public Registry, Valletta
Deputy Curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Robert G. Mangion, LLD, 
doctor of Laws.

Today 17th September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 31st October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 4th 
September, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Alexia Mallia in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (C 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 1st September, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Alexia Mallia (ID 0097090M) of 
Anna’s Flats, Fl. 1, Triq Karmen Mikallef Buhagar, Ħaż-
Żebbuġ, Malta, to pay the plaintiff company the sum of 
€2820.89, which amount is due to the plaintiff company.
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With costs and interests.

The case (Claim number 218/2025MD) is deferred on 
the 11th November, 2025, at 1.15 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 3rd 
November, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

 
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 5th 

September, 2025, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service on Mark Tanti in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (C 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 1st September, 2025, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Mark Tanti (ID 0207875M) 
of Valentina Farmhouse, limits of Delimara, Marsaxlokk, 
to pay the plaintiff company the sum of €1288.94, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 223/2025MD) is deferred on 
the 11th November, 2025, at 1.35 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 3rd 
November, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

	
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 9th 

September, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Vincent Ellul in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) today Epic 
Communications Limited (C10865) of Skyparks Business 

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 218/2025MD) hija differita 
għall-11 ta’ Novembru, 2025, fis-1.15 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 3 ta’ 
Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-5 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Mark Tanti.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Settembru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Mark Tanti (KI 0207875M) ta’ Valentina 
Farmhouse, Limits of Delimara, Marsaxlokk, sabiex iħallas 
lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1288.94, liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 223/2025MD) hija differita 
għall-11 ta’ Novembru, 2025, fis-1.35 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 3 ta’ 
Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tad-9 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Vincent Ellul.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
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Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 1st September, 2025, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Vincent Ellul (ID 0411188M) 
of 31, Eileen, Fl 2,Wied ta’ Ħal Balzan, Ħal Balzan, to pay 
the plaintiff company the sum of €852.29, which amount is 
due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 231/2025IS) is deferred on the 
19th November, 2025, at 1.05 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 3rd 
November, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.
	

 
By means of a decree delivered by the Court of Appeal, 

Inferior jurisdiction, on the 26th August, 2025, in the records 
of Application Number 198/2022 in the names Perit Paul 
Spiteri (ID 252388M) vs Zatho Holdings Limited (C38684), 
Micra Limited (C57445) and Raymond Micallef (ID 
1340670M), the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on Perit Paul Spiteri in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

Whereas in Appeal Application number. 198/2022 
filed on the 25th June 2025 the company Zatho Holdings 
Limited (C38684) felt aggrieved by the judgment of the 
Small Claims Tribunal delivered on the 10th June, 2025, and 
this in connection with respondent Perit Paul Spiteri. The 
grounds of appeal are that this Tribunal failed to carry out a 
proper evaluation of the evidence brought before it and there 
are reasons of a sufficiently serious nature which merit that 
the factual appreciation made by the Tribunal be disturbed. 
Furthermore this Tribunal failed to consider the merits of the 
second plea contained in the reply submitted by the appellant 
company together with the other respondents.

Therefore, the appellant company requests that this 
Honourable Court of Appeal confirms the judgment appealed 
in so far as it upheld the preliminary plea brought forward by 
the respondents who are not legitimate defendants and were 
consequently non-suited and cancels and revokes that part of 
the judgment of the Tribunal whereby it dismissed the pleas 
brought forward by the respondents on the merits and upheld 

International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Settembru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Vincent Ellul (KI 0411188M) ta’ 31, Eileen, 
Fl 2, Wied ta’ Ħal Balzan, Ħal Balzan, sabiex iħallas lis-
soċjetà attriċi s-somma ta’ €852.29, liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 231/2025IS) hija differita għad-
19 ta’ Novembru, 2025, fis-1.05 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 3 ta’ 
Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Appell, Sede Inferjuri, 
fis-26 ta’ Awwissu, 2025, fl-atti tar-Rikors numru 198/2022 
fl-ismijiet Perit Paul Spiteri (KI 252388M) vs Zatho 
Holdings Limited (C38684), Micra Limited (C57445) u 
Raymond Micallef (KI 1340670M), ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-Perit 
Paul Spiteri a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 
12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 198/2022 
ippreżentat fil-25 ta’ Ġunju 2025, il-kumpannija Zatho 
Holdings Limited (C38684) ħassitha aggravata bis-sentenza 
tat-Tribunal tat-Talbiet iż-Żgħar mogħtija fl-10 ta’ Ġunju, 
2025, u dan fil-konfront tal-Perit Paul Spiteri. L-aggravji 
huma li dan it-Tribunal naqas milli jwettaq apprezzament 
xieraq tal-provi mressqa quddiemu u jeżistu raġunijiet ta’ 
natura suffiċjentement serja li jimmeritaw li l-apprezzament 
fattwali magħmul mit-Tribunal jiġi ddisturbat. Inoltre tali 
Tribunal naqas milli jikkunsidra l-mertu tat-tieni eċċezzjoni 
kontenuta fir-risposta magħmula mis-soċjetà appellanti 
flimkien mal-intimati l-oħrajn.

Għaldaqstant, is-soċjetà appellanti titlob li din 
l-Onorabbli Qorti tal-Appell tikkonferma s-sentenza 
appellata sa fejn ġiet milqugħa l-eċċezzjoni preliminari 
mressqa mill-intimati li ma humiex leġittimi kontraditturi u 
ġew konsegwentement liberati mill-osservanza tal-ġudizzju 
u tħassar u tirrevoka dik il-parti tas-sentenza tat-Tribunal 
fejn ċaħad l-eċċezzjonijiet imressqa mill-intimati fil-mertu 
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u laqa’ t-talba attriċi fil-konfront tas-soċjetà appellanti kif 
ukoll dwar il-Kap. tal-ispejjeż u għalhekk din il-qorti tgħaddi 
biex tilqa’ l-eċċezzjonijiet imressqa mill-intimati fil-mertu 
u tiċħad fl-intier tagħha t-talba attriċi bl-ispejjeż taż-żewġ 
istanzi kontra l-appellat Perit Paul Spiteri.

Ir-Rikors numru 198/2022 fl-ismijiet Perit Paul Spiteri 
(KI 252388M) vs Zatho Holdings Limited (C38684), Micra 
Limited (C57445) u Raymond Micallef (KI 1340670M) ġie 
differit għas-smigħ għas-26 ta’ Novembru, 2025, f’12.10 
p.m.

Notifika: Perit Paul Spiteri, Morning Dew, Triq Dun 
George Zammit, Birżebbuġa

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Inferjuri), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Appell (Sede Superjuri) 
fil-21 ta’ Ottubru, 2025, fl-atti tar-Rikors numru 32/2025 
fl-ismijiet James Flores (KI 407181M) vs Maria Grech 
(KI 142982M) ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-imsemmija Maria Grech, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta. 

Illi ż-żwieġ bejn il-partijiet ċċelebrat fl-20 ta’ Settembru, 
2008, ġie ddikjarat null b’sentenza mogħtija mit-Tribunal 
Reġjonali tat-Tieni Istanza. L-esponent jixtieq li din id-
deċiżjoni tiġi rreġistrata minn din l-Onorabbli Qorti sabiex 
tiġi rrikonoxxuta għall-finijiet u l-effetti kollha tal-liġi u 
għalhekk l-esponent annetta mar-rikors kopja awtentika 
tad-deċiżjoni msemmija u d-dikjarazzjoni tal-eżekuttività 
maħruġa mit-Tribunal Ekklesjastiku.

Għaldaqstant, l-esponenti jitlob bir-rispett lil din 
l-Onorabbli Qorti wara d-debita notifika lid-Direttur tar-
Reġistru Pubbliku li d-deċiżjoni tan-nullità taż-żwieġ 
imsemmija tiġi rreġistrata u meqjusa bħala deċiżjoni għall-
finijiet u l-effetti kollha tal-Liġi Ċivili skont l-Artikoli 23 u 
24 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Notifika: Maria Grech, 37, Triq B. Bontadini, Ħal Balzan

the plaintiff’s demand against the appellant company as well 
as regarding the costs and thus this the Court shall pass on 
to uphold the pleas brought forward by the respondents on 
the merits and dismiss in its entirety the plaintiff’s demand 
with costs of both instances against the respondent Perit Paul 
Spiteri.

Application number 198/2022 in the names Perit Paul 
Spiteri (ID 252388M) vs Zatho Holdings Limited (C38684), 
Micra Limited (C57445) and Raymond Micallef (ID 
1340670M) was deferred for hearing to the 26th November, 
2025, at 12.10  p.m.

Notification: Perit Paul Spiteri, Morning Dew, Triq Dun 
George Zammit, Birżebbuġa

Registry of the Courts of Appeal (Inferior jurisdiction), 
this day 31st October, 2025 

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree delivered by the Court of Appeal 
(Superior Jurisdiction) on the 21st October, 2025, in the 
records of Application number 32/2025 in the names James 
Flores (ID 407181M) vs Maria Grech (ID 142982M) 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the said Maria Grech, in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap 12 of the Laws of Malta.

Whereas the marriage between the parties celebrated on 
the 20th September, 2008, was declared null by a judgment 
given by the Regional Tribunal of Second Instance. The 
applicant wishes that this decision shall be registered by 
this Honourable Court so that it is recognised for all intents 
and purposes of law and thus the applicant attached to the 
application an authentic copy of the said decision and the 
declaration of executability issued by the said Ecclesiastical 
Tribunal.

Therefore, the applicant respectfully requests this 
Honourable Court, after due notification to the Director 
Public Registry, that the decision of nullity of the marriage 
mentioned be registered and considered as a decision for all 
intents and purposes of the Civil Law according to Articles 
23 and 24 of the Laws of Malta.

Notification: Maria Grech, 37, Triq B. Bontadini, Ħal 
Balzan
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Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli), illum 29 ta’ 
Ottubru, 2025

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-24 
ta’ Lulju, 2025, fuq rikors ta’ 35° 14° Capital SCC plc 
(C105417) li taġixxi għan-nom ta’ Cell Couros ġie ffissat 
il-jum tat-Tlieta, 9 ta’ Diċembru, 2025, fil-ħdax ta’ filgħodu 
(11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir f’Kamra 
Numru 78, Biswit, l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-Ġustizzja, 
Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn taħt 
deskritt:

Appartament fit-tieni sular, bin-numru ħmistax (15) u 
bl-isem ‘Rose’, sitwat u bl-entratura minn Triq il-Ġjaċinti, 
kantuniera ma’ Triq il-Fuxa, San Ġwann, formanti parti 
minn blokka akbar, fi Triq il-Ġjaċinti, kantuniera ma’ Triq il-
Fuxa li tikkonsisti minn numru ta’ garaxxijiet fil-pjan terran; 
il-parti l-kbira fi Triq il-Ġjaċinti, u wieħed fi Triq il-Fuxa. 
Fuq l-imsemmija garaxxijiet hemm appartament li l-entrata 
tiegħu tinsab fi Triq il-Fuxa u soprastanti dan l-appartament, 
jinsab l-appartament numru ħmistax (15) u bl-isem ‘Rose’ li 
qabel kien magħruf bħala ‘Il-Bejta’, b’parti mill-arja tal-bejt 
b’qies ta’ madwar 90 metru kwadru tiegħu, u suġġett għas-
servitù tal-ilma li jaqa’ fuq l-arja tal-appartament ta’ maġenbu 
u stmat li jiswa tliet mija u sittin elf ewro (€360,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Debono Pierre (KI 
580776M) u Debono née Spiteri Daphne (KI 327977M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 35/2024.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 3 ta’ 
Novembru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Ottubru, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 

Registry of the Superior Courts (Appeals) this day 29th 
October, 2025

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals 

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
24th July, 2025, on the application of 35°14° Capital SCC 
plc (C105417) acting on behalf of Cell Couros, Tuesday, 9th 
December, 2025, at eleven in the morning (11.00 a.m.), has 
been fixed for the sale by auction to be held in Room Number 
78. Nearby the Court Archives, Level -1, Courts of Justice, 
Triq ir-Repubblika, Valletta, of the following property:

The apartment on the second floor level, numbered 
fifteen (15) and named ‘Rose’, situated and with an entrance 
from Triq il-Ġjaċinti, corner with Triq il-Fuxa, San Ġwann, 
forming part of a larger block, in Triq il-Ġjaċinti, corner 
with Triq il-Fuxa which consist of a number of garages 
on groundfloor level; mostly in Triq il-Gjacenti and one 
in Triq il-Fuxa. Above the garages, there is an apartment 
with its entrance situated in Triq il-Fuxa and overlying this 
apartment, there is apartment number fifteen (15) and named 
‘Rose’ which previously was known as ‘Il-Bejta’, owning 
part of the airspace, measuring circa 90 metres square, and 
is subject to the servitude of water that falls onto the airspace 
of the apartment next to it, and is valued at three hundred and 
sixty thousand euro (€360,000).

The said tenement is the property of Debono Pierre (ID 
580776M) and Debono née Spiteri Daphne (ID 327977M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 35/2024.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 3rd 
November, 2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th October, 2025, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the application 
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172/2025AGV fl-ismijiet Lacey Desira vs Noel Tagliaferro, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Noel Tagliaferro a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Lacey Desira (KI 429303L) 
vs Noel Tagliaferro (KI 40078M) fl-atti tar-rikors numru 
172/2025AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) 
fit-22 ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrenti Noel Tagliaferro (KI 
40078M) talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Prevja kull dikjarazzjoni u kull test neċessarju bl-
opera okkorendo ta’ periti nominati biex jikkonduċi testijiet 
ġeneriċi u xjentifiċi kif kontemplati fil-kodiċi ;

2. Tiddikjara li l-konvenut Noel Tagliaferro huwa 
l-missier naturali tar-rikorrenti Lacey Desira;

3. Tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku jagħmel 
il-korrezzjoni opportuna fiċ-ċertifikati tat-twelid tar-
rikorrenti Lacey Desira (Att numru 4293) billi fil-kolonna 
intestata ‘isem u kunjom missier’. Jiġi kanċellat missier 
mhux magħruf u jiġi sostitwi bl-isem Noel Tagliaferro fiċ-
ċertifikat;

4. Illi l-partikolaritajiet relattivi għad-dokument tal-
identità, għall-età, għall-post tat-twelid u ta’ residenza, u 
għall-isem u kunjom il-missier patern u jekk hux ħaj jew 
mejjet, inkwantu jirreferu għal missier, jiġu sostitwiti għal 
dawk tal-istess Noel Tagliaferro.

Bl-ispejjeż kontra l-konvenut li minħabba fin-nuqqas 
tiegħu kellha ssir din il-kawża u li jibqa’minn issa inġunt 
għas-subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Lacey Desira vs Noel Tagliaferro 
(Rikors numru 172/2025AGV) hija differita għat-18 ta’ 
Novembru, 2025, fid-9.00 a.m.

Attriċi: Lacey Desira, St Rita, Triq id-Daħla ta’ San 
Tumas, Iż-Żejtun

Notifika: Noel Tagliaferro, 17, The Olives Residence, 
Flat 4, Triq Vitale, L-Imġarr

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 3 ta’ 
Novembru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

in the names Lacey Desira vs Noel Tagliaferro, Application 
Number 172/2025AGV, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Noel Tagliaferro in terms of Article 187(3) et sequitur of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an Application in the records of the 
application number 172/2025AL in the names Lacey Desira 
(ID 429303L) vs Noel Tagliaferro (ID 40078M) filed in the 
Civil Court (Family Section), on the 22nd August, 2025, 
the applicant Lacey Desira (ID 429303L) requested this 
Honourable Court to:

1. Saving any necessary declarations and tests with the 
occasional operation of architects designated to conduct 
general and scientific tests as contemplated in the civil code;

2. Declare that the defendant Noel Tagliaferro is the 
natural father of the applicant Lacey Desira;

3. Order the Director Public Registry to make the 
appropriate correction in the birth certificates of the 
applicant Lacey Desira (Act number 4293) under the column 
titled ‘name and surname of father’. An unknown father is 
cancelled and substituted by the name Noel Tagliaferro in 
the certificate;

4. That the particulars relative to the identity document, 
age, place of birth and residence, and to the name and 
surname of the paternal father and whether he is alive or 
dead, in so far as they refer to a father, are substituted for 
those of the same Noel Tagliaferro.

With costs against the defendant who due to his default 
had to make this cause and who is from now summoned so 
that a reference to his oath be made.

The application in the names Lacey Desira vs Noel 
Tagliaferro, Application number 172/2025AGV, has been 
postponed for hearing to the 18th Novenber, 2025, at 9.00 
a.m. 

Applicant: Lacey Desira, St Rita, Triq id-Daħla ta’ San 
Tumas, Żejtun

Notification: Noel Tagliaferro, 17, The Olives Residence, 
Flat 4, Triq Vitale, Mġarr

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 3rd 
November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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By a decree given on the 20th October, 2025, given by 
the First Hall of the Civil Courts ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Dr Joseph Mizzi (ID 
29787G) as a special mandatory of Thi Hiep Nguyen 
(German ID 823633) as a universal heir of the decujus Walter 
Renè Urbanek on the 9th January, 2025, is requesting the 
withdrawal of the amount of eight thousand, eight hundred 
and seven euro and ninety four cent (€8,807.94) deposited 
by the Schedule of Deposits numbers 1800/21, 1085/22 and 
1884/22 in the names of:

Walter Renè Urbanek (ID 0201750) vs Joseph Fenech 
(ID 299465M) and Marianne Fenech Cesareo (ID 332167M)

The Court ordered the notification to the counter party 
with ten (10) days for a reply.

Registry of the Civil Court First Hall (Malta), today 
Monday, 3rd November, 2025

GAETANA AQUILINA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By means of a decree of the 4th September, 2025, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 
number 31/2025AC in the acts of the application Alternative 
Permanency Plan M.G., the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on Polyanne 
Galea in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a note in the names The Minors Care 
Review Board filed in the Juvenile Court, on the 11th April, 
2025, in the acts of the Application nNumber 31/2025AC, 
the applicant the Minors Care Review Board filed its 
recommendations on the decisions it has taken on the 8th 
November, 2024, 17th January, 2025, and 7th March, 2025, 
here attached and marked as Doc. A1, A2 and A3 according 
to Article 33(7) and Article23(3) (proviso) of Cap. 602 
related to the alternative permanency plan . The Board is 
presenting the alternative permanency plan here attached 
and marked Doc. C. The Board is recommending so that 

B’diġriet tal-20 ta’ Ottubru, 2025, mogħti mill-Prim Awla 
tal-Qorti, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) tal-Kodici tal-Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili 
(Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Dott. Joseph Mizzi (KI 

29787G) bħala mandatarju speċjali ta’ Thi Hiep Nguyen 
(KI Ġermaniża 823633) bħala eredi universali tad-decujus 
Walter Renè Urbanek fid-9 ta’ Jannar, 2025, qed jintalab 
l-iżbank fl-ammont ta’ tmint elef, tmien mija u seba’ ewro 
u erbgħa u disgħin ċenteżmu (€8,807.94) li ġew depożitati 
permezz ta’ Ċedoli numri 1800/21, 1085/22 u 1884/22 fl-
ismijiet:

Walter Renè Urbanek (KI 0201750) vs Joseph Fenech 
(KI 299465M) u Marianne Fenech Cesareo (KI 332167M)

Il-Qorti ordnat in-notifika lil kontroparti bi żmien għaxart 
(10) ijiem għar-risposta. 

Reġistru tal-Prim Awla tal-Qorti Ċivili (Malta), illum it-
Tnejn, 3 ta’ Novembru, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fl-4 ta’ 
Settembru, 2025, fl-atti tar-rikors numru 31/2025AC, fl-atti 
tal-kawża Pjan ta’ Permanenza Alternattiv M.G. ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Polyanne Galea a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ nota tal-Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien 
tat-Tfal fl-atti tal-kawża numru 31/2025AC ippreżentata 
fil-Qorti Minorenni, fil-11 ta’ April, 2025, ir-rikorrenti 
Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tat-Tfal ippreżenta 
r-rakkomandazjonijiet tiegħu wara d-deċiżjonijiet li ttieħdu 
minnu fit-8 ta’ Novembru, 2024, fis-17 ta’ Jannar, 2025, u 
fis-7 ta’ Marzu, 2025, annessi u mmarkata bħala Dok. A1, 
A2 u A3 skont l-Artikolu 33(7) u l-Artikolu 23(3) (proviso) 
tal-Kap. 602 relatati mal-pjan ta’ permanenza alternattiv. 
Il-Bord qed jippreżenta l-pjan ta’ permanenza alternattiv 
hawn anness u mmarkat Dok. C . Il-Bord qed jirrakkomanda 
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sabiex jingħata digriet minn din l-Onorabbli Qorti li jordna 
li l-minuri tingħata l-permanenza f’kura alternattiva bil-
possibbiltà li jiġu espolarti placements ta’ fostering.

Permezz ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Lulju, 2025, il-Qorti 
wara li rat id-dokument esibiti.

Rat l-Artikolu 23(1)(4)(5) u l-Artiklu 33(7) tal-Kap. 602;

Il-Qorti tqis li fiċ-ċirkostanzi tal-każ u mid-dokumenti 
esibiti u l-kontenut tagħhom mhuwiex għaqli li tisma’ lill-
minuri ai termini tal-Artikolu 17(1) tal-Kap. 602 u lanqas 
hemm bżonn li tisma’ fehmiet oħra.

Peress illi din il-Qorti hija tal-fehma illi l-pjan ta’ 
permanenza alternattiv kif propsot hu fl-aħjar interess tal-
minuri, tordna li dan għandu jidħol fis-seħħ b’mod immedjat.

Fiċ-ċirkostanzi għalhekk din il-Qorti:

Tordna illi l-kura u l-kustodja tal-minuri kkonċernati 
tkun vestita fid-Direttur Kura Alternattiva (Tfal u 
Żagħżagħ) lis-Sinjura Remenda Grech (KI 28184M) b’dan 
li l-awtorizzazzjoni medika, edukattiva u psikoloġika tkun 
vestita u fdata f’idejn Sr Magdaline Cauchi.

Tordna li l-minuri jibqa’ jirrisjedi f’kura alternattiva.

Tordna notifika ta’ dan id-digriet lil Polyanne Galea fost 
oħrajn.

Esponenti: Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tal-Minuri, 
469, Bugeja Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notifika: Polyanne Galea, 9, Blk V, Triq Dun Victor 
Cilia, Bormla

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 31 ta’ 
Ottubru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

ARB/C048/2023 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

a decree is given by this Honourable Court and order the 
minor to be give the permanency in an alternative care with 
the possibility that fostering placements will be explored.

By means of a decree given on the 21st July, 2025, the 
Court after having seen the exhibited document.

Having seen Article 23 (1) (4) (5) and 33 (7) of Cap. 602;

The Court considers that in the circumstances of the case 
and from the documents exhibited and their contents it is not 
wise to hear the minor in terms of Article 17 (1) of Cap 602 
nor is it necessary to hear other views.

Since this Court is of the opinion that the alternative 
permanence plan as proposed is in the best interest of the 
minor, it orders that this should come into effect immediately.

In the circumstances thus this Court:

Order that the care and custody of the minor concerned 
be vested in the Director Alternative Care (Children and 
Youths) Mrs Remenda Grech (ID 28184M) provided that the 
medical, educational and psychological authorisation will be 
vested and entrusted to Sr Magdaline Cauchi.

Orders that the minor continues to reside  in an alternative 
care.

Orders the notification of this decree to Polyanne Galea 
amongst others.

Applicant: The Minors Care Review Board, 469, Bugeja 
Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notification: Polyanne Galea, 9, Blk V, Triq Dun Victor 
Cilia, Cospicua 

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 31st 
October, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

ARB/C048/2023 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER
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IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 20th 
October, 2025 given by the Court of Magistrates (Gozo) as 
a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Jean Paul Grech, 
LLD). Compilation Number 39/2023, in the case:

The Republic of Malta 

Versus

MARIO CAMILLERI, supervisor, 28 years, son of 
Angelo Camilleri and Rita Camilleri née Xuereb, born in 
Victoria, Gozo, on the 20th May, 1997, and residing at 10, 
Triq Binġemma, Nadur, Gozo, and holder of Maltese identity 
card bearing number 16097G.

The Court ORDERED that the seizing and freezing order 
issued on 25th October, 2023, against MARIO CAMILLERI 
is being limited to the following properties:

a) Apartment ‘Katrina Court’, Block 105, Flat 16, Triq 
il-Ħġejjeġ, St Paul’s Bay – valued at €150,000;

b) Apartment ‘Balzunetta Court’, Block E, Flat 7, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – valued at €210,000;

c) Apartment ‘Balzunetta Court’, Block E, Flat 8, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – valued at €210,000;

d) Garage No. 1, Level -1, ‘Balzunetta Court’, Triq il-
Provigarju, Għajnsielem – valued at €10,000;

e) Garage No. 16, Level -1, ‘Balzunetta Court’, Triq il-
Provigarju, Għajnsielem – valued at €28,000;

f) Garage No. 18A, Level -1, ‘Balzunetta Court’, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – valued at €45,000;

g) Garage No. 15, Level -1, ‘Balzunetta Court’, Triq il-
Provigarju, Għajnsielem – valued at €25,000.

These properties amount to a total value of six hundred 
seventy-eight thousand euro (€678,000). The remaining 
balance of nine thousand one hundred sixty-three euro and 
sixty-six cents (€9,163.66) shall remain frozen in the bank 
account registered in the name of MARIO CAMILLERI 
ending in -0012 and held with APS Bank plc.

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-20 ta’ 
Ottubru, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Jean Paul Grech, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 39/2023, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

MARIO CAMILLERI, supervisor, ta’ 28 sena, iben 
Angelo Camilleri u Rita Camilleri xebba Xuereb, imwieled 
ir-Rabat, Għawdex, fl-20 ta’ Mejju, 1997, u residenti f’10, 
Triq Binġemma, In-Nadur, Għawdex, u detentur ta’ karta tal-
identità Maltija bin-numru 16097G.

Il-Qorti ORDNAT illi l-ordni ta’ qbid u ffriżar maħruġa fil-
25 ta’ Ottubru, 2023, fil-konfront ta’ MARIO CAMILLERI 
qed tiġi limitata għal proprjetajiet li gejjin:

a) Appartament ‘Katrina Court’, Block 105, Flat 16, Triq 
il-Ħġejjeġ, San Pawl il-Baħar – stmat bil-valur ta’ €150,000;

b) Appartament ‘Balzunetta Court’, Block E, Flat 7, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – stmat bil-valur ta’ €210,000;

c) Appartament ‘Balzunetta Court’, Block E, Flat 8, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – stmat bil-valur ta’ €210,000;

d) Garaxx numru 1, Livell -1, ‘Balzunetta Court’, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – stmat bil-valur ta’ €10,000;

e) Garaxx numru 16, Livell -1, ‘Balzunetta Court’, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – stmat bil-valur ta’ €28,000;

f) Garaxx numru 18A, Livell -1, ‘Balzunetta Court’, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – stmat bil-valur ta’ €45,000;

g) Garaxx numru 15, Livell -1, ‘Balzunetta Court’, Triq 
il-Provigarju, Għajnsielem – stmat bil-valur ta’ €25,000.

Dawn il-proprjetàajiet għandhom ammont totali ta’ 
sitt mija u tmienja u sebgħin elf ewro (€678,000). Il-bqija 
tas-somma ta’ disat elef mija u tlieta u sittin ewro u sitta u 
sittin ċenteżmu (€9,163.66) għandha tibqa’ ffriżata fil-kont 
bankarju intestat f’isem MARIO CAMILLERI li jispiċċa 
bin-numru -0012 u miżmum mal-APS Bank plc.
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This variation is being published in terms of Article 36 
(4)(b)(ii) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the 
Laws of Malta, following a seizing and freezing order which 
decree was given by the Court of Magistrates (Gozo) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Brigitte Sultana, 
LLD) on the 25th October, 2023, which was published 
in the Government Gazette on the 3rd November, 2023, 
where the court ordered the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable or 
immovable property due or pertaining or belonging MARIO 
CAMILLERI.

Today 3rd November, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C066/2020 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 23rd 
October, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Leonard Caruana, 
LLD). Compilation Number 686/2020, in the case:

The Republic of Malta 

Versus

JASON VELLA TABONE;

PIERRE GRECH CUMBO PILLOW, businessman, 49 
years, son of Augustine and Helen née Buhagiar, born in 
Attard, Malta on the 24th July, 1976, and residing at Blue 
Harbour Shackleton, Fl. A2, Ix-Xatt ta’ Xbiex, Ta’ Xbiex, and 
holder of Maltese identity card bearing number 362376M. 

AND

PGP TRADING LIMITED; 

The Court AUTHORISED PIERRE GRECH CUMBO 
PILLOW to pay the sum of four hundred thirty-six euro and 
fifty cents (€436.50) to Bonnici Insurance Agency Limited 
in respect of the vehicle mentioned in the Court decree 

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 
(4)(b)(ii) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 
621 tal-Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u 
ffriżar mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala 
Qorti Struttorja (Maġistrat Dott. Brigitte Sultana, LLD), 
fil-25 ta’ Ottubru, 2023, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta 
tal-Gvern fit-3 ta’ Novembru, 2023, fejn il-Qorti ordnat iż-
żamma u s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, 
tal-flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma 
dovuti lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ MARIO 
CAMILLERI.

Illum 3 ta’ Novembru, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi 

ARB/C066/2020 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TAL-
IFFRIŻAR 

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-23 
ta’ Ottubru, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (Maġistrat Dott. Leonard Caruana, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 686/2020, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta 

Kontra 

JASON VELLA TABONE; 

PIERRE GRECH CUMBO PILLOW, negozjant, ta’ 
49 sena, bin Augustine u Helen xebba Buhagiar, imwieled 
Ħ’Attard, Malta, fl-24 ta’ Lulju, 1976, u residenti fi Blue 
Harbour Shackleton, Fl. A2, Ix-Xatt ta’ Xbiex, Ta’ Xbiex, u 
detentur ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 362376M.

U

PGP TRADING LIMITED; 

Il-Qorti AWTORIZZAT lil PIERRE GRECH CUMBO 
PILLOW sabiex iħallas is-somma ta’ erba’ mija, sitta u 
tletin ewro u ħamsin ċenteżmu (€436.50) lis-soċjetà Bonnici 
Insurance Agency Limited fir-rigward tal-vettura msemmija 
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dated 23rd October, 2025, which amount is represents the 
insurance policy bearing number P21332590-25, as well as 
the road license of the same vehicle. This amount shall be 
deducted from the sum annually perceived by Pierre Grech 
Cumbo Pillow.

That this Court authorisation for making these payments 
shall remain valid and applicable each time these payments 
are due, without the need to submit an application every time 
these payments are encountered. Such payments shall be 
deducted from the amounts annually receivable by PIERRE 
GRECH CUMBO PILLOW. Should this vehicle be replaced, 
the authorisations herein granted shall automatically cease 
to apply (ipso jure), and Pierre Grech Cumbo Pillow shall be 
required to submit a new application.

This variation is being published in terms of Article 36 
(5) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta, following a freezing order which decree was given 
by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal 
Inquiry (Magistrate Dr Nadine Lia, LLD) on the 9th 
December, 2020, which was published in the Government 
Gazette on the 24th December, 2020, where the court ordered 
the attachment in the hands of third parties in general of all 
moneys and other movable or immovable property due or 
pertaining or belonging to Jason Vella Tabone, PIERRE 
GRECH CUMBO PILLOW, and PGP Trading Limited.

Today 3rd November, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C117/2025 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 20th 
October, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Kevan 
Azzopardi, LLD), with Compilation Number 9879/2025, in 
the case:

The Republic of Malta

Versus

fid-digriet tal-Qorti datat 23 ta’ Ottubru, 2025, liema somma 
tirrapreżenta il-ħlas għal-polza tal-assigurazzjoni bin-numru 
P21332590-25, kif ukoll il-liċenzja tal-istess vettura. Din 
is-somma għandha titnaqqas mill-ammont li Pierre Grech 
Cumbo Pillow huwa awtorizzat li jirċievi annwalment.

Illi din l-awtorizzazzjoni tal-Qorti għall-ħlas ta’ dawn il-
pagamenti jibqa’ jgħodd u jiswa għal kull meta jinqalgħu, 
mingħajr il-ħtieġa li jiġi ppreżentat rikors kull darba li 
jkun hemm dawn l-imsemmija pagamenti. Tali pagamenti 
għandhom jitnaqqsu mill-ammonti li PIERRE GRECH 
CUMBO PILLOW huwa awtorizzat jirċievi annwalment. 
Fil-każ li din il-vettura tinbidel, l-awtorizzazzjonijiet hawn 
mogħtija għandhom jikkonsidraw ruħhom revoked ipso 
jure, u Pierre Grech Cumbo Pillow ikun obbligat jippreżenta 
rikors ġdid.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 
(5) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-
Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni tal-iffriżar mogħti 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja 
(Maġistrat Dott. Nadine Lia, LLD), fid-9 ta’ Diċembru, 
2020 li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern fl-24 ta’ 
Diċembru, 2020, fejn il-Qorti ordnat is-sekwestru f’idejn 
terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà mobbli 
jew immobbli kollha li huma dovuti lil, jew imissu lil, jew 
li huma proprjetà ta’ Jason Vella Tabone, PIERRE GRECH 
CUMBO PILLOW, and PGP Trading Limited.

Illum 3 ta’ Novembru, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C117/2025 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-20 ta’ 
Ottubru, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (Maġistrat Dott. Kevan Azzopardi, 
LLD), Kumpilazzjoni Numru 9879/2025, fil-kawża fl-
ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 
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JOSEF GRECH, 35 years, son of Jacob Grech and 
Maria Carmela née Brignone born in Tal-Pietà, on the 30th 
March, 1990, residing in Block 7, 7, Triq l-Inkurunazzjoni, 
Cospicua, and holder of a Maltese identity card bearing 
number 171490M.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to JOSEF GRECH 
and prohibits the said accused from transferring, pledging, 
hypothecating or otherwise disposing of any movable or 
immovable property, and this in terms of Article 22A of the 
Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 22A, referred to above shall be guilty 
of an offence and shall on conviction be liable to a fine 
(multa) not exceeding eleven thousand, six hundred and 
forty-six euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 3rd November, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C118/2025 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 21th 
October, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) as a 
Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Nadia H. Vella, 
LLD), with Compilation Number 8832/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus

MASSIMO GRIXTI, 36 years, son of Anthony Grixti 
and Josephine Grixti née Oliva born in Tal-Pietà, on the 

JOSEF GRECH, ta’ 35 sena, iben Jacob Grech u 
Maria Carmela xebba’ Brignone, imwieled f’Tal-Pietà, 
Malta, fit-30 ta’ Marzu, 1990 u residenti fi Blokk 7, 7, Triq 
l-Inkurunazzjoni, Bormla u detentur ta’ karta tal-identità 
Maltija bin-numru 171490M.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta 
jew li tappartjeni jew li hija ta’ JOSEF GRECH u pprojbietu 
milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka jew xort’oħra 
jiddisponi minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, u dan 
ai termini tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar il-Mediċini 
Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A, tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 3 ta’ Novembru, 2025 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Ufficju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C118/2025 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-21 ta’ 
Ottubru, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Nadia H. Vella, 
LLD), Kumpilazzjoni Numru 8832/2025, fil-kawża fl-
ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

MASSIMO GRIXTI, ta’ 36 sena, iben Anthony Grixti 
u Josephine Grixti xebba’ Oliva, imwieled f’Tal-Pietà, fit-
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23rd September, 1989, residing in 60, Flat 6, Triq l-Isptar, 
Valletta and holder of a Maltese identity card bearing number 
478189M.

And

PRIVILEDGE MUPIMHIDZI, 38 years, son of 
Sunungurai Vatema and Veronica née Zammit born in 
Zimbabwe, on the 14th October, 1986, residing in 81, Triq 
il- Vitorja, Birkirkara, and holder of a Maltese identity card 
bearing number 0123804L.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to MASSIMO 
GRIXTI and PRIVILEDGE MUPIMHIDZI and prohibits 
the said accused from transferring, pledging, hypothecating 
or otherwise disposing of any movable or immovable 
property, and this in terms of Article 36 of the Proceeds of 
Crime Act, Cap. 621 of the Laws of Malta, Article 22A of 
the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws of 
Malta and Article 5 of the Prevention of Money Laundering 
Act, Cap. 373 of the Laws of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive the 
amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-six 
euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, after the 
accused indicates with a note from where he is perceiving 
this money.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 22A, referred to above shall be guilty 
of an offence and shall on conviction be liable to a fine 
(multa) not exceeding eleven thousand, six hundred and 
forty-six euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 3rd November, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

23 ta’ Settembru, 1989, residenti f’60, Flat 6, Triq l-Isptar, 
Il-BeltValletta, u detentur ta’ karta tal-identità Maltija bin-
numru 0478189M.

U

PRIVILEDGE MUPIMHIDZI, ta’ 38 sena, iben 
Sunungurai Vatema u Veronica xebba’ Zammit, imwieled 
fiż- Żimbabwe, fl-14 ta’ Ottubru, 1986, residenti f’ 81, Triq 
il-Vitorja, Birkirkara, u detentur ta’ karta tal-identità Maltija 
bin-numru 0123804L.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta 
jew li tappartjeni jew li hija ta’ MASSIMO GRIXTI 
u PRIVILEDGE MUPIMHIDZI u pprojbiethom milli 
jittrasferixxu, jagħtu b’rahan, jipotekaw jew xort’oħra 
jiddisponu minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, u dan 
ai termini tal-Artikolu 36 tal-Att Dwar ir-Rikavat mill-
Kriminalità, Kap. 621 tal- Liġijiet ta’ Malta tal-Artikolu 22A 
tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-
Liġijiet ta’ Malta u tal-Artikolu 5 tal- Att kontra il-Money 
Laundering, Kap. 373 tal- Liġijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat li jirċievi l-ammont 
ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin ewro u erbgħa 
u għoxrin ċenteżmu (€13,976.24) fis-sena, wara li l-imputat 
jindika b’nota minn fejn se jipperċepixxi dawn il-flejjes.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A, tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 3 ta’ Novembru, 2025 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi
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